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ನ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿರುವನು, ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಸುಹಾಸ್ಯವದನದಿಂದ ಪಾದಸೇನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಾರ 
ನನು ವೈಸ್ಲೈ್ಯವೀಯ ಸಂಗೀತವನ್ನು * [೧] ಹಾಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ತೋರುವದು ) 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಆಲಿಸಿ): ಕಾಂತಾ, ಕಲಹಸ್ರಿಯಸಾದೆ ನಮ್ಮ ಐಾರದನು 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಏನು ವಿಶೇಷವೊ? 

ನಾರಾ. ಕಾಂತೆ! ವಿಶೀಷವಿಲ್ಲದೆ ನಾರದನು ಬರುವನೆ? ಒಂದುವೇಳೆ 
ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಇವನ ಆಗಮನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಏನಾದರೊಂದು ಘಹ 
ಇಯೇ ತೀರುವದು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ(ಮುಗುಳ್ತಗುತ್ತ).--ನಿಜ ಕಾಂತಾ! ಎಷ್ಟೆಂದರೂ ಮಹತೋ 
ಮಹಿಮರಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗನಲ್ಲವೆ? 

ಇರಾ:--(ಮಂದಸ್ಮಿತದಿಂದ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆಯೊಳಿ 

ವನು.) 

ನಾರದ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ). ಜಯ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ! ಸಚ್ಚಿದಾ 
ನಂದ ಸ್ವರೂಪ! ನಿನ್ನ ಪಾದಸೇವಕನಾದ ನಾರದನು ನಮಸ್ಯರಿಸುವನು. 
ಶತಸಹೆಸ್ತ್ರಕೋಟ ಮನಸಾ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. (ದೇವನ ಬಳಿ ಸಾರಿ ಬಾಗು 
ವನು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಂದಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹರಸುವನು.) 


ಹಾ ರ ದಾ | 


bj ಸಂಖ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿರುವ ಹಾಡುಗಳು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ 
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ಲಕ್ಷ್ಮಿ;--ನಾರದಾ! ನಿನ್ನ ಆಗಮನದ ಕಾರಣವೇನು? 

ನಾರಾ:--ಎಲ್ಲವೂ ಕುಶಲವಸ್ಟೇ? 

ನಾರದ. ಶೇವಾ! ನಿಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳಾವಲೋಕನದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ಕುಶಲ. ಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಾನೇಕ್ಷಿಯಾಗಿಖೆ.( 
ಬಂದೆನು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ:--ಆಶ್ಚ್ರರ್ಯ! ನಾರದನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬರುನಪೆಂತು? 

ನಾರದ ತಾಯೆ! ಮತ್ತು ನನ್ನ ಶೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲಾರನ 
ಒಂದು ಸಂತೋಷವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡಲಿಕ್ಟಾಗಿಯೂ 
ಬಂದೆನು 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ;--ಹಾ! ಈಗ ಬಂತು ಸ್ವಲ್ಪ ಗುಟ್ಟು! 

ನಾರಾ. _ನಾರೆದಾ! ಆದು ಯಾವ ಸಂತೋಷ? 

ನಾರದ... -ದೇವಾಧಿದೇವ! ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಗಿಗುವುದೇನುಂಟು? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ:--ಗೂಢಾರ್ಥವು ಬೇಡ ನಾರದಾ! ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೃ 
ಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಟಿಡು! 

ನಾರದ... - ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಶಾಯೆ. ಕೇಳಬೇಕು. ನಾನೀ! 
'ಸೊಲೋಕದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಪರಮ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣ 
ಯಾದ ಸಾನಿತ್ರೀದೆವಿಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾನಂ 
ನನ್ನುಹೊಂದಿ, ಆ ಸಂಶೋೋಷದಿಂದಲೇ ಹಗುರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಿ ಬಂದೆನು 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ;--ಕಿ* ಯಿತು ನಾರೆದಾ! ಅಂದು ಅನಸೂಯಾದೀವಿಯಿಂ॥ಃ 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಪೇಚಾಡಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಸ ತಂಟಿ। 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದಿಯಾ? 

ನಾರದ: ಇಲ್ಲ ಶಾಯ್ಕೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ನಾರಾ:--ನಾರೆದಾ' ಸತೀ ಅನಸೂಯೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭೂಲೊ 
ಕದ ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ನುನವರಿತ ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಜೇನ ತುಂಬಾ ಹೆದರಿದ್ದಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡು 
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ಲಕ್ಷಿ ಇರಲಿ, ನಾರದಾ! ಆ ಸಾವಿಶ್ರಿ ಎಂಬವಳು ಯಾರು? 
ಸತೀ ಅನಸೂಯೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವಳೇನು? 

ನಾರದ:--- ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? 

ನಾರದ;- _ದೇವಾಧಿದೇವನೂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? 

ನಾರಾ:---ಇಬ್ಲ ನಾರದಾ, ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ಯ ಹೆಂಗಸರ ಹೊಗ 
೪ಕೆಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದರೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೇಕಿಚ್ಚು. ನ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಕೃತಕ ಕೋಸದಿಂದ): ಸಾಕು ನಿಮ್ಮ ಗೇಲಿ! ನಾರದಾ! 
ನೀನು ಹೇಳು! 

ನಾರದ: ಕೇಳು ತಾಯೆ! ಆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಅಶ್ವಪತಿ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಬ್ಬೊಂಟಿಗಳಾದ ಮಗಳು. ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ಪಾತ್ರನು ಅಲ್ಬಾಯುಷಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ಆತನನ್ನೇ ಪತಿಯಾಗಿ 
ವರಿಸಿಕೊಂಡಳು ರಾಜ್ಯಭ)ಷ್ಟನಾದ ಸಾಳ್ವರಾಜ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನ ಮಗ 
ಸತ್ಯವಾನನೇ ಅವಳ ವತಿ ಶರುವಾಯ ವಿಧಿನಿಯೆಮದಂತೆ ಸತ್ಯವಾನನು 
ಗತುಯುವಾಗಿ ಸಾಯಲ್ಕು ಆ ಧೀರ ಸಾಧ್ವೀಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮನನ್ನೇಬೆಂಬ 
ತ್ರಿದಳು. ಕಾಲನು ಆವಳ ಪತಿಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವಳ ಅತ್ತೆ-ಮಾವಂದಿರ 
ಅಂಧತ್ವೆಸು ಹೋಗ:ನಂತೆಯೂ, ರಾಜ್ಯವು ಸಿಕ್ಕುವಂತೆಯೂ, ತಂದೆಗೆ ಶೆಶ 
ಪುತ್ರರಾಗುವಂ.-ಯೂ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಡೆ, ಆ ಚದುರೆ 
ಯಮನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸ್ಕಿ ತನಗೆ ನೂರು ಮಕ್ಕಳಾಗುವಂತೆ ವರ 
ವನ್ನು ಪಜೆದ, ಪತಿಯ ಬೀವವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈಗ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂ೧ ರಾಣಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆಕ್ವರ್ಯ! ಅದ್ಭುತ! 

ನಾರದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅಳತೆ 
ಮಾಡಲು, ಮಹಾಸಾಗರ ಪಾತ್ರವೂ ಸಾಲದು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆಹಾ! ನಾರವಾ! ಆ ಪುಣ್ಯಾಂಗನೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು, 
ಕೈಯಾರೆ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ನಾರವಾ! ನನಗೆ ಈ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬಾರದೆ? 
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ನಾರದ: ಇದೇನು ತಾಯಿ, ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾತುಂಡುವಿ! ಮಹಾ 
ಜೀವಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿತ್ರಿ ದುರ್ದರ್ಶನಳಾದಳೆ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ;--ಹಾಗಲ್ಲ ನಾರದ! ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗಾದರೆ ನಾನಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ ನು! ನನ್ನ ಭಕ್ತಳಲ್ಲದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ನಾನಾಗಿ 
ಹೋಗುವದಿಂದರೆ ನನ್ನ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವದೆ? ಅಲ್ಲದೆ, ಈಗ ನಾನೇ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಭಕ್ತಳು. ಅವಳೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ! 

ನಾರಾಯಣ... -- ಭಲೆ! ಕಾಂತೆ! ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಪ್ರಭಾನವನ್ನು ನೀನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಡೆನು. ಪ್ರಿಯೆ! ನಿನ್ನ್ನ 
ಉದಾತ್ತವಾದ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ನಾರದನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಫೂಡೇರಿಸುವನು. ನಾರದಾ! ಕಿಳಿಯಿತಪ್ಪೆ? ಆ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಈ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನೂ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಧನ್ಯ 
ನಾಗುವೆನು. ) 

ನಾರದ:-- ಆಹಾ! ಗುಣಾಕರ ದೇವ! ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ 
ನಿಯಮಿಸಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಈ ವೈಕುಂಕನೆಂದರೇನು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವೆ? [೨] 
ಎಂತೆಂತಹ ಮಹಾನ್‌ ಮಹಾನ್‌ ಶಪಸ್ವಿಗಳೂ-ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಅಂಜುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ಯಃಕಶ್ಚಿತ್‌ ಮರ್ತ್ಯ 
ಕಾಸಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಾಳೊ! 

ನಾರಾ: ಬರುವಳು ನಾರದಾ! ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಶಕ್ತಿಗೆ ಯಾವುದೂ 
ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಕಳೆಗೊಳ್ಳಿಸಬೇಕು. ನಾರದಾ! ಅಘಟಿತ ಘಟನಾ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಸಿನ್ಸಿಂದಾಗದ ಕಾರ್ಯವುಂಟಿ? 

ನಾರೆದ:--ಆಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ, ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನಿದ್ದರೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ಆದೀತು. ದೇವಾ! ಅಪ್ಪಣೆ! ನನ್ನ ನೆವನದಿಂದಾಗುವ ಶುಭಾ 
ಶುಭ ಫಲಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಬಾಧ್ಯನಾಗು! ಜೋಗಿ ಬರುವೆನು! ಜಯ! 
ಷಾರಾಯಣ [೩] (ಹೋಗುವನು. 


a 


ಸೌದಾಮಿನಿ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ): ಅಯ್ಯೊ, ಈ ಪಾವ ಬೆನ್ನಪ್ಪಿ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವನಲ್ಲ! ಹಾ! (ದುರಿದ್ಯ್ಯಾ ಸೂಚಕವಾಗಿಯೂ, ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿಯೊ 
ಇರುವ ಭೂಷಣದಿಂದ ಪ್ರನೇಶಿಸಿ) ಅಯ್ಯೊ! ಈ ಹೆಂಡಕುಡುಕನ ಬಾಥೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಅಬಲೆಯನ್ನು ಕಾಶಾಡುವವರಿಲ್ಲವೆ? ಈ ಚಾಂಡಾಲನು ಗಂಟೂ 
ಬದ್ದನಲ್ಲ! ಹಾ! (ಓಡುವಳು) 

ಭನ್ರಬಾಹು (ಉನ್ಮತ್ತತೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ):-ಎ. ಏ. ಹುಡುಗಿ! 
ನಿಲ್‌-ನಿಲ್ಲಲ್ಲಿ! ಎಲ್‌-ಎಲ್ಲಿಗೋಡುತ್ತಿ? ಕ-ನ-ನ್ನನ್ನಕ್ಟೆತಪ್ಪಿಲೆ 

(ಹಾರಿ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಓಿಡಿದೆಳೆದು ರುಂಗಮಧ್ಯೆಕ್ಕೆ ತರುವನು.) 

ಸೌದಾ:--ಲಯ್ಯೊ! ಬೀನಾ! ತ್ರಿ! ಗಕ್ಸಿಸು! 

ಭದ್ರ: ಡೆ-ಬ್ರೇವಾನ್ನ ಇಲ್ಲ-ದಿ-ದ್ರಿಂಡಾನಿಇ ಇಲ್ಲ. ನಾ-ಸನ್ನ್ನ- 
ನ್ನ್ನಾನೇ-ನಿನ್ನದ್ದೇವಾ' ಬಾ-ಬ್ಬರೇ-[ಇ] 

ಸೌದಾ (ಉತುಳಾಡುತ್ತಾ):--ಅಯ್ಯೆಖೆ ಸ್ಯ! ಪಾನಿ]... 

ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಗಂಡ(ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಹೊಕ್ಕು):-- ಯಾರದು? ಪಾಸಿ! 
ನರಪಶು! (ಕೈದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ಭದ್ರಬಾಹುವಿನ ತಲೆಗೆ ಒಂದೇಟನ್ನು ಕೊಡು 
ಪನು. ಅದರಿಂದ ಭದ್ರಬಾಹು "ಆ!" ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹಿಂಮಗುಚಿ ಬೀಳು 
ವಾಗ ಒದೆಯುವನು, ಗುದ್ದುವನು. ಭದ್ರಬಾಹು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ತಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತನಾಗುವನು. ಆ ಮೇಲೆ ದೂರ ನಿಂತಿರುವ ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಕ್ಳೈ 
ಹಿಡಿದು:-ಪ್ರಿಯೆ! ಸೌದಾಮಿನಿ! ಬಾ. ಪಾಪಿಗೆ ತಕ್ಕಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಯಿತು! 
ಇನ್ನು ಈ ದುಷ್ಟ ಭದ್ರಬಾಹು ಬದುಕಲಾರೆನು. ಬ್ರಾ ಹೋಗೋಣ. 

(ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. | 

ನಾರದ [೫] (ನಾರಾಯಣ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವನು ಹಾಗು ಬಿದ್ದಿರುವ ಭದ್ರಬಾಹುವನ್ನು ನೋಡಿ): ಓಹೋ! ಭದ್ರ 
ಬಾಹು! ಸರಮ ಪಾಸಿ! ಆಹಾ! ಈ ನರಪಶುವಿನ ವಾಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಂದ 
ಚೆತ್ರಗುಪ್ತರ ಎಷ್ಟು ಪುಟಗಳು ತುಂಬಿರುವವೋ ಏನೋ! ಆದರೇನು? 
ಈಶನ ಹೆಂಡತಿ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆ! ಇರಲಿ! ಜಯ ನಾರಾಯಣ!-ಸರಿ! 
ಇನ್ನು ಈ ಭದ್ರಬಾಹು ಬದುಕಲಾರನು! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು 


ಆ ಶೀತೇ ಗ್ರ ವಾರೆ 


ಮುಖ್ಯ ಸಾಧೆನೆವಾಯಿತು. ಆಗೊ! ಈತನ ನತ್ಲಿಯಾದ ಸಾಧ್ವೀ ಭ್ಸೈರವಿ 
ಪತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾ Py ಪಾಷ! ಅವಳಿಗೇನು ಗೊತ್ತು 
ಇವನ ದುರ್ಗತಿ! ಜಯ ನಾರಾಯಣ! ನಾನೀಗ ಅಡಗುವೆನು 
[೬] (ಮರೆಯಾಗುವನು) 

ಭದ್ರಬಾಹು (ಮೆಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ನರಳುತ್ತ). ಅಯ್ಯೊ! ಸತ್ತೆ! 
ನೋವು! ಅ...ಯ್‌ ..ಯೆ್ಯೀ' ಹಾ! (ಬೀಳಹೋಗಲು) 

ಭೈರವಿ (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಓಡಿ ಬಂದು):--ಹಾ! ನಾಥಾ! ಇದೇಸಿ 
ಜೀನವಸ್ಥೆ! (ಪತಿಯನ್ನು ಆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು) ಅಯ್ಯೊ! ಪೆಟ್ಟಿ ಬಲ 
ವಾಗಿಜಿ! ಹಾ! ರಕ್ತ! ರಕ್ಷ ಯಾರು ಹೆ “ದರು? ನಏಿನು-ಏಿನು ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಿದಿರಿ? 

ಭದ್ರ:-ಅನ್ಯಾ-ಯಾ-ನೂ-ಇಲ್ಲಾ! ಸೌದಾಮಿ-ನಿ-ನನ್ನ... ಪ್ರಿಯೇ! 
ಆ .ಅವಳ ಗಂಡ. .ಅವನ-ಮವನೆ-ಹಾ-ಳಾ-ಗ! ನನ್ನ....ಮಂಡೆ ಲ 
ಒಡೆದಾ. .1 ಆ! 

ಭೈರವಿ;---ಅಯ್ಯೊ! ಒಳ್ಳೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿರಿ ಎಂದು ಎಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದರೂ ನೀವು ಕೇಳುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ'! ಯಾಕೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೆಣಕ 
ಬೇಕು? ಹಾ! ದೇವಾ! ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು! ಅಯ್ಯೊ! ಮೆ-ಮೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಿ ನಡೆ 
ಯಿರಿ!-ಹಾ! ಗ್ರಹೆಚಾರವೆ! 

ಭದ್ರ: ಹೂ! ಹಾ! ಅಯ್ಯೊ'-(ಹೆಂಡತಿಯ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳವನು. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗುವನು. 


ದೃಶ್ಯ ೩-ಪೂಜಾಗೃಹ. 
(ರಾಜೀ ಸತೀಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮಧರ್ಮನ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಆರತಿ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಳು. ರಾಜಾ ಸತ್ಯವಾನನೂ, ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರೂ ಕೈ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವರು. ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆರಕಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮಧರ್ಮನನ್ನು [೭] ಸ್ತುತಿಸುವಳು, 


ಕ ಉಶ್ತಳ ಸುವಿತ್ತಿ py 


NE ಗದೆ ಪ್ರಷ್ಟಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಎರಟೆ.ವರು ಸಾದನೆ 
3 ಡೇಕ್ತಾ ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು. [ಆ] 

ಸಾದ್‌ ನಾ 

ಖತ್ತೆನಾನೆಧಿಗ ಸರು) ಓಹೊ! ದೇವ ಎಂನಿಕಿಂದ್ರು! ಡಾರೆದೆರು! 


ಜಸ್‌ TS ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ, ಕರೆದೆ ತಂದು 
1 ಸೀರದೆಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳಿ ಸುವನು, ಹಾಗ. ಹರಿಸಾಣದಫ್ಲಿ ನಾರದನ 


ಸ್ಮ ಸಾನ ಒರೆರೆಯಲ್ಳು ಆ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 


ಜ್ಯ ಶ್‌ ಎಂಡಿ Ka pe ಇ ೧ ದ 
ಪ್ರಸ್ಟಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ, ವಾದತಿ(ರ್ಥನನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ರ್ರೇಕ್ಷಿ? 
ಕೆಗಳ್ಳುವೆನಿ ತಡ್ಡಬೀಳುವನು ) 

ನಾರದ. --ದೀರ್ಭಾಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಭವ! 


ಸಾವಿ ತ್ರಿ:--(ನಾದದ ದನಿಗೆ ಅಡ ತ್ತ ಬೀಳುವಳು) 
ನಾರದ ಎ ಸುದೀರ್ಥಿ ಸುಮಂಗಲೀ ಭವ! 
*ುಡುಗರು. (ನಾರದನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬೀಳುವರು) 
ಇರದ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ ಕ್ರೇಯೋನಿನೃದ್ಧಿ ಬ್ಲರೆಸ್ತು! 
ಸತ್ಯ (ನಾರದನ ಸಂಜ್ಞೆ He ಆಸನದಲ್ಲಿ” ಕುಳಿತು). ಬ್ರಕ್ನ್‌ 
ಪುತ್ರಾ! ತಮ್ಮ ಅಗ ಗಮೆಸವಿಂದ ನನ್ನ ಈ ಗೃಹವೂ ದೇಶವೂ ಭೂಮಿಯೂ 
೫ಎ ತ್ರವಾದುವು. ದಯಮಾಡಿಸಿದ A ಅಪ್ಪಣೆ 
೨ ಗಲ! 
ಸಾರದ: ರಾಜಾ! ಸತ್ಯನಂನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ! ವಿ 

ಲರ ಕುಶಲವನ್ನು ಲತ ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಬಂ 
ಎಬ್ಬವೂ ಕುಶಲನೆ? 

ಸತ್ತೆ ---ದೇನಾನುಗ್ರಹದಿಂದೆ ಬ್ಞನೂ ಕುರಲ ತಾವೀಗಿ 
ವ್ರಣ್ಯಲೋತದಿಂದ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಿತು? 

ನಾರದ. - ಶ್ರೀ ವೈಕುಂರದಿಂದ! 

ಸತ್ಯ ಆಹಾ! ಧನ್ಮರಾದೆವು! 

ಸಾನಏತಶ್ರಿ:. -ಆಹಾ! ವೈಉುಂರಿದ ದಿಬ್ಯರಜಃಕಣಗಿಳು ನಮ್ಮ ಸಾನು! 
ಗ್ಬಿಹದ್ನು ಆಳ್ಗೆಡು? ಭನ 


ಚೆ, 
,ರ2ಷ್ಟಿ! 
ಚ ) 


೧೦ ಪೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 

ನಾರದ:...-ಎಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಪ್ರೆ ಭಾವವು! ಸತೀಮಣಿ ಸಾವಿತ್ರಿ, 
ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ದಿವ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಜೀವಲೋಕವೇ ಮುಗ 
ವಾಗಿದೆ! ೯] ಯಮವಿಜೇಶಳಾದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲಾಕ್ಷನ್‌ 
ಮೆಚ್ಚಿ ತಣಿದೂಗಿದನು! ಕಮಲಾದೇವಿ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಾಲಿಂಗನವನ್ನುಬಯಸಿ 
ಚಾತಕಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಕಾದಿರುವಳು! ಆಹಾ ಸಾತ್ವಿಕರೆ!. ಈ ಶುಭ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು 

ಸಾವಿತ್ರಿ -ಎಲ್ಲವೂ ಯಮಧರ್ಮ ದೇವನ ಪತವಾಾನುಗ್ರಹೆ! 

ನಂರದ.- ಹೌದು ಹೌದು! ಆಹಾ! ಅಂತೆಯೇ ಯಮದೇವನಿಗೆ 
ಪೂಜಾ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವಿಯಲ್ಲವೆ? ಭನ್ಯೆ! ಸಾವಿತ್ರಿ! ಧನ್ಯ! 

ಸಾವಿಶ್ರೀಃ-ಮುನೀಂದ್ರಾ! ಯಮಧರ್ಮದೇವನೇ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಿಧಾ 
ತನು. ಅವನನ್ನು ನಮ್ಮ ಕುಲದೈವತವೆಂಜೀ ನಂಬಿರುವೆವು! 

ನಾರದ -ಯೆಧಾರ್ಥಪೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕರ ಕಾಲನಾದ 
ತೆಂಕಣ ದಿಕ್ಸಿನ ಆ ಯ..ರಾಜನೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗುವಾಗ, 
ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಯೊಂಟು ಅತಿಶಯ.ವೂ ಆಗಿದೆ! 

ಸತ್ರ: ಅತಿಸಯನವೇನಿಸ? ಮುಖ್ಯವಾದ ಚಳ.ಎ-ರ್ಬಾಲಕರಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಭೋಗಿಯಾದ ಪೂರ್ವದಿಗೀಂದ್ರೆನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಎರಜನಿಯವನಾಡ 
ದಕ್ಷಿಣಾಧಿ ಸತಿ 7 'ಮಧರ್ಮನಿಗಿರುವಷ್ಟು ಉತ್ತಮವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವು 
ಬೇರೆ ಯಾವ ದಿ)ತಿಗಳೆಗುಂಟು? 

ಸಾವಿತ್ರಿ:- ಅಂತೆಯೇ ಆತನು ಧೆರ್ಮಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಬಾಧ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಕ 

ನಾರದ: ನಿಜ ನಿಜ! ಆದರ್ಶ ರಾಜದಂಪತಿಗಳೆ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಭಾವವು ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಮೇಲನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು! ತೀವ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಮಗೆ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಂದರ್ಶನಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಲಿರುವದು! 
ನಾನು ಹೋಗಿಬರುವೆನು.(ಏಳುವನು) 

ಸಾವಿತ್ರಿ-ಸತ್ಯವಾನರು:-ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹೆ! (ಬಾಗುವರು) 
(ನಾರದನು ಕೈಯಿಂದ ಅವರನ್ನುಹರಸಿ-ನಾರಾಯಣ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುವನು. [೧೦]ಸತ್ಯವಾನ-ಸಾವಿತ್ರಿಯರು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿ ನರನಶರಾಗಿ ಥಿಂತಿಕುವತು) " 


ದೃಶ್ಯ ೪. _ ಬೀಡಿ, 


ನಾ2ಡ [೧೧] ಪ್ರವೇತಿಸುತ್ತ).- ಜಯನಾರಾಹುಣ! (ತನ್ನ ತಂಬೂರಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇ ನನ್ನಎಡೆಬಿಡದ ಸಂಗಾತಿಯಾಡ ತಂಭೂ ನರಿಯೆ! 
ಪ್ರಿಯ ತಂಬೂರಿಯೆ! ದೇವಾಧಿದೇವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ ನನ್ನ ಈ ನಾರದನ 
ತಂಬೂರಿಯ ನೀನೇ ಲೇಳು! ನೀನೇ ನೋಡು! ಎಲ್ಲರೂ ನನಗೆ “ಜಗಳ 
ಗಂಟಿ ನಾಶದ' (ಚಾಡಿಗುರ ನಂರದ' ಎಂದು ಬಿರುದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ 
ತಂಬೂರಿಯೆ' ನೋಹುತ್ತಿರುನಿಯ್ಗೊನೆ? ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ 
ಸಿದನು ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದುದರಿಂದಬೋ ಏನೋ-ಹೊಟ್ಟಿ 
ಲ್ಲಿ ಯಾಗ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಚ್ಛಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲೆ! ನಾರಾಯಣ! 
ನಾರಾಯಣ! ಹೀಗೆ ಕಂಡುದನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ನಿಂದೆಗೊಳಗಾಡೆನು, ಆದಕೆ 
ನಿನಗೆ ಗೊ ೨ ಸಾನು ಕಿಟಶ್ಮಾದರೂ ಸ್ವಾನ್ಫವರನಲ್ಲ ನಾನು ಆ ಕಷಟ 
ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಕುಣಿಯುವವನು. ಲೋಕ ಕಲ್ಯಾ 
ಣವೇ ನನ್ನ್ನ ಗುರಿ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ನನ "ಕಲಹಸ್ರಿಯ'ನೆಂಬ ಬಿರುದು ಬರ 
ಬೇಕಾದರಿ ಶಾನದ ಫಲವೋ-ಹಣೆ ಬರೆಹವೋ! ಇರಲಿ ನಾರಾಯಣ! 
ನಾರಾಯಣ! ನಾನೀಗ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಚಿಸ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಆ ಬಿರುದನ್ನು 
ಸಾರ್ಧಕನಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುನೆನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಿಗೊಂದು ನೀತ್ರಿ 
ನರವಾಗಟೀಕಾಗಿಡೆ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಅವನು ಧನಮದದಿಂದ ಮತ್ತನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ನಟ್ಟಿದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಯಮನನ್ನು ಕುಬೇ 
ರನು ಕಿಡಿಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಆ ಜ್ವಾರೆಗೆ ನಾನಿಷ್ಟು 
ತುಪ್ಪವನ್ನು ಸುರುವಿ ಅನನ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಬೇಕು. 
ಅವನ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕು. ಅಯ್ಯೂ ತುಬೂರಿ' ನೀನು ನಾತ 
ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ನನ್ನ ಸತ್ಯನಿಸ್ಕೆಗೆ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರು! ಜಯ ನಾರಾ 
ಯಣ! (ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗುವನು) [೧೨] 


ದೃಶ್ಯ ೫. ಇಂದ್ರಸಭೆ 


(ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢಗಾಗಿರುವನ. ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಮನೂ, ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೆಮನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಕುಬೇರನೂ ಕುಳಿತಿಯುವರು 
ಇತರೆ ದಿಕ್ಬತಿಗಳೂ ಇರುವರು. ದೇವೇಂದ್ರನ ಪ ಸ್ಸದಲ್ಲಿ ಗುರು ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಗಳೂ ಮೆಂಡಿಸಿರುವರು. ಸ್ತುತಿಪಾರಕರು ಸ್ತುತಿನೀತ [೧೩] ವನ್ನು. ಹೇಳ, 
ವರು. ನರ್ತಕರು ನರ್ತಿಸುವರು. ಆ ಮೇಲೆ... 

(ನಾರದನು ವೈಷ್ಣವಸಂಕೀರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತ[೧೪] ಪ್ರವೇಶಿಸುವನ. 
ಎಲ್ಲರೂ ನಿಲ್ಲುವರು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಬಳಿಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ನಾರದನನ್ನು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಗೌರವಿಸುವನು.) 

ದೇವೇಂದ್ರ:-ನಾರದರೆ! ಯಾವ 'ಫೋಕಡಿತದ ಬರೋಣಿವಾಯಿಶು? 
ವಿಶೇಷವೇನು? 

ನಾರದ: ಡೀನೇಂದ್ರಾ, ನಾನು ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವೆನು, 
ನಿನ್ನ ಕುಶಲವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂಡೆನು. ಕುಶಲವೇ? 

ದೇಪೇಂದ್ರ. ಕುಶಲ, ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನದಿಂದ ನನ್ನ ಸಭಾಮಂದಿರವು 
ಪವಿತ್ರವಾಯಿತು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರು ಶ್ಲೇಮವಾಗಿರುವರೆ? 

ನಾರದೆ:--ಆಹಾ! ಕ್ಷೇಮ. (ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ) ಯಮಧರ್ಮ! 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀನೇನೂ ವಿಚಾರಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? 

ಕುಬೇರ:--ನಾರದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾಂತಕ ಭಯಂಕರ ಭಾನೀಯನಾದ 
ಯಮದಂಡೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತರು ಯಾರಪ್ಪಾ, ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರು? 

ನಾರದಃ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮರೆ| (ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮುಗುಳ್ನಗುವನು.) 

ಯಮಃ ನಾರದರೆ! ನಾನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ನೀವೇ ಕೇಳಿ 
_ ದಿರಿ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ.ಮದ್ರದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸತ್ಯವಾನರ. 
ಕುಶಲವಸ್ಟೆ? 

ಸಾರವ:--ಆಹಾ! ಪರಮ ಕುಶಲ! ಯಮಧರ್ಮ! ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಅವರು ಶುಂಬಾ ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಠರಾಗಿರುವತು. ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡೆನು! 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೧೩ 
ಯೆಮಧೆರ್ಮನೆ ಶಮ್ಮ ಕುಲಜೈವತವೆಂದು ಅವರ ನಂಬುಗೆ. ಯೆಮೆನ ವಿಗ 
ಹೇ ಅವರ ಮುಖ್ಯ ಪೂಜಾ ನಸ್ತು 

ಕುಬೇರ:-ಆಶ್ಚರೃ! ಯಮನೆಂದರೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡಗುವ ಮರ್ತ್ಯರ. 
ಯಮಶಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಕೆ? ಅತ್ಯಾಸ್ಟ ರ್ಯ! 

ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಕ,ಬೇರಾ, ಹಾಗೆ ನಡುಗುವವರು ಪಾಪಿಗಳು. ಪುಣ್ಯಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಯಮನು ಸೌಮ್ಯ ಸ್ವರೂಪನಲ್ಲವೆ? ಸಾವಿತ್ರಿಯಾದರೋ ಯಮ 
ನಿಂದರೇ ಸರ್ವ ಸೌಭುಗ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಸಾಧ್ವಿ ಯಾದುದರಿಂದ, ಅವಳು 
ಯಮನನ್ನು ಪೂಜಿಕುವದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ನಾರೆದ.- ಹೌದು. ದೇವಗುರುಗಳ ಮಾತು ಯಧಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಆ 
ಸಾಧ್ವೀಮಣಿೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ ಹೀಗೇ ಇದೆ. ಅಷ್ಟದಿಕ್ಬಾಲಕ 
ರಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಮನಷ್ಟು ನಿನ್ರಹಾನುಗ್ರಹೆ ನೀತಿ ಪಾರಾ 
ಯಣ-ದಂಡೆ೭ಶ್ತರು ಬೇರಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಆ ಪುಣ್ಯ ದಂಪತಿಗಳ ನಂಬುಗೆ. 

ಕುಬೇ5 (ಕೋಪದಿಂದ): ಏನೇನು! ಯಮನನ್ನು ಹೊಗಳಿ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ತೆಗಳಿದರ? 

ನಾರದ. ಒರೆ! ಹಾಗಿಲ್ಲಲ್ಲಾ! ಯಮಭರ್ಮನ ಕರ್ತವ್ಯಗುಣವನ್ನು 
ಪ್ರಶೆಂಸೆಮಾಡಿದರೇ ಬೂರತ್ಕು ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೂಷಣೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಅವರು! 

ಕುಬೇರ ಎ. ಓವಿ! ಆದತ್ಕೈ ನೀನೇನು ಹೇಳಿದಿರಿ ನಾರದವೆಿ? 

ನಾರದೆ. ನಾನೇನ) ಹೇಳಲಿ? ಅವರವರ ಇಷ್ಟ ಬ್ಬ ತವನ್ನುಪೂಜ 
ಸುವುದು ಅವರವರ ಧರ್ಮ, ಎಂದೆನು. 

ಬೃಹಸ್ಪತಿ:-ನಿಜ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕುಬೇರಾದಿಗಳು ಕೋಪಿಸುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಅವರವರ ಇಷ್ಟ ದೈವತವನ್ನು ಹೊಗಳುವದೂ ಪೂಜಿಸುವದೂ ಆ ಆ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಹಜವೇ ಸರಿ, ಇದರಿಂದ ಉಳಿದವರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ದಿಕ್ಬಾಲಕರೆಲ್ಲರೂ ಸರಿಸಮಾನರು. 

ನಾರದ... ನಿಜ, ನಿಜ. ಇತ್ತಣಿಂದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯಮ 
ನಿಗೆ ಎರಡನೇ ಸ್ಥಾನವೂ, ಅತ್ತಣಿಂದ ಮಾಡಕೊಡಗಿದರೆ ಕುಬೇರನಿಗೆ 


ಇತು 


ಎರಷಸೇ ಸ್ಥಾನವೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತೆ 


wv ತ್ರೀ ತೇ. ಗ್ರ, ಮಾತಿ. 
ಕುಬೇರ; ಹಾಗೆ ಅಪಸವ್ಯವಾಗಿ ಯಾರೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತ 
ದಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ ನಾಂದರೆ! ನ ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಂನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುವಿರಾ? ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುನದಿರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ದೇನೂ ಮಾತಿಲ್ಲ, ಆದಕೆ ಆದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಯಮನ ಕಾರ್ಯೆವೃ 
ಮಾತ್ರ ನ್ಯಾಯ ಮವಿರುದ್ಧ ವೆಂದು ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳಬನ್ಸೆನು 
ಯಮ: ದ ಹೇಗೆ? 
ಕುಬೇರ: - ಹೇಗೆಂದರೆ? [೧೫] ಯಃಕತ್ವಿ ತಳಾದ ಮರ್ತ್ಯ ನನ 
ಯೊಬ್ಬಳೆ ಮಾತಿಗೆ ಸೋತ್ಕು ಆವಳಿಕೆ ಬೀನು ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳು ಸಿನ್ನಬಲಿ 
ಯನ್ನು ನೂರಿವೆ! ಧರ್ಮಗೆ ಗ ವಿರ ೧(ಫವಾಗಿವೆ! ಹ ಬ್ರಹ ಮೋನ 
ಯಾಗಿರುತಿ ಫ್ರೀ! 
ಯಮಃ ಓಹೋ! ಕುಬೇರು! ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮೆದೆೋಹಿಯಾಗಿದ್ದ. 
ಬ್ರಹೆ ದೇವನೇ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಲ್ಲವೆ? ನಿನಗೇಕೆ ಈ ಗೊಡವೆ? 
ಕುಬೇರ:--ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಬಾ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕುಳಿತಿ: 
ಬೇಕು! ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಆಗಲೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು ನನ್ನ ಪರಿಣಾನ 
ಯಮ. ಅಯ್ಯಾ! ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರರಾದ ನಾರದರೆ! ನಾನು ಧರ್ಮಃ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನರಗಳ ವಿವರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಅರಿ: 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಸ ಸಮ್ಮತಿಯ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ದಯಮಾ! 
ರುತ್ತಾರೆ! 
ಕುಬೇರ (ನಕ್ಳು):-ಅಹ್ಹಹ್ಹ! ಅಜೆಲ್ಲಿಯೋ ಪರಧ್ಯಾನ ಪರವಶನ 
ಗಿಯೋ-ಯಮಧರ್ಮನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿ 
ತೆಂಬ :ಮೂಢೆನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೋ. ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಸಮ್ಮತಿಮುದ್ರಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರಬಹುದು! ಪಾಸ! ಕೊಡದೇನು ಮಾ 
ಯಾನು? 
ಯಮ:-ಕುಬೇರಾ! ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತಾಡು! ಜಗತ್ಪಿ ತಾಮಹನಾ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇನನಿಗೆ ಹೆಸರಿಡುನ ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮದ್ರೋಹಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತ 
ಕಡೆಗೆ! 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ಗ್‌ 
ಕುಬೇರ: ವಟಾರ ಮಾಡಲಿ. ಆಗ ಯಾರು ಬ್ರೋಹಿಗಳೋ ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ಗೊತ್ತಾದೀತು. 
ಯಮಃ. ಅಯ್ಯಾ ನಾರದರೆ! ನಿಮ್ಮ ತೆಂಡೆಗೆ ನಾನು ದ್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದುದು ನಿಜವಾದರೆ ನೀವೇಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವಿರಿ? ಹೇಳಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಶಂದೆ 
ಯೊಡನೆ! ಪ್‌ 
ನಾರದೆ.-ನಾನೆ?ಿ- ಇ'ಭ! ನನಗೆ ಬೇಡಪ್ಪಾ! ನಾರಾಯಣ! ನನ್ನ 
ವಿಧಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ “ಜಗಳಗಂಟಿ” ಎಂಬುದೀಗ ಸಾರ್ಧಕ 
ವಾಯಿತು. 
ಕುಬೇರ.-ಹೇನರಿ ನಾರದರೆ' ಒಬ್ಬಸ್ಸುದ್ರೆ ಹೆಂಗುಸಿಗೆ ಸೋತುಹೋದ 
ಶುದ್ರ ಸ್ವಭಾವಿರ್ಯದ ಯಮನು, ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಿರುವನೆಂದು .ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರಿ ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ! 
ಯಮ: ಆಹಾ! ಈ ಧನಮತ್ತ ಕುಬೇರನ ಮಾತುಗಳು ಅಸಹನೀ 
ಯವಾಗಿವೆ! ಪಾಪಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಕಾರಣವಾದ ದ್ರವ್ಯದ ಭಾಂಡಾರಿಯಾದ ಈ 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಮದೋನ್ನತ್ತಿನಿಂದ ತಲೆಯೇ ತಿರುಗಿರಬೇಕು! 
ಕುಬೇರ: ತಲೆತಿರುಗಿದವನು ಪ್ರಪಂಚವೇ ತಿರುಗುತ್ತಿಬಿ, ಎಂದ 
ಹಾಗಿದೆ ಈ ಮಾತ! ಯಮಾಂತಕಾ! ನಿನ್ನ ಅವಿಥೇಯ ವರ್ತಕೆಯಿಂಡ 
ಸೀನು ಬೇಗನ ನಾಶವಾಗುವಿ! 
ಯೆಮ(ಲೋಪದಂದು:-ಛಿ! ದುರಾತ್ಮ! ಹದ್ದು ಮೂರುತ್ತಿರುವಿ! ನಿಲ್ಲಿಸು! 
ಕುಬೇರ: (ಐದು) ಛಿ! ಅಯೋಗ್ಯ! ಬೆದರಿಸುವಿಯಾ? (ಮುಷ್ಟಿ 
ಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುವನ್ನು.) 
ಯಮ (ಎದ್ದು ಮುಷ್ಟಿಗಟ್ಟಿ) ಓಃ। ಮುಂಗಾಲು ಕೆದರಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯುವಿಯಾ? 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ (ಬೇಗನೆದ್ದು ಅವರ ನಡುವೆ ನಿಂತು):-ಹಾ! ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿರಿ! ಕುಬೇರ-ಯಮಧರ್ಮರೆ! ಅನುಚಿತವು!.ಅನುಚಿತವು! ಅಲ್ಪ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೊಡಿದಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆ? ಸಾಕು! ದೇವಸಭೆಗೆ ಅನುಚಿತ 
ವಾದ ಈ ಕಲಹವನ್ನು ನಿಇ್ಲಸಿರಿ! 


೧೬ ಶ್ರೀ ಶೀ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ಕುಬೇರ ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಗುರುಗಳೆ! (ಯುವ.ನನ್ನೊಮ್ಮೈ ತಿರಸ್ಸುೆ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು) 
ಕಾರದಃ---ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣಿ! 


ನನಗೇ ಅವಮಾನವಾಯಿತು. ಏ 
ದರು ಅದನ್ನು ಜಿದರಿ ಶತೋನಬೇಕೆ? ೦ 
ಅದೆಷ್ಟು ಧಿಃಕಾನದಿಂದ ಮಾತಾಡಿ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು! ಹೇಗೆ 

(ತೆರೆಯನ್ಲಿ [೧೬] ನಂರೆದೆನೆ ಸುಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದಿಬ್ಯ ಸಿ) 
ಪ್ರಿಲೋಕ ಸಂಚಾರಿಗಳು ಹೋಗುತ್ತಿಗ್ವಾರೆ! ನಾನು ಆ ಜಗಳಗಂಟಿ 
ನೆನಸ್ರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕಾರೃವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವೆನು. ನಾರದರ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವದೂ ಜಯಪ್ರದವಾಗಿ ನೆರವೇರಲಾರದು. 
(ತೆಕೆಯ ಬದಿಗೆ ಜೋಗಿ) ಸ್ವಾಮಿ, ನಾಶದರೆ! ನಾರದರೆ! 

ನಾರದ (ತೆರೆಯಿಂದ) ದೋ! ಕುಬೇರನೆ? (ಬರುವನು.) 

ಕುಬೇರ (ನಂದಿಸಿ ಕರಿತರುತ್ತ). ಸ್ವಾಮಿ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತಾಡುವ ಕೆಲಸವಿದ್ದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಲೋಕಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ವಿಫ್ನೆಷ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡಿದೆನು, ಮನ್ನಿಸಿರಿ. 

ನಾರದಃ. - ಹಾಗೇನು? ನಾನೂ ೬ನ್ನು ಅಲಕಾಪುರಿಯ' ಕಡೆಗೇ 
ಹೊರಟಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಕುಬೇರಾ! ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದಿರುವ 
ಯೀಸೋ ಎಂದು ಹೆದರಿದ್ದೆನು! ಈಗ ನೀನೇ ಮನ್ನಿ ಸಿದಿಜಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದೆ ಅಚೇದಾನಂದನಾಯಿತು. 

ಕುಬೇರ: ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದರೆ 
ಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಮೇಲೆ. ಸಿಟ್ಟು ಮೂಡಿದಂತೆಯೆ ಸರಿ 

ನಾರದ; ಜಯ ನಾರಾಯಣ] ಹಾಗೆಲ್ಲ. ಈ ನಾರದನು ಜಗಳಗಂಟ 
ನೆಂದು ದೂರುವಿಯೇಫೋ ಎಂದಿದ್ದೆ. 


ದಶ Pike 0 
ಕುಬೇರ (ಶ್ರವೇಶಿನಿ ಷ್ಟ ಗತಃ -- ಹೊಂ. ಕಡಿಗೆ ಇುದ್ರಸಭೆಯ 
ಳನೆಯ ಆ ಳೆಡಿಬೆ.ಯದು ನಾಂ 


ಬ್ಬು! ಆ ಗರ್ವಿಷ್ಠ ನಾದ ಯನುನ 
ದ! ಇದಸ್ಕೇನಾದರೂ ಪ್ರತೀಕಾರ 


» ಶೀ 


3 ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೧೭ 


ಕುಬೇರೆ. ತಾವು ಜಗಳಗಂಟರಾದರೂ ಅದರೆ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದಾಗುವದೆಂದು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ನಾರದರೆ' ಈಗ ನನ್ಮೊಳಗೆ 
ಚ ಈ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಮೇಲಾಗುವದು? ಯಮ.ನಿಗೋ-ನನಗೋ] 

ತೈ ತೇಲಿ ರಿ! 

ನಾರದ ಅದು ನೀನೇ ಊಹಿಸಿ ನೋಡು-ನೋಡೋಣ! 

ಕುಬೇರ;ಆದರೆ ಯಮನ ವರ್ತನೆಯಿಂದ... 

ನಾರದ -.. ಅಂದರೆ? 

ಕುಬೇರ --ಆಂದರೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ'-ಯಮನು ಮಾಡಿದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಡ್ರೋಹೆಕಾರಣನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆಪುತ್ರರಾದ ನಿಮಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರವುಂಟಾಗಿರಲೇಕು 

ನಾರದ..-ಆ! ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಿ. ಆದುದೆರಿಂದ-- 

ಶುಬೇರ.- ಆದುದರಿಂದ. ನನ್ನ-ಅವನ ಈ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ನನಗೇ 
ಮೇ ವಾದೀತು! 

ನಾರದ.--ಸಂದೇಹವೇ ಬೇಡ, ಕುಬೇರಾ! ಸಾವಿತ್ರಿ ಅವನು 
ಯಾನಾಗ ನಸನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನೋ, ಆಗಲೇ ನಾನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ 
ಮನೆಯು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂದೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿಚಾ 
ರಿಸುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನಾದರೂ ತಕ್ಕ ಸಹಾಯ-ಸಾಧನಗಳು 
ಹೊರಕಡೆ ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನಗೆ 
ನೀನೊಬ್ಬನು ಮುಖ್ಯ ಸಹಾಯಕನು ಸಿಕ್ಕಿದಿ! 

ಸುಬೇರ.-- ನೀನು ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡು 
ವಿರಾ? 

ನಾರದ. ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಈ ದಿನ ದೇವಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಬಿತ್ತಿದ ಕಲಹೆವೇ ಯಮಪತನ ಕಾರ್ಯದ ಮೂಲ ಬೀಜನೆಂದು ತಿಳಿ! 

ಇನ್ನು ಆ ಧರ್ಮ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಯೋ ಗ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು 

ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ! ಅದೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆಯೇ "ಗೊತ್ತ್ಯಾ ಗಿ 
ಹೋಯಿತು! 

ಕುಬೇರೆ: _ ಅವನಾರು? 

ನಾರದ: ಕುಬೇರನು! ನೀನೆ! ನ ಗ 


೧೮ ಶೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ. 


ಕುಬೇರ:--ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನೀವು ನನಗೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಡಿಸುವಿರಾ? 

ನಾರದ:- ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿನೆಗಾ ಸುಯೋಗವು ಬೇಗನೆ ಬರು' 
ಪುದು! ಲೋಕಪಿಶಾಮಹನಿಗೆ ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ ಈ ಯಮನ ಗತ್ಕಿ ಅಧೋ 
ಗತಿಯೇ ಸರಿ! 

ಸುಜೇರ"--ಅಷಾ ದರೆ ಸಾಕು! ನನಗೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರದ ಗೌರವ 
ಬರಬೇಕೆಂದೇನೂ ನಾಸ ಆಶೆ ಇಟ ಲ್ಲ! ಒಮ್ಮೆ ಯಮನ ಗರ್ವ ಮುರಿದರೆ 
ಸಾಕಾಗಿದೆ! 

ನಾರದ:-- ಅದಂತೂ ಖಂಡಿತ! ಗೌರವವು ತಾನಾಗಿ ಬರುವಾಗ 
ನೀನು ಬೇಡೆನ್ನ ಲಾರಿಯಸ್ಟೆ? 

ಕುಬೇರ: ಅಂತಹ ಗೌರವ ಸದನಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಲು ನಾನು 
ಸೆಮೆರ್ಥನೆಂದು ನೀವುಗಳು ತಿಳಿಯುವುದಾದರಿ-ಬಹಳ ಸುತೋಸಾನೇಸರಿ! 

ನಾರದ: ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ! ಪದಚ್ಯುತನಾದನೆಂದರೆ ಯಮನ 
ಗೆರ್ನವು ತನ್ನಸ್ಟಸ್ಸೆ ತಾನೇ ಮುರಿಯುತ್ತೆ. ಅಂತೆಯೇ ಧರ್ಮಾಧಿಕಂಠೆನ್ರು 
ತಾನಾಗಿ ಎನ್ನ ಪಾಲಿಗೇ ಬರುತ್ತೆ. ಇವು ನನ್ನ ಊಹೆ. 

ತಚೇ 1 -ಯಮಪಟ್ಟಣವು ಖಂಡಿತ ನನಗೇ 
ಹೇಗೆನ್ನುವಿರ' 

ನಾರದ: ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕುಬೇರಾ! ನಿನ್ನೇ ಸಿಯ ಯಸ್‌ 
ಧೆರ್ಮೆಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಿ ಆಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅ ವ 
ವಾದಿಯೆಂದು ಅಸಖ್ಯಾತನಾಗಲಿ! ಆಯಿತಸ್ಪೆ! ಕಿ 

ಕುಬೇರ:-- ಆಯಿತು! 

ನಾಗದ (ಯೋಚಿಸಿ):--ಆದರೆ ಕು ಚೀ ರಾ ನಮ್ಮೊಳಗೊಂದ 
ಯೋಚನೆ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿ! 
ಕೆಟ್ಟ ವರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ನಡೆವಳಿಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಆರೊ 
ಜನಿ ಉಂಟೋ ಇಲ್ಲವೊ? 

ಕುಬೇರ (ಯೋಚಿಸಿ);-ಇಲ್ಲದೇ ಉಂಟಿ? ನಾರದರೆ! ಅವೆಲ್ಲ ಪುನವಿ 
ಜಾತೆ ಮಾಗತಕ್ಕ್ಯ ವರಗಳೇ ಅಗಿನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಲಿಖಿತಕ್ಕೆ ನಿರೋಧನಾ 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ರೆ 
ಯಮನು ಸೆತ್ಮೆವಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆಯುಷ್ನೆ ವನ್ನು ರೆದ್ಡು ವಡಿಸಬೇಕಾ 
ದೀತು! 
ನಾರದ:--ಆಡೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಬಂದ ಶಂಕೆ! ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ 
ಆಯುರ್ದಾಯದೆ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ವರ್ಷ ಅವನ. ಬದುಕಿದುದೇ ವಿಶೇಷ. 
ಇದರೆ ಮೇಶೆ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಪುತ್ರಲಾಭವೂ ಆಯಿತಷ್ಟೆ ? ಇನ್ನು ಯಮನು 
ಸೊಟ್ಟ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ರದ್ದುಪಡಿಸಿದರೇ ಕೆ ೧ೀಕವಿಧಾತನ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುಳಿದೀತು! 
ಕುಬೇರಃ- ನಿಜ ನಿಜ! ಇದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಒಸಿ 
ಗ ವಿಷಯ. 
ಧು; --ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾನಿದ್ದೆ ಲ ಆದರೆ ಹೀಗಾದರೆ ಪಾಷ! ಪತಿ 
ವ್ರತೆಲಃ"ಡ ಸುವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪತಿವಿಯೋಗ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಡಾಗು! 


ಕುಬೇರ:--ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡುವದು? ಸತ್ಯವಾನನು ಅಲ್ಪಾಯುಷಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಅವನನ್ನು ವರಿಸಿದಳೆಲ್ಲನೆ? ಈಗ ಅವಳು ಯಮನಿಂದ 
ಪಡೆದ ವರದಿಂದ ಪುತ್ರಭಾಗ್ಯನನ್ನು ಬೇರೆ ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ, ಪತಿ 
ನಿಯೋಗ ದುಃಖವನ್ನು ಆಪತ್ಯ ಪ್ರೇಮದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಕಳದುಕೊಳ್ಳಲಿ! 
ಅಲ್ಲದೆ ಅವಳು ವಿಧವಾಧರ್ಮವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಲು ಆದರ್ಶ ರಮಣಿ 
ಯಾಗಿ ತನ್ನ ಆಯುಶೈೇಷವನ್ನು ಕಳೆಯಲಿ! 

ನಾರೆದ:-- ಹೌದು, ಸರಿ. ಕುಬೇರಾ! ನಾನು ಈಗಶೇ ಲೋಕಸಿತಾ 
ಮಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯಮ ಪತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮದ್ದನ್ನು ಅರೆಯುವೆನು. 

ಕುಬೇರಃ-ಒಳ್ಳೆ ಯದ್ಕು ನಾರದರೆ' ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ! 
(ವಂದಿಸಿ ಹೋಗುವನು.) 

ನಾರದ (ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗದ ತೆರೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ-ಪುನಃ ರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಕುಬೇರನು ಹೋವ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ನಕ್ಕು):-ಆಹಾ! ಮೂರ್ಬ 
ಕುಬೇರಾ! ನಿನಗೆ ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನವು ಬೇಕೇ? ಮ ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಳಿತು 
ನೋಡು ಆದರ ರುಚಿಯನ್ನು! ಸತ್ಯವ್‌ನನ ಆಯುತ್ಯವು 'ದ್ದಾಗಬೇಕ 
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ಲ್ಲವೆ? ಆಹಾ! ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವವು ರೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿ 
ಯಲು ಅದೇ ದಾರಿ! ಎಲೈ ನನ್ನ ತಂಬೂರಿಯೆ! ನೋಡಿದಿಯಾ? ನಾರ 
ದನು ತಂಟಿಗಾರನೆಂದು ಚೆ ತ್ರಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾರದನೆ ಬೇಕು! ಆಹಾ! 


ನಾರಾಯಣಾ! ನಿನ್ನ ಮಹಿನೆ! [೧೭] (ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋಗು 
ವನು. 
ದೃಶ್ಯ ೭೨ .ಬಡ ಗುಡಿಸಲು 

(ಮುರುಕು ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಹರಕು ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಬಾಹು ಮರಣಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವವನು. ಭೈರವಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದುಃ ಖಿಸುವಳು.) 

ಭೈರವಿ:--ಅಯ್ಯೊ ದುಷ್ಪ ವಿಧಿಯೆ! ಅಂದು ಪೆಟ್ಟು ತಾಗಿ ಬಿದ್ದ ನನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಗಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಯಾ? ದೇವಾ! ನಿನಗೆ ದಯವಿಲ್ಲವೆ? 
ಕಠಿಣವಾದ ಜ್ವರದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಪೀಡಿಸುವಿ? ಬಡನಳಾದ ನನಗೆ 
ಯಾರು ದಿಕ್ಕು? 

ಭಗ್ರ ( ವಿಕಾರದಿಂದೆ). ಹಾ! ಹೊ! ಯನುದೂತರು।! ಅ....ಯ್ಕೊ। 
ಸಾಯ. ಸೆ! ಹಾ|_.ಆ| ಫೀ .ರು! . ಸತ್ತೆ ಸ. ಶ್ರ! 

ಎ ೨ಬ (ಹೆದರಿ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ನೀರಿ ತಂದು ಸಆಯ ಬಾಯಿಗೆ 
ಸೊ... ... ನ ಬುಹು ಮರಣಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಿಶ್ಚೆ (ಸಿ ತನಾಗು 
ವನು ; ೨.2! ಇಸಿ: ನೀರು ಬುಯಸ್ಸಿ ( ಇ (ವೈ ಮುಟ್ಟಿ) ಅಯ್ಯೊ! 
ತಣ್ಣಗಾಗಿಎ' ದ ನು। ಹೋದನು! ಅಯ್ಯೊ! (ಪಯ ದೀಪದ ಪೆ 
ಬೀಳುವಳು.) 

ನಾರದ (ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ [೧೮] ):- ಜಯ! ಆ 

ಭೈರವಿ (ಎದ್ದು):--ಹಾ! ಇದಾರು? ಮಹಾತ್ಮರು! (ಎದ್ದು ಬಂದು 
ನಾರದನ ಕಾಲಡಿಗೆ ಬಿದ್ದು) ಸ್ವಾಮಿ! ಉದ್ಭರಿಸಬೇಕು! 

ನಾರದ (ಹೆರಸುತ್ತ): ಭೈರವಿ! ನಿನ್ನ ಪಾತಿವುತ್ಯವು ಬೆಳಗಲಿ! 

ಭೈರವಿ: ಸ್ವಾಮಿ! ತಾವು ಯಾರೋ ನಾನರಿಯೆನು] ಫೋಡಿಷಕೆ 
'ದೇನಲೋಕದವರಂತೆಯೇ ಕಾಣುವಿರಿ! 

ನಾರದ; ಭದ್ರೆ! ನನಗೆ ನಾರದಫೆಂದು ಹೆಸರು. 
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ಭೈರವಿ:--ಹೊ/ ನಾರದ ಮಹಾಮುಸಿಗಳೆ! ನನ್ನಂತಹೆ ದರಿದ 
ಳಿಗೂ, ತಮ್ಮಂತಹೆರ ದರ್ಯನ ಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿನುವದುಂಟಿ? ಆಹಾ। ಇದೇನು 
ಸ್ವಪ್ನುವೋ ದ್ದ ದೃ ಷ್ಟಾ ತನೊ! 

ಸಾಜ ರಸ್ತ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ। ವನಿತಾಮಣೀ। ನಿನ್ನ 
ಉನ್ನ್ನ ತವಾದ ಸತೀಧರ್ಮಿಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಡಿ ನಿನ್ನ ಈ ಪತಿಯನ್ನು 
We ತಿರುಗಿ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ಮತತ ಒಂದು ದಾರಿ 4 ನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೇ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದೆನು! 

ಭೈರವ (ಅತ ಬಿದ್ದು) ಅಹಾ! ಶರಣು; ಶರಣು ಸ್ವಾಮಿ! ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ 
ನನಗೆ ನೀವೇ ದಿಕ್ಕು! ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾದ ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚೇನು ದ ಳಲಿ? ಪತಿ 
ಹೀನೆಯಾದವಳ ತ ಗು ವೃರ್ಧವಲ್ಲವೆ? ಮಹಾತ್ಮ ಕೆ! ನನಗೆ ಪತಿಭಿಕ್ಷ 
ಯನ್ನು ಮಾಸಾ ಸಃ (ಬಾಗುವಳು) 


"ನಾರದ, ಎಬ್ಬಟ್ಟ (ಕೈ ಮಹಾಪಾಹಿಯೂ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಲಂಪಟನೂ 
೪) 


ಆದ ಪತಿಯಿನೆಃ ದರಬ್ಯ ಸವೆಂ ನಂಬಿರುವ ನಿನ್ನ 'ಇತಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಆ ೨'ರ3ೇ ಬೆಸ ಗ ಸಮು! ಸತೀ ಮಣಿ! ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ 
ಮಹಿಮೆಯೆ ಎ ಎನ್ನ ಸ .ಸಗಳಿಲ್ಲಾ ಭನ್ಮವಾಗುವವು. ಭದ್ರೆ! 
ಅವನೀಗ ಯನುಲೋಕಬ 77 ನಬ್ಲಶುವನು; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪಶಿಸಿಷ್ಠೆಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಯಮಂ”: ಒಗಳೂಂದೂ ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಗ ಕೆ ೩" ಮಿ! ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಬಲ್ಲವಳಲ್ಲ. ಪತಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವದೇ ಸತಿಯ 'ರ್ಮವೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪತಿ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ-೧ ನ: ಕಿ ಅವನೊಂದಿಗೇ ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಿರು 
ನಿನು. ಯನನು ನನ್ನನ್ನೂ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವಂತೆ ಮಾಡಲಾರಿರಾ? 
ನಾರದ: ಸಾಧ್ವೀ! ನಾನೊಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುನೆನು. ನೀನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಅದರಂತೆ ನಡೆದರೆ, ನಿನ್ನ ಮನೋ 


ಭೀಷ್ಟ ವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದು. 
ಬೈ ರಬ ಅನುಗ್ರಹಿಸೋಣಾಗಬೇಕು. 


ಬಾ ಕೇಳು! ಈ ಡೀಶದ ರಾಣಿಯಾದ ಸತೀ ಸಾವಿಶ್ರೀದೇನಿ 
ಅಂದು ಯಮನಿಂದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲವೆ? 


ಪ 
ಲ್‌ 


ಹ 
ಅಲೆ 
KO] 
ಮ 
ಆನು 
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ಜೈರವಿಃ- ಸ್ವಾಮಿ? ಮೆಹಾಡೇನಿಯೆ ವರಪ್ರಸಾದಡಿಂದ ಜನ್ಮ 
ನೆತ್ತಿದ ಮಹಾತ್ಮಳಾದ ಆ ರಾಣಿಗೂ ಹುಟ್ಟು ದರಿದ್ರಲಾಂದ ನನಗೂ 
ಸಾಮ್ಯವೆ? 

ನಾರದ: ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯೆ ಬೇಡ ಭೈರವಿ! [೨೦] ಧರ್ಮದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ನ-ಬಡನನೆಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಚಟ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಅವಳ ವರದ ಹಸ್ತವನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ BE 
ಯಮಶೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಶಕ್ತಿ ರ ಬಸ್‌ ಆಗ ನಿನ್ನಮನೋ 
ಭೀಸ್ಬ್ಟವು ಸರಿಸ ಪ್‌ ಇನ್ನು ನಾಗು ಹೋಗುಸೆನು. 

ಭೈರವಿ: ತಮ್ಮ ಅಸ್ಸ ಣೆಯ-ತೆಯೆ ದಡೆಯೆನೆನು. (ನಾರದನ 
ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುವಳು ) 

ನಾರದ:---ನಿನ್ನ ಮೆನೋಭೀ್ಟ p ಗತೇ ತ್‌ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವು 
ಬೆಳಗಲಿ. [3೧] (ಹೋಗುವನು.) 

ಚ್ಛೈರವಿ (ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ): ಹಾ! ಒಂದು ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಳಾದ ನನಗೆ, ಮಹತೋಮಹಿಮರಾದ ನಾರದ ಮಹಾಮುನಿಗಳೆ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತು! ಅಡೂ ನನ್ನ ಪತಿಯ ಅಂತ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ! 
ಆಹಾ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೇ ಸರಿ! ಅವರು 
ಆಜ್ಞ್ವಾಸಿಸಿದಂತೆ ನಾನು ದಯಾಸಾಗರೆಯಾದ ರಾಣೀ ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿಗೇ 
ಶರಣು ಹೋಗುವೆನು. (ಪತಿಯ ಕಳೇಬರಕ್ಕೊಂದು ಹರಕು ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ, ಹೋಗುವಳು.) 

ದೃಶ್ಯ ೮- ಒಂದು ಕಾಲುದಾರಿ. 

ಭೈರವಿ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಸಾವಿತ್ರೀ ದೇವಿಗೆ ಶರಣಾಗತಳಾಗಬೇಕೆ: 
ಡೀನೋ ಹೊರಟು ಬಂದೆನು; ಆದರೆ ನನ್ನೆಂತಹೆ ದರಿದ್ರಳಿಗೆ ; ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯ ಸಂದರ್ಶನವು ಹೇಗಾದೀತು? ದ್ವಾರಪಾಲಕರು....... 

(ಇದಿರುಗಡೆಯಿಂದ ಸುಮಾಲಿನಿಯೂ ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಸತೀ ಸಾವಿ 
*ಕ್ರಿಯೂ ಬರುವರು, ಸುಮಾಲಿನಿಯೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸೀರೆ- 
ಕುಪ್ಪಸ ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಂಟು.) 
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ಸುಮಾಲಿನಿ;__ಯಾರಮ್ಮಾ ನೀನು? ಮಹಾರಾಣಿ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ದೇವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆಯೇಕೆ? ಆವಳಿಂದ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು? 

ಭೈರವಿ. ನನ್ನ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ಕೇಳಿಸಿತೆ? ಅಮ್ಮಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ರಾಜಮನೆತನದವರಂತೆ ಕಾಣುವಿರಿ. ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಮಯಿ 
ಯಾದ ರಾಣೀ ಸಾವಿತ್ರಿದೇನಿಯ ಪಾದಧೂಳಿಯಿಂದ ನನಗೊಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯವಾಗಟೇಕಾಗಿದೆ. ನೀವು ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ಆ ದೇವಿಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಿರಾ? 

ಸುಮಾಲಿಸನಿ;-_ ಮಾಡಿಸುವೆನು. ಅವಳೀಗ ಈ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಳು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ರಾಣಿಯ ದರ್ಶನ 
ಇಗುವದು. ಚಿಂತಿಸಬ(ಡ. ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? 

ಭೈರವಿ ನಾನೊಬ್ಬಳು ಬಡ ಹೆಂಗುಸು, ಹೆಸರು ಭೈರವಿ. 

ಸುಮಾ: ಇಗೋ! ಈತೆಯೆ ಮಹಾರಾಣಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ. ನಿನ್ನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇವಳೊಡನೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸು 

ಭೈರವಿ: ಹೇ! ತಾಯಿ! ಉದ್ಧರಿಸು! (ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಾಲಿಗೆಬಿದ್ದು) 
ಆಹಾ! ಕರುಣಾಮಯಿ! ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ದರುಶನವಿತ್ತೆಯಾ? ತಾಯಿ! 
ಸೀನೇ ನನಗೆ ದಿಶ್ಕು! ನೀನೇ ಗತಿ! ರಕ್ಷಿಸು i 

ಸುವಿತ್ರಿ (ಭೃರನಿಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿಸುತ್ತ):-ಏಳಮ್ಮಾ! ತಂಗೀ 
ಭೈರವಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತುಂಬಾ ದುಃ ಖಿತಳಾಗಿರುವಂಹೆ ಕಾಣುವಿ! 
ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕಮ್ಮಾ? ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು. ಏನಾಗಬೇಕು, ಹೇಳು. 

ಭೈರವಿ". ತಾಯಿ! ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದು ನಿನ್ನಸಶಮ ದಯೆ. ಒಂದು 
ವರ. ನಿನ್ನ ಸವಿಶ್ರವಾದ ಪಾದಧೂಳಿ! ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಈಗತಾನೇ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಭಾಗಿನಿಯಾದೆನು. ನನ್ನ ಪತಿಯ ಜೀವವನ್ನು 
ಈಗತಾನೇ ಯಮರಾಯನು ಕೊಂಡೊಯ್ದನು. 

ಸಾವಿಶ್ರಿ:--ಷಾಷ! 

ಭೈರವಿ:--ನಾನು ಪತಿಯ ಕಳ್ಳೇವರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ದಡ ಕಾಣಕ 
ಕೋದಿಸುತ್ತಿರಲ್ಲು ಘತನಂತರಾದ ನಾರದ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಬಂದು. 


೨೪ ಶೀತೇ ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 


Ke 

ಮಹಾರಾಣೀ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾದನನ್ನುಶರಣುಹೊಕ್ಕುದಾದಕೆ ಪತಿ 
ಯೆನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ಕನಿಕರದಿಂದ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದರು 

ಸಾವಿಶ್ರಿ1-- ಆಹಾ! ಆಸ್ಚರ್ಯ!' 

ಸುಷಾ' ಎ.ಆ ತ್ಯಾಶ್ಥ ರ್ಥ 

ಭೈರವಿ: ತಾಯೆ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆ! ನೀನು ಆಂದು ಯೆ.ಸ.ಧರ್ಮ 
ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿ, ಸರ್ವ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವಿ ಮಹಾ ದೇವೀ, 
ನನಗೂ ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು ತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸು. ಪತಿಹೀನೆಯಾಗಿ ನಾನು ಒಂದು ಕಗಸೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಳ್‌ 
ಲಾರೆನು. ದಯಾಮಯಿ! ನತ್ಯ ಇಣದ ಪ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೋರಿಸಿಕೊಡು' ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವರದ ಹತ್ತನ್ನು ನನ್ನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿಡು' ರಕ್ಷಿಸು ತಾಯಿ! ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗಿರುವೆನು. (ಮಹೆಯು 
ವಳು) 

ನಾವಿತ್ರಿ - ಆಹಾ! ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ದೇವಷಿ : [ಸರ ನಾರ 
ದರೇ ನನಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತರೆಂದ ಮೇಲೆ, ಜ್ರೈತನಿ! ನಿನ್ನ ಭಾನ ಕೊರ 
ತೆಯ ಇಲ್ಲ ವಿಳಮ್ಮಾವಿಳು! (ಅವಳ ತಣಿಯ ಮೇಲೆ ಸೈಯಿಟು 
ಎಬ್ಬಿಸಿ) ನಾಧ್ವೀಮಣಿ ಭೈರವಿ ನಗೆ ಕೈನಿನಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವೆನು. ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಕಾಣುನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೇರಾಗಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ತೆರಳು. ಹೋಗಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಮಾ ರ್ಗವು ಕಡು 
ದುರ್ಗಮವಾಗುವದು ಜ್ಸೈರವಿ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕಡು ದೃಢವಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನೇ ನೀನು ಧ್ಯಾಶಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಆಗ ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸವೇ ತೋರದು. ಹೋಗುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗಂತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ 
ವಾಹಿನಿಯಾದ ವೈತರಣೀ ನದಿಯನ್ನು ಕಾಣುವಿ. ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪರಣ, ದೃಢ 
ವ್ರತನಿಸ್ಪರೂ ಮಾತ್ರವೇ ಆ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಲು ಶಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಭೈರವಿ! ನೀನು ನಾರದ ಮಹಾಮುನಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದವಳು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ವೈತರಣಿಯನ್ನು ತರಣನಾಡುವಿಯೆನ್ನ್ನಲು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಯೆಮಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುನಿ. 
ಸಾಡ್ವೀ! ನಿನ್ನ ಮನೋಭಿಷ್ಟ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿ! 


4 ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೨೫ 
ಜ್ರೈತವಿ, (ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ-ಬಿದ್ದು) ಅನುಗ್ರಹೀತಳಾಜಿನು. 
[೨೨] (ಇದ್ದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಹೊರಡುವಳು.) 
ಸಾವಿತ್ರಿ (ತನ್ನ ವರದ ಹಸ್ತವನ್ನು ಆವಳ ಕಥೆಗೆ ತೋರಿಸುವಳು) 
ಭೈರವಿ (ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು.) 
ಸುಮಾಲಿನಿ ಸ ರಾಣಿ! ನಿನ್ನಆಶೀರ್ನಾದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭೈರ 
ಇಸಿ ಸರ್ಮಾಂಗವೂ ನೂತನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿತು. 
ವಾಲಿಸಿ! ಈ ಭೈರವಿ ಸತ್ಯವಾದ ಪತಿವ್ರತೆಯಿರು 
ಕ್ಫೈ ತೊಡಗಿದೆ ಈ ಸಾಧ್ವಿಗೆ ನಿಜಯವಾಗುವದರೆಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ಸೆಂದೇಹನು ಇಲ್ಲ ನಡೆ, ಸುಮಾಲಿನೀ! ಗಂಗಾನದಿಗೆ ತೆರಳೋಣ 


ಸುಮಾಲಿನಿ- ಎಡೆ, ಸತೀ ರಾಣಿ! (ಹೋಗುವರು) 


ದೃನ್ಯ ೯— ವೈತರಣೀ ನದಿ. 

(ಭಯಂಕರವೂ ನಿಲಕ್ಷಣವೂ ಆಗಿ ಕಾಣುವ ನದಿ. ಅದರಾಜಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರ 
ಎಂದ ಗ.ಡ್ಡಗಳು, ಆಚೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡು.) 

ಭೈರ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ .-ಜಯ ಸಾವಿತ್ರಿ! ಆಹಾ! ಸಾವಿತ್ರೀದೇನಿಯ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಇಷ್ಟು ದೂರ ನಡೆದರೂ ನನಗೆ ಮುರ್ಗಾ 
ಯಾಸನೇ ತೋರುನದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ! ಹೆಸಿವೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ' ಮುಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಉಲ್ಲಾಸವೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ! (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಓಹೊ! ಆಕಾಶವು 
ಮೋದದಿಂದ ಮುಚ್ಚುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಗಾಢಾಂದಧಕಾರವು ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದೆ] 
(ಹುಲಿ ಚಿರತೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳ ಗರ್ಜನೆ ಕೇಳುವುದು.) ಆಹಾ! 
ಜೀವಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನಗೆ ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲ ಜೈ 
ಸಾವಿಶ್ರೀದೇವಿ! (ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚು ಮಳ ಭೈರವಿ ಲಕ್ಷ್ಮಾಮಾಡದೆ ಹೋ- 
ಗುತ್ತ ನದೀತೀರವನ್ನು ಸೇರುವಳು. ಮಳೆ ನಿಂತು ಬೆಳಕಾಗುವದು )ಆಹಾ! 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನ ಕೊನೆಯೇ ಬಂತು! ಓಹೋಹೊ! ಈ ಮಹಾನದಿಯನ್ನೂ 
ಇದರ ಮಲೆಯಂತಹೆ ತೆಕೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಇದೇ ವೈತರಣಿಯಾಗಿರು 
ವುಜಿನ್ನಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಹೋ, ನೀರು ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವದು. 
(ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನುಸ್ತುತಿಸಿ) ದೇವೀ! ಮಹಾತಾಯಿ! ಸಾವಿತ್ರೀ 


೨ ಶ್ರೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 

ಪತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಈ ವೈತರಣಿಯನ್ನು ದಾಟುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. (ನದಿಗೆ ವಂದಿಸಿ) ಜನನೀ, ವೈತರಣಿ' ನನ್ನನ್ನು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸು. (ನದಿಗೆ ಧುಮುಕುವಳು) ಕೂಡಲೆ ನದಿ 
ಮಹಾಶಬ್ದದೊಂದಿಗೆ ಇಬ್ಬಾಗವಾಗಲು, ಅವಳು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತ ದಿನ್ಯದೇಹದಿಂದ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗು; ನಳ [೨೨] 


ದೃಶ್ಯ ೧೦-- ಕೈಮಿನಿಯ ಬೀದಿ. 

ಘೋರ (ಓಡುತ್ತ ಬಂದು). ಅದೇನು ಸದ್ದು? (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ವೈತರ 
ಡಿಯ ಘೋರ ಶಬ್ದ. ಹಿಂಬದಿಗೆ ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಭೀಕರಾ! ಕೊಂಚ 
ದ್ವಾರಪಾಲನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಬಾ! 

ಭೀಕರ (ಬಂದು): ಏನೇನು? 

ಘೋರ (ತೆರೆಯ ಸದ್ದಾಲಿಸಿ):--ಕೇಳಿತೆ? 

ಭೀಕರ:--ವೈತರಣೀನದಿಯ ಆರ್ಭಟ! 

ಫೋರ:--ಏನೋ ಆಗದ ಅದ್ಭುತವೆಂದೇ ಕಾಣುತ್ತೆ! 

ಭೀಕರ. -ಯಾರೋ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರ ಶಕ್ತಿಯ ಹಾಗೇ ತೋರುತ್ತೆ! 

ಭೈರವ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ):--ಜೈ ಸಾವಿತ್ರಿ! 

ಘೋರ: (ನೋಡಿ ಸ ಸಾ ್‌ ಅದಿಗೊ! ಹೆಂಗುಸೊಬ್ಬಳು 
ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಿಂದ ದೇಹದೊಂದಿಗೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! 

ಭೀಕರಃ--ಹಾ! ಏನೇನು? (ನೋಡಿ) ಭೇ; ಅಂದಿನ ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಹಾಗೇ ಇನಳಾರೋ ಬಂದಿರಬೇಕು. 

ಘೋರ: ಇದೇನನಥನ ಬಂತಲ್ಲ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ! 

ಭೀಕರ:--ನಡೆ ನಡೆ! ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, 
ಅವಳು ಒಳಗೆ ಬಾರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 

ಫಘೋರ:-- ನಡೆ ನಡೆ! (ಹೋಗುವನು. 

ಚೈರವಿ:-ಜಯ ಸಾವಿತ್ರಿ! ಓಹೊ! ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ- ಈ ಹೊಸಲೋಕದ 
ಬೀದಿಗೇ ಬಂದಿರುವೆನಲ್ಲ! ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ತೋರುವ ಈ ಲೋಕವೇ 
ಯಮಶೋಕವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ 'ಕಾಣುವ ಒಂದೀ ಒಂದು ಮಹಾ 
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ದ್ವಾರವೇ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ದ್ವಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ನಿಜ ನಿಜ! ಯೆಮ 
*ಿಂಕರರಂತೆ ಕಾಣುವ ದ್ವಾರಪೊಲಕರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಯುಮೆಕೆಂಕರರೇ 
ಸರಿ! ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ಒಳೆಗೆ ಬಿಡುವರೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಬಿಡದೇನು? ಕರುಣಾ 
ಮಯಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರೀ ದೇವಿಯೆ ದಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರಲಿ! ಜಯ 
ಸಾಸಿಶ್ರಿ (ಹೋಗುವಳು) 


ದೃಶ್ಯ ೧೧--ಶೈಮಿಫೀಪುರದ್ವಾರ 
(ಹೋರ-ಭೀಕರರು ಕಾನಲುಗಾರರಾಗಿ, ಸೆರೆಯ ಬದಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಿ 
ರೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವರು. ಭೈರವಿ ಪ್ರನೇ 


ಘೋರ:--ಯಾರು ನೀನು? 

ಭೀ --ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ? 

ಘೋರ; ಇದು ಯಮಲೋಕನವೆಂದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ? 

ಭೈರವಿ: ಅಯ್ಯಾ! ನಾನೋರ್ವ ಮಾನವಿ. ಶೈಮಿನಿಯನ್ನರಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂಡಿರುವೆನು. 

ಭೀಕರ. -ಭಲೆ ಭಲೆ! ಬಹಳ ಅಸಾಧ್ಯೆಳಿರುವಿಯಲ್ಲ! 

ಘೋರ.-- ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿ? 

ಭೈರವಿ: ಯಮದೂತರು ನನ್ನಪತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿರುವರು, 
ನಾನು ಪತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. 

ಭೀ:--ಅರೇ-ಘೋರಾ! ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೇನೋ ಕೇಡು 
ಗಾಲವೇ ಸರಿ! 
* ಭಧಭೋರಃ:--ಬಂತವ್ಪಾ! ನಾಶ ಕಾಲ ಬಂತು! ಭೂಲೋಕದ ಮಾನ 
ವರು ಇಷ್ಟಪ್ರಕಾರ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವುದೆಂದರೆ? 

ಭೀಕರ: ಯಮಲೋಕಕ್ಕೇನೋ ವಿನಾಶಕಾಲ! 

ಘೋರ:---ಎಲ್ಕೆ ಮಾನವಿ! ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಬೇಡ. ಶೈನಿನೀ 
ಪುರಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ನಾವು, ತಿಳಿಯಿತಪ್ಟೆ? 

ಭೈರವಿ: ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸಿಮಗಿದೋ ನನುಸ್ಟಾರ! 


ಮಿ ಶ್ರೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಸೆ. 

ಭೀಕರ: ನಿನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರವೂ ಬೇಡ 

ಘೋರ ಚಮತ್ಕಾರವೂ ಬೇಡ. 

ಭೀಕರ: ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಇಲ್ಲಿರಬೇಡ, ನಡೆ. 

ಭೈರವಿ. — ಅಯಾ, ನನ್ನನ್ನುತಡೆಯುವದು ಫಿನುಗೆ ಧರ್ಮವ 
ನಾನು ನನ್ನ ವತಿಯನ್ನು ಭಾರಿ ಕೊತು ಜಗಾ ದಯಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಿರಿ. ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವೆನು. 

ಭೀಕರ. ಛೀ! ಬೇಡುವದೂ ಬೇಡ! 

ಘೋರ. ಕಾಡುವುದೂ ಬೇಡ! 

ಭೀಕರ... ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂದಿರುಗು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಪಾ HN 

ಭ್ರೈ ರವಿ:--ಎಂತಹೆ ಅವಾ ಇಯವಾದರೂ. ನಾನು ಚಿದಸ.3 ವನಳ್ವಪ 
ಯನ್ನು ಆನುಸರಿಸುವದು ಸತಿಯ ಧರ್ಮ ನಾನು ನನ್ನ ನ 
ಸಾನ್ನಿಧೆನನ್ನು ನೇರಿಯೇ ತೀರಬೇಕು! (ಮುಂದುನರಿಯು ನಳು,) 

ಘೋರ ಎಲೆ, ದುರ್ವಿದಗ್ಗೈ! ನಿನನ! ಇನ್ನೊಂದಡಿ ಮುಂದಿಟ್ಟಿರೆ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೇ ತಳ್ಳುವೆನು! 

ಭೀಕರ ಮಾನವೀ! ಕೇಳು. ಮರ್ತ್ಯಳೋಕದ  ಆಯುಸ್ಯುವು 
ತೀರದಿದ್ದನತು ಈ ದ್ವಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು. ಒಗೆ ಎದಲಿಕ್ಕೂ 
ನಮಗೆ ಅಪ್ಪ 8ೆಯಿಲ್ಲ 

ಡ್‌್‌ — ಹಾಗಂದರೆ ಹೋಗಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಾದರೂ ಹಡೆದ. 
ಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ. 

ಭೀಕರ: ಅಂಶತಹೆ ಆವ ವಶ್ಯೈಕವಿಲ್ಲ 

ಘೋರ:--ಹೊಂ, ನಡಿ ನಡಿ! 

ಭೈರವಿ (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಕ್ಸ ಮುಗಿದು):-ಜನನಿ! ದೇವಿ! ಸಾವಿತ್ರಿ! 
ಪತಿಯ ಸಹೆಚಾರಿಣಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಘೋರರೂಪಿಗಳು ತಡೆಯು 
ತ್ರಿರುವರಲ್ಲ! ಕಾಪಾಡು! ಕಾಪಾಡು! (ಮುಂದುವರಿಯುವಳು.) 

ಘೋರ-ಭೀಕರರು:--ಹಾ! ನಿಲ್ಲು! (ಭೈರವಿಯನ್ನು `ದೂಡಲು 
ಮುಂಬಾಯ್ತು ತಾವೇ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದಂತೆ ಬೀಳುವರು. ಬಳಿಕ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಏಿಳೆವಮಿ ಚ್ಛಿರನಿ ಹಾಗೆಯೇ `ಭುವಳು.' 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೨೯ 


ಭೀಕರ:--ಅಪ್ಪಾ, ಘೋರಾ! ಈಕೆಯ ಶೆಕ್ತಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ! 

ಘೋರ: -- ಹೌದು. ಭೀಕರಾ! - ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಬರಲು ಶಕ್ತಳಾದಾಳೆ? ( ಫ್ಲೈರವಿಗೆ)ಮಹಾತ್ಮಳೇ। ಮನ್ನಿಸು. ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ದುಡುಕಿದೆವು. 

ಭೀಕರ ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ನಾವು ಅಸರಾಧಿಗಳಾಗ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮರಾಜರಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇವೆ. 
ಘೋರಾ! ನೀನು ಇನ್ಲಿರು. (ಒಳಗೆ ಹೋಗುವನು) 

ಮೋರ (ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ): ಆಹಾ! ಮಾನವಿ' ನಿನ್ನ ಸಾಹ 
ಸವು ಆಶ್ಚರ್ಯ ೯ಕರವನಗಿದೆ! ಆಮಾನುಪವಾಗಿದೆ' ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಓಂ 
ದಿರುಗುವವಳಾಗಿ ಕಾಣುವದ್ದೀ! ಈ ಧರ್ಮಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಧರ್ಮದೇವನು ಏನು 
ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವನೊ? 

ಜೈೈರವಿ: -- ಯೆಮಜಭೆರ್ಮಡೇವರು ನನ್ನ ಸತೀಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲ 
ಸೊಡುವರೆಂದು ನಾನು ದ ನೃಢೆವಾಗಿ ನಂಬಿರುತ್ತೀನೆ. 

ಮೋರ: ST ಸಂಜ ಮರಾಟ (ಭೀಕರನು 
ಓದಿಯೋಡಿ ಬರುನನು) ಏನು ಭೀಕರಾ! ಆತುರವೇನು? 

ಎರ -- ನಿನು ಹೇಳಲಿ! ಘೋರಾ! ಈ ಮಾನವಿಯ ಸಮಾ 


ಚಾರ: :, ಟೂ ತಪವ ವಿಜ್ಞಾ ಸಲು, « ಅವರೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯ 
ದಿಂದ ಸ ಹ ದ ಇಗೆ- ಸ್ವತಃ ಹೊರಟು ಬರುತಿ ತ್ರಿದ್ದಾರೆ-- 
ಆಗೊಗೆ . 

ಘೂ ಇ ಯ ' ಎಂವಿ! ಮಾನವರ ಕಣ್ಣಿಗೇ ಕಾಣಿಸಲಾರದ 


ಧರ್ಮದೇವರು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲ!' 
ಭೈರವಿ — ಎಲ್ಲವೂ ದೇವಿಯ ದಯೆ; 
(ಯೆಮನೂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೂ ಇಬ್ಬರು ದೂತರೂ ಬರುವರು.) 
ಘೋರ-ಭೀಕರರು.--ಧರ್ಮರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 
ಯಮ... ಎಲ್ಲಿರುವಳು ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಮಾನವಿ? 
ಭೈರವಿ: - ಧರ್ಮದೇವ! ಅನಾಥೆಯಾದ ಭೈರವಿನಾಮಕ ಮಾನವಿ 
ಇದೋ ವಂದಿಸುವಳು! ದೇವಾ ಶರಣು (ಅಡ್ಡ ಬೀಳುವಳು.) 


೩೦ ತ್ರೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಟಿ 
ಯೆಮ:--ಆಯ್ಯೆ pa ರೆ" ಈ ಮಾನವಿ ಯಾರು? ಇವಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಕೀಕೆ” ನೋಡಿ ಹೇಕೋಣಾಗವಿ 


ಚಿತ್ರ (ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿ ಪ್ರಭೋ! ಈಕೆ ಮುದ್ರ 
ಬೇಶಾಧಿಪತಿಯಾವ ಸತ್ಯವಾನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪ್ರಜೆಯಾದ ಭದ್ರಬಾಹು 
ಎಂಬ ಮಹಾಸಾಪಿಯ ಸತ್ತಿ ಮಹಾಗುಣವತಿ-ಸ್ರಖರ ವಪಿಪ್ರಸೆ ಫನ್ನೆ 
ತಾನೇ ನಮ್ಮ ಶೈಮಿಸನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ತನ್ನ ನತಿಯರ್ಗ ನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಈಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. 
ಣಿ ರವಿ:--ಧರ್ಮಾತ್ಮರ 1 ನನ್ನನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಸನ್ನಿಧಿ ಸೇರಿಸಿರಿ. A ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಲಾಕೆ! 
ಯಮಃ ಚಿಪ್ರಗುಪ್ತರೆ! ಈಕೆಯ ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕದ ಆಯುಷ್ಯವು 
ಇನ್ನೆಷಿದೆ ನೋಡಿರಿ! 


ಚಿತ್ರ (ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಿ-ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿ)- ಪ್ರಭೊ! ಇನ್ನು ಇಸ್ಪತ್ತೈದು 


ರ್ಷ-ಆರುತಿಂಗಳು-ನಾಲ್ಕು ದಿವಸ- ಮೂರು ಗಂಟಿ- ನ್‌ ಗಳಿಗೆ. 
ಒಂದೂವರೆ ವಿಘೆಳಿಗೆ-ಅರ್ಧ ಕ್ಷಣ. 
ಯಮ: ಎಲೆ ಭೈರೆವಿ! ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವು ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನೂಮೀರಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೆ ನೀನು ನನ್ನ ರ್ಶನನನ್ನು ಜು ಶಕ್ತ ದಿ! 
ಆದರೇನು? ಪುಣ್ಯವತಿ! ಬ್ರಹ್ಮಲಿಪಿತವನ್ನು ವೂರಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ನಿನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ ನೀನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಭೂಮಿಗೇ ಹೋಗು ಪಾಪಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಪತಿಗೆ ವೈಕುಂಠ 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ವಿಧವಾ ವ್ರುಠವನ್ನು ಆಚೆರಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ನಿನ್ನ 
ಸತ್ಯರ್ಮಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಪಾಪಗಳು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸ್ಕಿ 
ಕಣೆಗೆ ಅವನು ಪುಣ್ಯ ವಂತಸಾಗಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸಮಿಪ. ನಿನ್ನ್ನ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಆಗಾರ ಅವನು ಈ ಲೋಕದ ಚಟಾ 
ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗದೆ- ಸುಮ್ಮನೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವನು. ಅವನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವಂತೆ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸು. ಆ ಮೇಲೆ ನೀನೂ ಪತಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವಿ. ಅದೇ ಸೆಕಿಯೆ ಧರ್ಮ! 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ, ೩೧ 


ಭರವ: ದೇವಾ! ಧರ್ಮದೇವಾ! ನಾನು ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಸಬೇಕು. ಪತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದೇ ಪತ್ನಿಯ ಧರ್ಮವೆಂದು 


ಕನಿ 

ಸದರ ವ ಬಜಪೆ ಸ್ರ © 0) KR 
ಟನ ಖೇಸುವರು ಆಧ ಕೃ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದವರು ಏಧವಾ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ ಕೆಂಂದ೦ಬೇಕಾಗಿವಿ. ನಾನಾದರೋ ಸತೀ-ಸಾನಿತ್ರಿಡೇವಿಯ 


ರುಗೆ. ಎ ಇಲ್ಲಯವಶೆಗೂ ಬಂದು, ದರ್ನುದೀವನನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಂಸಿ 
ಜಂತಿತಟ್ಟ್ಬೂ ರೀತಾ! ನನ್ನನ್ನು ಫಲಹೀನೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದು 


ಭಿ ದ್‌್‌ ಎ ಆಇ. 
ನ್ಯಾಸ ಥದುನವೀವಿಂ 


L 


ಯುವ ಎ ವನನಿ! ನಿನ್ನ ನತಮ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು, ಹಾಗು 
ನೀನು ಬೇರೆ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಕೇಳಲಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ ನು. 
ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ಇಷ್ಟ! (ದೂತನನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೈ ದೂತರೆ! 
ಈ ಮಾನನಿ ಈ ಪುರದ್ವಾರದ ಹೂಸ್ತಿಲನ್ನು ದಾಟಿದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ ಇವಳಿಗೆ ಪಶಿಭಕ್ತಿಯ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿದಿರುವ 
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ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವಳು ದೂತರು ತಡೆಯುವರು ಆ ದೂತರ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭೈರನಿ ಹೆದರಿ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತ ಇರಿಯುತ್ತ ತೆರೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗುವಳು. 
ದೂತರೂ ಹೋಗುವರು.) 

ಘೋರ. ಭೈರನಿ! ಯವಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನುಭೂಮಿಗೆ ತಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ. (ದೂತರು ತಳ್ಳುವರು. ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಸದ್ದು 
ಭೈರವಿ ತೆಕಿಯನ್ಲಿ-"ಹಾ ಸತಿ! ಹಾ! ಸಾವಿತ್ರಿ! ಹಾ! ಥೆರ್ಮದೇವಾ!' 
ಎಂದು ಅರ್ತ ನಾನ ಮಾಡುವಳು.) 


ಸ ದೇವಾ! ಅಯ್ಯೊ! ಧೆರ್ನ್ಷುಪೀಖಾ' (ಯಮನ 


೩೨ ಪೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾತೆ 


ದೃಶ್ಯ ೧೨-- ಬೀದಿ. 
ನಾರದ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ): ಜಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ! ಹೇ ಕಷಟ 
ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ! ನೀನು ನನ್ನಿಂದ ಎಂತೆಂತಹ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡಿ 
ಸುವಿಯಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ವರಬಲದಿಂದ ನಾನು ಎಂತೆಂತಹೆ ಕಾರುಗಳನ 
ಮಾಡಿದೆನಲ! ನೋಡೆಶೈ ತಂಬೂರಿಯೆ! 

(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಭೈರವಿ--“ಹಾ! ಪತಿ! ಹಾ! ಸಾವಿತ್ರಿ! [೨5]” ಎಂದು 
ಲಾಫಿಸುವಳು. ಅದನ್ನಾಲಿಸಿ-ನೋಡಿ) ಆಹಾ! ಸಾಧ ಟೆ ಶಯ 
ಹನನೇ ಸಾಹಸ! ಯಮದೂತರು ಅವಳನ್ನು ಭಣಮಿಗೆ ಬ್ಬ ತ್ತ್ವ 
ದ್ದಾರೆ! ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶೈನಿನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾಳೆ! ( 
ಬುಲ್ಲಿ ಯಮದೂತರು--“ಹೇ ಮಾಸವ! ಪುನಃ ಬಂಜಿಯಾ! ವಜೆ- 
ಭೂಮಿಗೆ!'' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುವಪೆ: ಟಿ.ಸನಿ ಬೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಸದ್ದು. ಭೈರ 
ವಿಯ ಆರ್ತ ನಾದ "ಹಾ! ಧನ ಇ: ನಿವಾ" ಹೇ ಸಾವಿತ್ರಿ! ಅಯ್ಯೋ! ವತಿ 
ಹೀನೆಯಾಗಿ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಭೂನಿಯೆಲ್ಲಿರಲಾರೆನು!”) ಆಹಾ! ಧನ್ಯ! 
ಭೈರವಿ! ಧನ್ಯ! ಹೇ ತಂಬೂರಿಯೇ। ಇನ್ನು ಕಾಲನಿಳಂಬ ಮಾಡಬಾರದು 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಈಗಲೆ ತೆರಳೋಣ. ಜಯ ನಾರಾಯಣ [೨೩] 
(ಹೋಗುವನು.) 
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ಗ್ರಥಮಾಂಕಂ ಸಮಾಪ್ತಂ॥ 
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ಅಂಕ ೨ 
$ 
ದೃಶ್ಯ ೧--- ಬ್ರಹ್ಮಮಂದಿರ 
(ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪದ್ಮಾಸನಸ್ಥನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಸರ 

ಸ್ವತಿ ಮಯೂರಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕೃತೆಯಾಗಿ, ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವಳು [೩] 

ನಾರದ --(ಪ್ರವೇತಿಸುತ್ತ[೨೪] ಜನನಿ- ಜನಕರೆ! ಬಾಲಕ ನಾರದನ 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

ಸರ... -ಆಯುಷ್ಯವಂತನಾಗು 

ಬ್ರಹ್ಮೆ:-.. ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗು. ಪುತ್ರ' ಕ್ಷೇಮವೆ? ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಿತ್ತಿರುವಿ? 

ನಾರದ: ಕ್ಷೇಮ. ತಂಜಿಯೆ, ನಾನು ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರು 
ವೆನು (ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಯ ಆಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸುವನು.) 

ಬ್ರಹ್ಮ;- ಕುಮಾರ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರ್ಮಿಗಳು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವಕೆ? 

ನಾರದ;...-ಆ! ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೇನೋ ಇದ್ದಾರೆ! 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಅದೇನು? ಸಂದೇಹೆದ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಿ? 

ನಾರದ:--ಜನಕ! ನಮ್ಮ ಯಮರಾಯನು ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಹೆಡ್ಡು, 
ಕೆಲಸದಿಂದಾಗಿ ಭೂಲೋಕದೆನ್ಲಿರುವ ನತಿವ್ರತೆಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಹಳ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂತಾಗಿದೆ. 

ಸರಃ-..ಆದೇನು ನಾರದಾ? 

ಬ್ರಹ್ಮ (ತಲೆದೂಗಿ ಸು ಗುತ್ತ) -- ಹುಂ 
ಹೇಳು! 

ನಾರದ: - ಜನಕ! ಆದು ಯಮನು ಸತ್ಯನಾನಣ ಬೀವನನ್ನು 
ಸಾವಿತ್ರೀ ದೇವಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಡುವಾಗ, ಅದರ ಜತೆಗೆ ಲವು ನರ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವನಷ್ಟೈ? 


ಹೆಂ. ಹೇಳು! 


) 
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ಬ್ರಹ್ಮ:--ಆಹಾ! 
ನಾರದ:- ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವಾದ ವರಗಳೆಷ್ಟು? ಅನ್ವಾ ಯವಾಡ 
ವರಗಳೆಷ್ಟು? ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವಿರಾ ಅಪ್ಪಾ? 

ಬ್ರಹ್ಮ:-ನಾರದಾ! (ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾರದನನ್ನು ನೋಡುವನು! 

ನಾರದ:....(ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು) ತಾತಾ! 

ಬ್ರಹ್ಮೆ:--ಹುಂ, ಸಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿನವ ಪುರಾಣ. 

ನಾರದ:- ಆಹಾ! ಸರ್ವಜ್ಞರು ಬೇಕೆಂದೇ "ಜಡಬ್ರಹ್ಮೆ' ಎಂಬ 
ಬಿರುದು ಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ಈ ಅಜ್ಞಬಾಲಕನ ಬಾಲಾಲಾಪಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸೆ 
ಬೇಕು ಶಂದೆಯೆ! 

ಬ್ರಹ್ಮ:--ಹೇಳಪ್ಪ, ಕಾದಿರುವೆನಲ್ಲಾ? 

ನಾರದ: (ಸ್ವ) ಲೋಕಜನಕನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿದೆ ಇರಲಿ.(ಪ್ರ) 
ಅಪ್ಪಾ, ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ. ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟ ವರ 
ಗಳಾವು?-ಯುಕ್ತಿಗೆ ಸಿ ಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳಾವು?-ಎಂಬದನ್ನು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕ್ಷಾದ ಸಮಯವು ಈಗ ಬಂದಿದೆ! 

ಬ್ರಹ್ಮ:--ಹಾಗೇನು ಬಂತು? 

ನಾರದ: ತಂಟಿಗೇ ಬಂತು! ಕೇಳಿರಿ. ಸತ್ಯವಾನನಿಗೆ ನೀವು ವಿಧಿ 
ಸಿದ ಆವಧಿ ತೀರಲು, ಯಮನು ಅವನ ಜೀವವನ್ನು ಸೆಳೆದೊಯ್ಯುನಾಗ 
ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮನ ಬೆಂಬಿಡಿದು ಹೋದಳಷ್ಟೆ? ಆಗ ಯಮನು "ಪತಿಯ 
ಜೀವವೊಂದರ ಹೊರತು ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡು' ಎಂದನು. ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಮೊದಲು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಪುತ್ರಭಾಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 
ಯಮನು ಅಶ್ವೆಪತಿರಾಜನಿಗೆ ನೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಾಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿ ಮತ್ತೂ ಬಿಡದೆ ಯಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿ ತನ್ನ ಅಕ್ತೆ_-ಮಾವಂದಿರಿಗೆ ಅಂಧತ್ವೆವು ಹೋಗುವಂತೆಯೂ-ಅವರಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆಯೂ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಯಮನು 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ತಾತಾ! ಇವಿಷ್ಟು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿ- 
ಶಿನ್ಕೆ-ಸಾಹಸ ಮೊದಲಾಡ ಅಪೂರ್ವ ಸುಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಟ್ಟ ನಿಜ 
ವಾದ ವರೆಗಳು. 
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ಬ್ರಹ್ಮೆ:-- ಹೌದು, ಆ ಮೇಲೆ? 

ನಾರದ:..-ಆ ಮೇಲೆಯೂ ಬಿಡದೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಮನನ್ನು ಬೆಂಬ 
ತ್ರಲು ಯಮನು “ಸತ್ಯವಾನನ ಜೀವದ ಹೊರತು ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವರ 
ವನ್ನು ಕೇಳು” ಎಂದನು. ಕೂಡಲೆ ಚದುಕೆಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ “ನನಗೆ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. “ತಥಾಸ್ತು. ನಿನಗೆ 
ನೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ” ಎಂದು ಯಮನು ವರ ಕೊಟ್ಟನು. ಮಹಾ 
ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ ಇದರಿಂದಲೇ ಯಮನನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ತನ್ನ 
ಪತಿಯ ಜೀವಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಾಡಿದಳು. ತನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ 
ಯಮನು ಸತ್ಯವಾನನ ಜೀವವನ್ನು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
ತಂದೆಯೆ! ಇದು ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಕೊಟ್ಟಿ ವರವಲ್ಲನೆ? 

ಬ್ರಹ್ಮೂತಲೆದೂಗಿ):-- ಇರಲಿ, ಆ ಮೇಲೆ? 

ನಾರದ. ಆ ಮೇಲೆ-ಅದೀ-ಯಮನು ನಿಮ ಗೆ ಮೋಸವನ್ನೇ 
ಮಾಡಿರುವನು “ಅರುವುಗೇಡಿತನ”ದೆ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿರುವನು 
ಆನಕಾ! ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಯಮನು ಹೀಗೆಯೇ ಅರಿವುಗೆಟ್ಟು, ಶಿವಭಕ್ತನಾಡ 
ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯನ ಜೀವನನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಹೋಗಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ 
ಕೆಟ್ಟು ತಿಂದು ಬರಲಿಲ್ಲವೆ? ಅಪ್ಪಾ! ಅವನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿ 
ಯನ್ನೇ ತೋರಿಸಿದನು. ಸರ್ವ ವಿಧಾತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಧಿಃಕರಿಸಿದನು. 

ಬ್ರಹ್ಮ;-- ಆಹಾ! 

ನಾರದ:-- ತಾತಾ! [೨4] ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರು ಮಕ್ಕಳು ಬೇಕೆಂದು 
ಫೆನಫೋರವಾದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರಣ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆಯುವದು 
ಅರಿದಾಗಿರುವಾಗ, ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ಮಕ್ಕಳಾಗುವಂತೆ 
ನರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಂದೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಂತಾನ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತನು? ಜಗತ್ತಿತಾ! ಸರ್ವ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಆಯುಷ್ಯಡ 
ಅವಧಿ ವೂರದಂತೆ ಜೀವಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂ ಡು ಹೋಗುವದು 
ಮಾತ್ರ ವೇ ಯಮನ ಕರ್ತವ್ಯವಬ್ಲನೆ? ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಆಧಿಕಾರವಿದ್ದರೂ ಹೀಗೆ ಪದವಿಗೆ ಧೂರಿದೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದುಂಟ? ' 


೩೬ ಶೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮೆ:-_ ಸರಿಯಪ್ಪಾ ಸರಿ, ನಾರದಾ! ಈಗ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಖೇಡ 
ಬಡುವ ಮಹಾನುಭಾವರು ಯಾರು? 

ನಾರದ:-- ಮತ್ತಾರು? ತಮ್ಮ ವುತ್ರನಾದ ನಾನೂ, ನಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳೂ! ಅಪ್ಪಾ! ಕುಜೇರನಂತಹ ಫನಶಾಲಿಗಳು ಏನೆನ್ನುವರು 
ಗೊತ್ತೊ? 

ಬ್ರಹ್ಮ;-_-ಕುಬೇರನಂತಹ ಭಾಂಡಾರಿಗಳೆ? 

ನಾರದ: ಹೌದು. "ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ವಾ ಕ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದಾಗ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನೊಡನೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ 
'ಬೇಕಿತ್ತು' ಎಂದು ನ್ಯಾಯಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಕುಬೇರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ 

ಬ್ರಹ್ಮ;--ವಿವೇಕಶೂನ್ಯನಾದ ಯಮನು ಕೊಟ್ಟಿ ವರಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯನ್ಸಿತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನೂ "ಮೂಢೆಬ್ರಹ್ಮೆ' ನೆಂದು ಚಳಿಯಲಿ ರಿಲ್ಲವತ್ಟ? 

ನಾರದ:-ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಜನಕನಿಗೆ RASS 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಆಯಿತು. ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಿಬಿಡೋಣ. 
ಕಪಟ ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯ ಫೈಯಾಳಲ್ಲವೇ ನೀನು? ಹೇಳು ಯಮ 
ಸಿಗೆ ಇನ್ನು ಏನೇನು ಆಗಬೇಕೋ ಹೇಳು. 

ನಾರದ:--ಅದಿಷ್ಟೇ, ಯಮನನ್ನು ವಿಚಾರರಹಿತವಾಗಿಯೇ ಅಧಿ 
ಕಾರದಿಂದ ಚ್ಯುತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು! 

ಬ್ರತ್ಮಃ--ಆಹಾ! ದೇವಾಧಿದೇವ ದುಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿ.ದ 
ಹೀಗೆನ್ನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನು ತಡೆ? ಅದಿರಲಿ. ನಾರದಾ' ಜೂ- 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತೆಯೆರಿಗೆ ಸಂಕಟವು ನ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತೆಂದೆಯಲ್ಲೂ? 

ಸರ --ಅದೇನು ನಾರದಾ? 

ಬ್ರಹ್ಮ:--ನಾರದಾ! ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಸರಸ್ವತಿಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರೀದೇವಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ದ ಬಯಕೆಯನ್ನ ಹುಚ್ಚಿ ಸಿಬಿಡು! 

ನಾರದ:- ಹೌದು: ಮಕೆತೆನು ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲ ನೀವೇ ನೆನಸಿಗೆ 
ತಂದಿರಿ ಕೇಳೋಣಾಗಲಿ. ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಸತಿಯ ಜೀನವನ್ನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ, ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಇತರ ಸತೀಮಣಿ 


[ss 


PRS 


ಕುತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೩೭ 


ಯರೂ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವಂತಾ 
ಗಿದೆ ಅಪ್ಪಾ! ಅಂತಹ ಒಬ್ಬಳು ಸಾಧ್ವಿಯನ್ನು ಅಗೋ, ನೋಡೋಣಾ 
ಗಲಿ! (ತೋರಿಸುವನು ಆ ದಿಕ್ಸಿನನ್ಲಿ ಸರಜಿಯೊಂದು ಸರಿಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಭೈರವಿ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಏರುವ ದೃಶ್ಯವು ಕಾಣುವದು. 
ಯಮದೂತರು ಅವಳನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ತಳ್ಳುವರು. ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಏರುವಳು.) 

ನಾರದ.-ನೋಡಿದಿರಾ! ಆ ಬಡ ಹೆಂಗಸು ಇನ್ನೂಇಸ್ಸತ್ತೈದು ವರ್ಷ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಜೇಕಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಪತಿಯ ಜೀವವು ಮರಳಿ 
ದೊರೆತಂತೆ ತನಗೂ ದೊರೆಯುವದೆಂದು ನಂಬಿ, ಅವಳು ವರಬಲದಿಂಡೆ 
ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಏರುತ್ತ ಯಮದೂತರಿಂದೆ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟು 
ಬೀಳುತ್ತ ಇದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಅವಳು ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಪಾಪವು ಯಾರನ್ನು 
ಸೇರಬೇಕು? ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! 

ಬ್ರಹ್ಮ (ತಲೆದೂಗುತ್ತ):-- ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! ಈ ಬಗೆಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಪಾಪವು ಯಾವ ಮಹತೋನುಹಿಮೆಸನ ಪ್ರೇರೇಪಣೆಯಿಂದಾ 
ಯಿತೋ ಅವನನ್ನೇ ಸೇರಬೇಕು! 

ನಾರದ:-- ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನಂತೂ 
ನೋಡಿದಿರವ್ಟೆ ? 

ಬ್ರಹ್ಮ;-- ಆಹಾ! ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿಸ್ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗಿದೆ! 

ನಾರದ:-ಅಪ್ಸಾ! ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಚಾರಿಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಇದರೆ ಮೂಲ ತತ್ವವು 
ಹೊಳೆಷೆರೂ, ಸಾ ವನಾನ್ಯರ ಸಧು; ಗಳಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಹೊಳೆ ದಾವು? 

ಬ್ರಹ್ಮ | ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇನೂ ಆನ್ಷೇನಿಸಲ್ಲವಳವ್ಹಾ! 
ಆದರೆ ಜತ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದವನಾಗಿದ್ದರಿ pl 
ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನವು ಅವನನ್ನು ತಲ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿತಲವೆ' ಇದಕ್ಕೆ ಏನು 
ಉತ್ತರವು ೩ ಸ್ಸ ನಾಗಿದೆಯೋ? 

ನಾರದ” ಅದಕ್ಕೆ ಉಪ ಶ್ರರವಿಸ್ಟೆ; ಯಮನು ಎಷ್ಟೋ ಉಲದಿಂದ 1 ಆ 
ಡೈರ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿಯೇ RS ಆ ಧಮಾಸನಕ್ಕೂ ಯನ್‌ 


ನಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಣೆ 
ನಿಗೂ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೇ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವಾಗ ಧರ್ಮಾಸನವು ಏನು ಮಾಡೀತು ಪಾಸ! ಅದೊ ಅಲ್ಲರಿ 
ಯನುನ ಪಾಪದ ಕೊಡವೂ ತುಂಬಿ ಬರಬೇಡವೆ? ಈಗ ಸತೀ ಚ್ರೈರನಿ 
ಷಡುತ್ತಿರುವ ಶಾಪದ ಪಾಪವು ಯಮನಿಗಲ್ಲವೇ ತಗಲಬೇಕು? ಅಂತೆಯೇ 
ನಾವೀಗ ಯಮಸತಶನವನ್ನು ಕುರಿಶು ಚರ್ಚೆಗೂ ಪ್ರಾರೆಂಭಮಾಡಿರು 
ತ್ತೇವೆ. ಇನ್ನು ಆ ಯಮನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಧರ್ನಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೆರೆದಾನು? 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಆ ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನದ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲವೇ ಅಪ್ಪಾ? 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಭಲೆ! ಭಲೆ! 

ನಾರದ: ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿದೂ ಇನ್ನು ಯಮನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬಹುದೆ? 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಕೂಡದು! 

ನಾರದ: ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪತಿಭಿಕ್ಷೆಯ 
ನೆರವನ್ನು ರದ್ದುಗೊಳಿಸಬೇಕು! ಆಗತಾನೇ ನಿನ್ನ ಲಿಖಿತದ ಮರ್ಯಾಜಿ 
ಯೊಳಿದೀತು! ಯಮನಿಗೂ ತನ್ನ ವರಗಳ ಬೆಲೆಯೆಸ್ಟೆ ಂದು ಗೊತ್ತಾದೀಶು! 

ಬ್ರಹ್ಮ;--ಆಹಾ! ಅದೂ ಆಗಬೇಕೆ? 

ನಾರದ:-- ಮತ್ತೆ? 

ಬ್ರಹ್ಮ:-- ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳನ್ನು ರದ್ದುಗೊಳಿಸಿದಕ್ಕೆ ಜನರಿಗೆ ದೇವ 
ಕಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? 

ನಾರದ:-ದೇವತೆಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ನೂರಾರು ವರಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವಾದ ಒಂದೆರಡು ವರಗಳು ರದ್ದಾದರೆ ಏನಾದೀತು ಮಹಾ! 

ಬ್ರಹ್ಮ:--ಸರಿ ಸರಿ! 

ಸರಸ್ವತಿ:--ಅಯ್ಯೊ! ನಾರೆದಾ! ಆ ವರಗಳನ್ನು ರದ್ದುಗೊಳಿಸಿದರೆ 
ಪಾಪ! ಸಾವಿತ್ರಿ ನಿತ್ಯ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವಳಲ್ಲ! 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಪ್ರಿಯೆ! ನಾರದನ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಜಾಲಗಳ ಉದ್ದೇಶವೇ 
ಇದಾಗಿದೆ. ನಾರದ, ಸರಸ್ವತಿಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಿಸಯ್ಯಾ! 

ಜಾರೆದ;-- ಅಮ್ಮಾ, ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಬೇಡ. ಪ್ರಖರ 
ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅವಳು ದೇವಾಢಿ ದೇವರನ್ನೇ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ 


ಉತ್ತೆರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೩೯ 
ವೆರಗಳೆನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲ್ಗಳು ತಾಯೆ! ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು, ಯಮನೆ 
ವರ್ತನೆಯಿಂದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ ಪರಮ ಪುಣ್ಯ್ರಾತ್ತನಾದ ರಾಜರ್ಷಿ ಸತ್ಯವಾನನು ವಿಷ್ಣುದೂತರ 
ಮೂಲಕೆವಾಗಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಿತ್ತೆಂದೂ, ಇದರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಯನುನು ಯೋ ಚಿ ನ ಬೇ ಕತ್ತಿ ಂ ದೂ ಕೆಲವರಾಡುವರು ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಯಮನು ಹೇಗಾದರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹ 

ಸರಸ್ವತಿ: ಇದರಲ್ಲಿ ಯಮನು ಅಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಯೋಚನೆ ಮಾಡದಿರ 
ಲಕ್ಕ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ನ ಪ್ರಭಾವವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಅದೆ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

ನಾರದಃ. ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. ನಿಜ. ಮೆಚ್ಚಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತೆವನು 
ಧೀರನೆ? ಅಮ್ಮ! ಯಮನು ಸತ್ಯವಾನನ ಆಯುರ್ದಾಯದ ವಿಧಿಯನ್ನ 
ರಿತು, ಪರಮ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ಅವನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬಿನ್ನ 
ವತ ತ್ರಳೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕಿತ್ತು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುದೂತರು ಅವನನ್ನುವೈ ಕುಂ 
ಕೆ ಕ್ಸಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಸಾವಿತ್ರಿ ಅಷ್ಟು ಪಾತಿವ ವ್ರತದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ದ್ದೆ ಕ ಪತಿಯ ಹಿಂದೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೇ ಗು ದ್ದಳು; ತಕ್ಕ ನನ್ನತ್ತ ತ್ರಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯಸಂಧಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಯಮನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೊರಿ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮ ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿರುವದರ ಜತೆಗೆ, ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಕೀರ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಸಂಕುಚಿತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ಸತ್ಯವಾನನ ಆಯುಸ್ಯವನ್ನು ರದ್ದು ಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಬೆಳಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. 

ಸರಸ್ವತಿ: -- ಆಯಿತು; ಆದರೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯವಾನನ ಹಣೆ. ಬರೆಹ 
ದಂತೆ ತಾನೇ ಜರುಗಿತು. 

ನಾರದ:.-- ಹೌದು. ಅದೂ ಅವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಲಿ ವಿಶದ 
ಅರ್ಥವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮ: ಅಹಾ! ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಿ! ಇರಲಿ. ಇನ್ನು ಯಮನ ಅಧಿ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯ "ನತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿಯೊ? 


೪೦ ಶ್ರೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 


ನಾರದ:....ಅದೂ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನಿನ್ನ ಹುಂಕಾರವೊಂದೇ 
ಇನ್ನು ಉಳಿದುದು! ಅಳಕಾಪುರಿಯ ಕುಬೇರನು ಶೈಮಿನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿಯೇ 
ಇರುವನಲ್ಲವೆ? ಅನನು ಶೈಮಿನಿಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದು. 

ಬ್ರಹ್ಮ:-- ಹೋಗಬಹುದು! ಹಾಗೆ ಹೋಗಬಲ್ಲವನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ 

ರಾಧಿಕಾರವೋ-ಅಲ್ಲಾ..... 

ನಾರದ: -ಸ್ಥಿ ರಾಧಿಕಾರ ಕೊಟ್ಟರೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 

ಬ್ರಹ್ಮ:--ಆ! ಹಾಗೆ ಹೇಳು! ಸರಿ! ಸರಿ! 

ನಾರದ: ಪ್ರಕೃತ ಸರೀಕ್ಷಾರ್ಧವಾಗಿಯೇ ಕೊಡುವುದು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಆಗುನ ಹಾಗೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದಲ್ಲಾ! 

ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಜ ನಿಜ! ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳೆನ್ನುಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಭುಪ್ರವರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಅವರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

ನಾರದ;- ತಂದೆಯೇ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ನನ್ನ ಕೈಗೇ ಕೊಡಿರಿ! 

ಬ್ರಹ್ಮ; ಹೌದು. ನಿನ್ನ ಕೈಗೇ ಕೊಡಬೇಕಾದುದು. (ಸರಸ್ವತಿಗೆ) 
ವಾಗ್ದೇವಿ! ನಿನಗೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತಸ್ಟೆ? ಇನ್ನು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆ. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಯಮನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಲೇಪ-ಸಂಪುಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸು. 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಶೈನಿನಿಯ ಅಧಿಕಾರದನ್ನು ಕೊಡಬಹುದೆಂಬ ನಮ್ಮ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸು. 

ಸರಸ್ವತಿ —ಿಜ್ಞೆ (ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವಳು) 

ಬ್ರಹ್ಮ (ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗಿ): -- ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ದೇವಿ! ಸದ್ಮ ಮತ್ತು 
ಹಂಸಮುದ್ರೆಗಳನ್ನುತಾ. (ಸಶಸ್ವತಿ ಕೊಟ್ಟ ಆ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಒತ್ತಿ, ನಾರದನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವನು.) ನಾರದಾ! ಇನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಿ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸು, 

ನಾರದ: ಅಪ್ಪಣೆ (ಎದ್ದು ವಂದಿಸಿ) ಜಯ ನಾರಾಯ ಹೆರಿ 
ತಾರಾಯಣ! [೨೬] (ಹೋಗುವನು.) 


0 ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೪೧ 
ದೃಶ್ಯ ೨--_ ದಾರಿ. 

ನಾರದ (ಕೈಯೊಳಗಿನ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ); --ಜಯ ನಾರಾ 
ಯಣ! ನಾರಾಯಣ! ಆಹಾ! ಜಗತ್ತಿತಾಮಹೆನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವು ಬಹು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಬಿಟ್ಟ ತು- ಯಮನು ಮಾಡಿದುದು ನ್ಯಾಯವೇ ಸರಿಯೆಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಎಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ವಾದಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ನಾನು ಹೆದರಿ 
ಕೊಂದೇ ಇದ್ದೆನು, ಆದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ಸೂಚನೆಗಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ಫಸ್ಸೆ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ತಲೆಗಳನ್ನೂ ಆಡಿಸಿಯೇ ಬಟ್ಟನು 
ಯಮನ ಅಪರಾಧ ವಿವರಣೆಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಸಿ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೊಟ್ಟುದು ಬಲು ಬಲು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು! ಇನ್ನು ಇದನ್ನು ಒಯ್ದು 
ಹರಿ-ಹರರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಅವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಬಿಟ್ಟರೆ ಮುಗಿ 
ಯಿತು. ಆದರೆ ಮೊದಲು ಹೆರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ-ಹರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಜೇಕೋ? (ಯೋಚಿಸಿ) ಮೊದಲ; ಹರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಪ್ಟವುಂಟು ಹರನು ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, "ಹೇಗೆ?' «ಏಕೆ?' 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಇನ್ಸತ್ತೈದು ಕುಂಟು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿಯಾನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೇ ಹೋಗೋಣ ಆ ಸರಾತ್ಬರನ ಇಚ್ಛೆಯಂ 
ತೆಯೇ ನಾನು ಈ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ಶೊಡಗಿರುವೆನಾದುದರಿಂದ, ಆತನು 
ಸಂತೋಸವೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿಯೇ 
ಕರುಣಿಸುವನು. ಆ ಮೇಲೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದಕೆ, ಶಿವನು ಹರಿಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು, ಮರುಮಾತಾಡದೆ ತನ್ನ ಸ್ಸಗೆಹಾಕಿಬಿಡುವನು. ಇದೇಸರಿ. 
ಮೊದಲು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೇ ಹೋಗುವೆನು ಜಯ ನುರಾ೫ಣ ನಾರಾಯಣ! 

(ಹೋಗುವನ..) 
ದೃಶ್ಯ &--ಶ್ರೀ ವೈಕುಂತ 

(ಶ್ರೀಮನಾರಾಯಣನ್ನ್ನು ಶೇಷಕಾಯಿಯಾಗಿರುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪಾಡ 

ಕ್ಲೇನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು.) 


೪೨ ಪೀಶೇ. ಗ್ರೆ. ಮಾಲೆ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ: ಕಾಂತಾ! ಸತೀ Rp EN ಈ ವ್ಲೆ.ಕುಂಠಸ್ಳೆ 
ಬರಮಾಡುವ ಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದ ನಮ್ಮನಾ: 

ದನು ಇನ್ನು ಕಡಿವದಲ ಬೌ 

ನಾರಾಯ: ಕಾಂತೆ! ಆತುರಪಡಬೇಡ ನಾರದನ. ಕೈಗೊಂದ 
ಕಾರ್ಯವು ವ್ಯರ್ಧವಾಗದು. ಆತನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರವ. ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಅಥೋ ಬರುತ್ತಿರುವನು ನೋಡಿದಿಯಾ? 

ನಾರದ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ (೨೭) ಜೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ! (ಬಂದ. 
ಶಾಂತಮೂರ್ತಿ! (ವಂದಿಸುವನು) 

ನಾರಾಯ (ಮಂದಹಾಸದಿಂದೆ ಕೈಸನ್ನೆ ಪೂರ್ವಕ ಹೆರಸುತ್ತ).- 
ನಾರದಾ! ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂತು. ನನ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ದೇವಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ತುಂಬಾ ಕುತೂಹಲದಿಂದಿರುವಳು. 

ನಾರದ; ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ! ತಾಯಿ! ಸತೀಶಿರೋಮಣಿಯಾಃ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯ ವೈಕುಂರಾಗಮ ನಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾರ್ಯ ಮಾತ್ರನೆ 
ಬದನೆ, ದೇವಾ! ಭೈರವಿಯೆಂಬ ಇನ್ನೊ ಬ್‌ ತ ಸತೀಮಣಿಯ ಪ. 
ತಾಪಯೋಗವೊಂದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆ A ಯಮನ ಆಪರಾಃ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಪಡಿಸಿ, ಅವನು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು 

ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧನಮತ್ತತೆಯಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿರುವ ಕುಬೇರನ ಗವ: 
ಟಟ ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ! ಇಗೋ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಯಮನ ಅಪರಾಧ ವಿಸಿಡಿ ಪತ್ರವಿಧ: 

ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ RS ಶಂಖ-ಚಕ್ರಗಳ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕರ 
ಣಿಸು. (ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕ ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಓದಿಕೊಂಡು ತಲೆದೂಗುವರ 
ನಾರಾಯಣನು ಶಂಖ-ಚಕ್ರಗಳ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಆ ಪತ್ರದ ಮೇಲೆ ಬ್ಬ 
ನಾರದನಿಗೆ ಕೊಡುವನು- ನಾರದನು ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒ 
ಕೊಳ್ಳು ನನು.) 

ಸ ನಾರಾಯಣ: ಕಾಂತೆ! ನೋಡಿದಿಯಾ ನನ್ನು ನಾರದನ ಟಾತ 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೪೩ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ತಶೆದೊಗಿ)-ನಾರದಾ! ಇನ್ನು ಸತೀಮಣಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು 
ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ನುನು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರಬಹುದಷ್ಟೆ? 

ನಾರದ.-ಓಯೋ! ಸಂದೇಹವೇನು ತಾಯೇ' ತ್ರೀಹೆರಿಪ್ರಸಂದ 
ರೂಪವಾದ ಶಂಖ-ಚಕ್ರ ಮುದ್ರೆಗಳು ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೇತರ ಕೊರತೆ? 
ಷೇವಾ! ಹೋಗಿ ಬರುನೆನು. ಅಪ್ಪಣಿ ದಯಪಾಲಿಸು. (ಬಾಗುವನು.) 

ನಾರಾ. -ಹೋಗಿ ಬ್ರಾ, ನಾರಡಾ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! (ಕೈಸನ್ನೆ 
ಯಿಂದ ಹುಸನನು ನಾಸದನು ವಂದಿಸಿ ಹೋಗುವನು.)[೨೨] 

ದೃಶ್ಯ ೪-_ದಾರಿ. 

ನಾರದ (ಪ್ರನೇಶಿಸಿ);-ಆಹಾ! ಕಪಟ ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಯವಿನ ಮುದ್ರೆ ಕೇಳದೆಯೇ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇನ್ನುಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೊಂದು ಸಿಕ್ಕಿರೆ ಯಮನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುವದು. ಅಂತೆಯೇ ಕೈಲಾಸದ ಬಳಿಗೇನೋ ಬಂದೆನು. 
ಬ್ರಹ್ಮ. ವಿಷ್ಣುಗಳ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಅವನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಶೂಲದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಯೇ ಬಿಡುವನೆನ್ನಲು ಏನೂ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ ಆದರೆ. ಆ ರುದ್ರಸ್ತರೂಪನು ಈಗ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವನೋ 
ಏನೋ! ಸಮಯಾಸಮಯವರಿಯದೆ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ತನ ಫಾಲಾಗ್ನಿಗೆ ನಾನು ಬಲಿಬೀಳಬೇಕಾದೀತೇನೊ! ಅಥವಾ ಆ ತ್ರಿಕಾ 
ಲಜ್ಞ್ಞನು ಇದೆಲ್ಲಾ “ನಾರದನ ವಿತಂಡ ಲೀಶೆಯೇ' ಎಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಕೋಸಗೊಂಡರೂ ಗೊಂಡಾನು. ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಲಿ? ನಾರಾಯಣ! 
ಸಾರಾಯಣ! ಆಹಾ! ಇದೇನು? ಈ ನಾರಿದನು -- ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ಬಿವ್ಯನಾಮಾಧಾರದಿಂದ ದೃಧವಾಗಿರುವ ಈ ಸಾರದನು-ಈ ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಷಯ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಅಂಜಬಹುದೆ? ನನ್ನ ಈ ತಂಬೂರಿಯ ಗಾನದಿಂದ ಶಿವನ ಎಂತಹ 
ಕೋಪವನ್ನಾದರೂ ಶಾಂತಪಡಿಸಿ, ನನ್ನರಾಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತುಳವನ್ನೇ ಹಾಕಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನು ಅವನಿಂದ! ಹಾವಾಡಿಗನ ನಾಗಸ್ವರಕ್ಕೆ ಕ್ರೂರ ಸರ್ಫವು-ಕೂಡಾ 
ತಲೆಯಾಡಿಸಿ ಕುಣಿಯುವಂತೆ, ನನ್ನ ಈ ತಂಬೂರಿಯ ಗಾನಕ್ಕೆ ಪರವಶ 


೪೪ ಶೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ನಾಗಿ ಆ ಶಿನನು ನನ್ನ ರಾಗಕ್ಕೆ ತಲೆಯಾಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸೆಂಜೀ 
ಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೈ ತಂಬೂರಿಯೆ! ಜಾಗೃತನಾಗು! ಕೈಲಾಸವ್ರು ಸಮೂಪಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು! [೨೯] (ಹೋಗುವನು) 
ದೃಶ್ಯ ೫--ಕೈ-ಾಸ 
( ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಕುಳಿತಿರುವರು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಂದೀಗಣಗಳೂ ಇವೆ ) 
ನಾರದ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) [೩೦] ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣ! 
ಪಾರ್ವತಿ:-- ನಾಥಾ! ನಾರದನ ಸಂಗೀತವು ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ! ಏನು 
ನಿಶೇಷವೊ! 

ಶಿವ;-_ ಏನೋ ವಿಶೇಷವಿರಚೇಕು. 

ನಾರದ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) [೩೧]:-ಜಯ ಶಂಕರ-ನಾರಾಯಣ! (ವಂದಿ 
ಸುವನು.) 

ಶಿವಃ ಏನು ನಾರ ದಾ! ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಬರೋಣವಾಯಿತಲ್ಲ! 
ಎಲ್ಲಾ ಕುಶಲವೇ? 

ನಾರದ"ಕುಶಲ ಮಹಾದೇವಾ! (ಸ್ವಗತ) ಅಬ್ಬ! ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. 

ಶಿವ;- ವಿಶೇಷವೇನು? 

ನಾರದ: ಪರಮೇಶ್ವರ! ವಿಶೇಷವೆಂಜೀ ಬಂದಿರುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮ. 
ವಿಷ್ಣುಗಳ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಬರೋಣಾಯಿತು. 

ಶಿವ... ಆಹಾ! ಅದೇಮ, ಬೇಗನೆ ತಿಳಿಸೋಣಾಗಲಿ! 

ನಾರದ;--ಶಂಭೋ, ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ವೇದ್ಯವಾಗ. 
ವದು. ಆ ಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಗುರುತನ್ನು “ದಯಪಾಲಿಸ 
ಬೇಕು. (ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವನು) 

'ಶಿವ (ಓದುತ್ತ):--ಓಹೋ!....ಆಶ್ಚರ್ಯ!.... ಬ್ರಹ್ಮದ್ರೋಹಿ ...ನಿಜ 
ಫಿಜ!.,..ವರೆಗಳ ರದ್ದು!....ಆಹಾ!....ಹೊಸನ್ಯಾಯ!....ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ! 
...-ಕುಬೇರನಿಗೆ ಧರ್ಮಾಥಿಕಾರ।...ಆಗಬಹುದು (ಓದಿ ಮುಗಿಸಿ) ನಿಜ! 
ಇಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಚಾರವು ಯಾರಿಗೂ ಫಕ್ಕನೆ ಹೊಳೆಯಲಾರದು. ಇದ 
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ತಾ 

ರಿಂದ ಯವ.ನು ಶಿಕ್ಕಾರ್ಹನೇ ಸರಿ ಅಂದು ನನ್ನ ಪರಮ ಭಕ್ತನಾದೆ 
ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯನನ್ನು ಕೆಣಕಿ ನನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾದನು. ಇಂದು 
ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ವಿವೇಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 
ನಾರದಾ! ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಸ್ಸುಗಳ ಯೋಚನೆಗೆ ನನ್ನಸಂಪೂರ್ಲ ಸಮ್ಮತಿಯ.ಂಟು 
( ತ್ರಿಶೂಲದ ಮುದ್ರೆ ಯನ್ನೊತ್ತಿ ಪತ್ರವನ್ನು ನಾರದನಿಗೆ ಕೊಡುವನು. 
ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡ) ಪ್ರಿಯ ನಮಗಿನ್ನು ಬೇಗನೆ ವೈಕುಂತ 
ಯಾತ್ರೆಯ ಸುಯೋಗಪುಂಟು! ಅಲ್ಲವೇ ನಾಡದಾ? 

ನಾರದ... ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡುವೆನು. 


(ವಂದಿಸಿ) ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು-ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ. 
(ತಿವನುತಶೆ ಸಾಡಿಸುವನು.) 
ಸಾರದ;- ಜಯ ಶಂಕರ-ನಾರಾಯಣ! (ಹೋಗುವನು) 


ದ್ವಶ ಹಿಗಗನ ಬೀದಿ 

ನಾರದ (ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ): _ಜಯ ನಾರಾ 
ಯಣ! ಹರಿ ನಾರಾಯಣ! ಎಲೈ ತಂಬೂರಿಯೆ! ಆಹಾಹಾ! ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ಬರೆದಿತ್ತ ಈ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಮೇಶ್ವರರು ಎಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿತ್ತರು' ವಿಷ್ಣುವಂತೂ ನನ್ನ ಯೋಚನೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವನು. ಅರ್ಥಾಕ್‌ ಅವನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆಯೇ ನಾನು ಈ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಯ. ಸಿರುವದಾಗಿದೆ. ಶಿವನಂತೂ ಮೊ ದ ಲೇ ಯಮಾಂತಳಕ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಈ ಪತ್ರಾಳಿ 
ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ತ್ರಿಶೂಲದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿರುವನು. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳೆಂದರೆ ಅಭೇದಭಾವವುಳ್ಳ ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಸರಿ! ನಾರಾಯಣ! 
ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವದು ಕೇವಲ ಅಲ್ಪ ಕಾರ್ಯ. ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಕುಬೇರನಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಪಟ್ಟ ಪತ್ರವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಧಿಕಾರಪತ್ರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ರಕ್ಷಿ-ಧರ್ಮ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವನನ್ನುಉಬ್ಬಿಸಿ ಶೈಮಿನೀ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಂದರೆ ತೀರಿತು! ನಡೆ ತಂಬೂರಿಯೆ! ( [೩.೨] 
ಹೋಗುವನು) ಹ 


೪೬ ತ್ರೀ ಶೇ ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ದೃಶ್ಯ ೬. ವನಮಾರ್ಗ 


(ಕುಬೇರನು ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು, ದಾರೀ ನೋಡ. ತ್ತ ಬರುವನು. 
ಷಾರೆದನ ಸಂಗೀತವು ತೆಕಿಯಲ್ಲಿ) 

ಕುಬೇರ (ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ನೋಡಿ) -ಆಹಾ! ಇಳ್ಲಿಲ್ಲಿಯೋ ನಾರ: 
ಸಂಗೀತವು ಕೇಳಿಸಿತಲ್ಲಾ! ಬಂದರೇನು ಮಹಾನುಭಾದರು?(ಆತ್ತಿ ನೋಡಿ ) 
ಎಲ್ಲಿ? ನನಗೆ ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಂದರೆ? ಗಾಯನವನ್ನೂ ತೆಂಬಇರಿ 
ಯನ್ನೂ ಆಲಿಸಿ) ಓಹೊ! ಇಲ್ಲಇಲ್ಲ! ನಾರದರಿನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇನೋ 
ನನ್ನ ಚಿತ್ತಭ)ಮೆ. ಅವರು ನನಗೆ ಯಮಪಟ್ಟಿವನ್ನು ಕೊಡಿಸೆ.ವೆನಿಂದ. 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ವನಬಸ್ಸಿ ಮಲಗಿ 
ರುವೆನೋ ಇಲ್ಲವೊ ಿ-_೮ದೇ ನನಗೆ ನಾರದ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ ಸಿರ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಅಂತಹ ಫಘೆನಕಾರ್ಯನನ್ನು ಪೊರಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಷ್ಟುಬೇಗನೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಾರು? ಅಂತೂ ಬರುವರು! ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಬರುವರು 
ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತರುವರು! 

ನಾರದ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) [೩೪]:. ಜಯ ನಾರಾಯಣ! 

ಕುಬೇರ;--ಆಕಿಕೆ! ನಾರದರು! ನಾರದರು! ನಾರದಶು!! ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಯೂ ನಾರದರು ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟರು! 

ನಾರದ (ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ):--ಅಯ್ಯೊ! ತಂಬೂರಿಯೆ! ಮತ್ಸರಗ್ರಸ್ತನೂ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿಯೂ ಆದ ಈ ಕುಬೇರನು ಯಮಪಟ್ಟಿದ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಭೃಮಿಸುವನಲ್ಲಾ! ನಾರಾಯಣ! 

ಕುಬೇರ:-- ನಾರದರಿ! ನಾರೆದರೆ। ನಮಸ್ಕಾರ! ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕುರಿತ 
.ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು! ಕ 

ನಾರದ:-- ಆಹಾಹಾ! ಬಹಳ. ಬಹೆಳ- ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! 

ಕುಬೇರ:- ಸ್ವಾಮಿ! ಅದು ಆ . ಘನ. ಕಾರ್ಯವು ಹೆಣ್ಣೋ-ಕಾಯೊ? 

ನಾರದ:--ಕುಬೇರಾ, ಈ ನಾರದನು ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವು ಕಾಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವುದುಂಟಿ? ಹೆಣ್ಣೇ ಹೆಣ್ಣು! ಒಳ್ಳೇ ಹೆಣ್ಣು! ಪರಿಪಕ್ವವಾಡೆ 
ಹೆಣ್ಣು! ಇಗೋ, ಹಿಡಿ! (ಒಂದು ಸತ್ರವನ್ನುನೀಡುವನು.) 
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ಕುಬೇರ (ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದೆ ನೋಡುಕ್ತ):-ಇದೇರಿದು? ಆಹಾ! 
ಜಗತ್ಪಿತಾಮಹೆನ ಹಂಸೆ- ಪದ್ಮೆ ಮುದ್ರೆಗಳೂ, ವಿಷ್ಣ ಮಹಾಮಹಿಮಸನೆ 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಮುಡ್ರಿಗಳೂ- ಪಸಮೇಶ್ವರನೆ ತ್ರಿಶೂಲ ಕೀಖೆಯೂ ಈ ದಿನ್ಯ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವನಲ್ಲ! 

ನಾರದ. - ಕುಬೇರ, ಇದು ಶ್ರೀ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಶೈಮಿನಿಯ ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನದ 
ನಚ್ಛಾಧಿಕಾರ ಪತ್ರ! 

ಕುಬೇರ. ಆಹಾ! (ವಿನಯದಿಂದ ಆ ಆಧಿಕಾರಪತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒತ್ತಿ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧೆಂಸಿ, ಮತ್ತೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು ವನು.) 

ಸಾರದ. - ಮಕ್ತಿಗೋ! ಇದು ಶೈಮಿನಿಯ ಧರ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಧಿ 
೩ ತನಾಗಲು ಥಿನಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿ! (ಬಿಂದು ಕಮಲನಾಳ 


ವನ್ನು ಕೊಡುವನು) 

ಕುಬೇರ:-- ಆಹಾ! (ಅದನ್ನೂ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು) 

ನಾರದ. ಇನ್ನಿಗೋ ಇದ್ಳು ಶೈಮಿನೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶಾಸನನು 
ಸ್ಕಾಹಿತವಾಗಲು ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಮುದ್ರಿಯ-ಉಂಗುರೆ. 

ಕುಬೇರ:-ಆಹಾ। (ಕೈ ಬೆರಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ನಾರದನು ಉಂ- 
ಗುರವನ್ನು ಅವನ ಬೆರಳಿಗೆ ಹಾಕುವನು.) 

ನಾರದ: ಇನ್ನು ಕುಬೇರಾ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಚನಬಂಧೆ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದೆನಷ್ಟೆ? 

ಕುಬೇರ:-ಆಹಾ! ಮಹಾತ್ಮರೆ! ನಿಮ್ಮ ಅದ್ಭುತವಾದ ಯುಕ್ತಿ-ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವುಂಟಿ? ಆಹಾ! ಎಷ್ಟೊಂದು ಅವಲೀಕೆ 
ಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದಿರಿ? 

ನಾರದ.-ಕುಬೇರಾ! ನಿನ್ನ ಈ ಹೊಗಳಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣಮೂರ್ತಿಗೇ ಸಮರ್ನ್ಪಣವಾಗಲಿ! ಅಯ್ಯಾ! ಧನಾಧೀಶನೆ! ಇನ್ನು 
ಮುಂದಣ ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಯಪ್ಟೆ? ಈ ಅಧಿಕಾರ 
ಪತ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ತಿ, ಧರ್ಮ ಮುದ್ರೆ ಇವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಯಮನನ್ನು 
ಸಟ್ಟದಿಂದ ತಳ್ಳಿ, ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು. ಯಮನು ಸಶ್ಯ 


ಲಲ ತೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ವಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ರದ್ದುಪಡಿಸುವ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನ: 
ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಕೂಡ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆನು. ಅವರೂ ಆದಕ್ಕೆ ಅನುಮೋದಿಸಿ 
ರುವುದು ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿದೆಯವ್ಟೆ? ಆದರೆ ಕುಬೇರಾ! ಪುಣ್ಯಪಂತನಾದ ಸತ್ಯ 
ವಾನನನ್ನು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರ ದಾಖರಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಅವನ ಪುಣ್ಯದ ತೂಕವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಪುನರ್ಜನ್ಮಕ್ಕೆ 
ಭಾಗಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಸ್ಫರ್ಷೆ ಮಾಡಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳೆಡೆಗೆ ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. ನನಗೆ ತೋರುತ್ತ 
ಅವನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೇ ಹೋಗಲು ಅರ್ಹನಾಗಿರುವನೆಂದು. 

ಕುಬೇರ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ನೋದಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆ-ನಾರದರೆ' 

ನಾರದ:-ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ! ಧರ್ಮಕ್ಕಿ ಲೋಪವಾಗದಂತೆ ಶೈಮಿನೀ 
ನಗರವನ್ನು ಆಳು. ಯಮನ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಹಗೆ ಪೀರಿಸಿಕೋ 
ಇನ್ನು ನಾನು ಹೋಗುವೆನು. ಆಜ್ಞೆಯೆ? 

ಕುಬೇರ. ತಡೆಯಿರಿ, ಸ್ವಾಮೂ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ 
ತಾವು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕೈಮಿನೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು. 

ನಾರದ: ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ! ನಾರಾಯಣ! ಅದಾಗದಪ್ಪ! ಕುಬೇರಾ, 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ನಾನಿದ್ದರೆ, ಇದೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದುದು ಈ 
ಜಗಳಗಂಟ ನಾರದನೇ ಎಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೀಯಾಳಿಸುವಂತಾದೀತು! ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನ oN ನ್ನು ಬಿಡು 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ತಕ್ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. 

ಕುಬೇರ: ಹಾಗಾದರೆ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತ ಸ್ವಾಮಿ! ನಮಸ್ಕಾರ... 

ನಾರದ: ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! (ಹೋಗುವನು) 

ಕುಬೇರಃ--ಆಹಾ। ಈ ನಾರದರು ಒಳ್ಳೇ ತಂತ್ರಶಾಲಿಗಳೇ ಸರಿ. 
(ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಸಾಟ 
ಯುಂಟಿ? ಧೆನಾಧಿಕಾರಡೊಂದಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರವೂ ಬಂತು ನನಗೆ ಈ 
ಅಧಿಕಾರ ಮುದ್ರೆಗಳಿಂದ ಆಹಾ|-ಈಗಶೇ ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ನೂತನ ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಚಾರವಾಯಿತಲ್ಲ! ಆಹಾ! ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಮುದ್ರಾ 
ಮಹಿಮೆಯೆ! ಯಮನ ವರ್ಷವನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ಎಸ್ಟೋ ಕಾಲ 


ಇ 
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ದಿಂದ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ, ಈಗ ಬಂತು ಸರಿಯಾದ ಸಮಯ! ಭಲೆ! 
ಭಲೆ! ನನ್ನ ಮಹತ್ತಾದ ಯಕ್ಷ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುತ್ತು 
ವೆನು ಕೈಮಿನೀ ನಗಂವನ್ನು! ಚೈ ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜಾ! ಚ್ಛಿ [೩೫] 
(ಹೋಗುವನು) 
ದೃಶ್ಯ ಲ ಬೀದಿ. 

(ಯಕ್ಷ ನೇನಾಸಮೂಹದೊಂದಿಗೆ ಕುಬೇರನು ಖಡ್ಗಪಾಣಿಯಾಗಿ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು [೩೬] ಯಕ್ಷ ಪರಿ 
ನಾರವು “ಜೈ ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜಾ! ಜೈ!? ಎಂದು ಜಯಜಯಕಾರ 
ಮಾಡುವದು.) 

ಕುಬೇರ -ಆದಿಗೋ! ಶೈಮಿನೀ ನಗರವು ಸಮೂಪಿಸಿತು! ಯಮನ 
ಆಥೋಗತಿಯ ಕ್ಷಣವು ಸಮಿಪವಾಯಿತು! ಆಹಾ! ನಡೆಯಿರಿ. ಯಕ್ಷ 
ವೀರರೆ, ನಸಯಿರಿ! 

ಯರು ಜೈ ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜಾ! ಜೈ! (ಹೋಗುವರು.) 

(ಆಲೂ ಜನ ಯಮದೂತರು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಪ್ರನೇಶಿಸುವರು.) 
ಒಬ್ಬ.-"ಆದರೆ! ನಮ್ಮ ಶೈೆಮಿನೀ ನಗರವನ್ನು ಸಮಿೂಪಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಪ್ರಚಂಡನಾಂದ ಸೈನ್ಯವು ಯಾರದು? 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ:--ಓಹೊ! ಯಕ್ಷರು! ಯಕ್ಷರು! ಯಕ್ಷರ ಸೇನೆ! 

ಮತ್ತೊಬ್ಬ: ಅದೊದೊ! ಯಕ್ಷರಾಜನಾದ ಕುಬೇರ! ಕುಬೇರನು 
ನಮ್ಮ ಕೈಮಿನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವನೇ? 

ಮಗದೊಬ್ಬ:-- ಹೌದೌದು! ಜೈ! ಕುಬೇರ ಧರ್ಮ್‌ರಾಜಾ|-ಎಂಬ 
ಜಯಘೋಪಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು? 

ಬೇರೊಬ್ಬ ಬ ಅನರ್ಥವೇ ಸರಿ! 

ಮೇಣೊಬ್ಬ ನಡೆಯಿರಿ, ನಡೆಯಿರಿ ಬು 
ಅರಿಕೆ SR 


೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ದೃಶ್ಯ RE ಓಲಗ 

(ಯಮನು ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥೆ ನಾಗಿರುವನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ರರು ಗ್ರಂಧ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವರು. ಸೇವಕರು ಬಾಮರ ಬೀಸುವರು 
ಕೆಲವರು ನಿಂತಿರುವರು.) 

ವೈತಾಳ ಕರು: [೩೭] ಥರ್ಮೆಪ್ರಭೋ, ಯಮಧರ್ಮ ದಂಡೇಶ್ವರ 
ರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 

ಯಮ: ಚಿತ್ರೆಗುಪ್ತಕೆ, ಇಂದು ಪಾಪಿಗಳ ವಿಚಾರಣಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ವೇನು? 

ಚಿತ್ರ:- ಇಲ್ಲ ಪ್ರಭು! 

ಯಮ.--ಇಡೇನು? ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಮಗೆ ವಿರಾಮಕಾಲದ ಸುಯೋ 
ಗೆವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂತಿದೆ| 

ಚಿತ್ರ --ಧರ್ಮಪ್ರಭೋ! ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಧರ್ಮ ಪರಿಸಾಲನವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಿಗಸ( ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅಂತಹರೆಲ್ಲಾ ವಿಷ್ಣುದೂತರ ಮೂಲಕ ವೈಕುಂರಕ್ಕೆ ಹೂೋಗಲ್ಬಟ್ಟರುವ 
ರಪ್ಟೆ? ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗ: 

ಯಮ:--ಸಂಶೋಷ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ೫ದ್ರ ಬಾಹುವಿನ 
ಪಾಪವು ಇನ್ನೆಸ್ಟಿದೆ? 

ಚಿತ್ರ (ಪುಸ್ತಕದ ಹಾಳೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಎಣಿಸಿ) ಪ್ರಭುವೆ! ಶ್ರೀ 
ಹೆಕ್ಕೆ- ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಹೋದುವು ಇನ್ನು 
ಇಫ್ಪತ್ತೆ 4ದು ಬಗೆಯ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪ ಪಾಪಗಳು ಹ ಇನೆ. ಇವುಗಳಾ 
ದರೂ ಇವನ ಪಶ್ಚಿಯ ಪಾತಿವ ಪ್ರತ್ಯದ ತಸಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಬೇಗವಲ್ಲಿ 
ಭಸ್ಮವಾಗಿ, ಅವನ್ನು ನೈಕುಂರಕ್ಕೆ ತೋಗಲು ತಕ್ಕವನಾಗುವನು.) 

ಯಮಃ ಎಲೈ ದೂತರೆ! ಭೈರವಿಯೆಂಬ ಆ ಮಾನನಿ ಇನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಹಾಹೆಸದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಇರುನಳೆ? 

ದೂತ: ಹೌದು ಮಹಾಪ್ರಭೂ! 

ಯಮ: ಇರಲಿ. ಆ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪತಠಿವುತಾರತ್ನವು ತನ್ನ ಆಯುಃ 
' ಪರ್ಯಂತವೂ ತನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಬಿಡಲಾರಳು. ಅನಳ ಈ ಬಗೆಯ 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೫೧ 


ಹೊಸ ರೀತಿಯೆ ತೀವ್ರ ತಪಃ ಸಾಧನ ಚರ್ಬೆಯಿ೨ದ ಅವಳ ಪತಿ ಪಾನ 
ಸಿಮುಸ್ತನಾಗಿ PE ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ, ತ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾ 
ದವರೇ ಅವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ಸೀಯಬೇಕು ದೂತರೇ! ಅವಳು ನಮ್ಮ 
Kl ಮುಸಲ ಪಗರಹೊಳಗೆ ಮಾ ಇತ್ರ ಸ್ರವೇಶ ಮಾಡದಿರಲಿ! 

ದೂತ ಎ ಅವನೆ ಪಃ ಭೂ! 


ಚ ದೆಣತರು (ಒಡಿ ಬಂದು).--ಪ್ರಭೋ! ಅನರ್ಥ! ಅನರ್ಥ! 


ಕುಬೆರನ. ಪ್ರಚೆಂದವಾದ ಯಕ್ಷ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಅತಿಕ್ರಮ ಪ್ರವೇಶ 
pan ಬರಿ ಶುನಕ 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಚ್ಚ ಬಿಚೇರೆ ಧರ್ಮರಾಜಂ!” ಎಂದು ಅನೇಕರೆ ಜಯ 


ಯನು ಯಾರಾರು? ಧನಮತ್ತನಾದ ಕುಬೇರನೇ? 

(ಕ.ಬೀರನು ದರ್ಸದಿಂದೆ ಖಡ್ಡಪಾಣಿಯಾಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು. 
ಯೆಕ್ಷ್ಯೌಹಿಳರು «ಆ ಬೈ ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜಾ!” ಎಂದು ಘೋಷಣ ಮಾಡಿ 
ಸಭೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಫಿಧ್ಲುವರು. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳು ಕೂಡಾ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 


[28 


ರೆ (ದ ರ್ಪದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಯನ:ನನ್ನು ನೋಡಿ):-ಕುಬೇರನೇ! 
ಹೌದು! ಧನಮತ್ತನಾದ ಕುಬೇರನೆ! (ಧನ್ಕಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ) 
ಇಲ್ಫೈ ಯಮಃ! ನೋಡು! ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ನೋಡು! ಆಹಾ! 
ಧರ್ಮದ್ರೋಹಿಯೆ! ನಿನ್ನಸ್ಥೆ ಸ್ವೀಚ್ಛಾ ಚರಣಿಗೆ ಇಂದು ಡಿ ತಕ್ಕ ಪ್ರ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತವು 


ದ 


ಸೊರೆಯಿತು! (೨ಓತಾರಸತವನ್ನು' ತೋರಿಸಿ) ತ್ರಿ ೧ರ್ತಿಗಳ ಈ ಆಜ್ಞಾ 
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ಸ ನೋಡು! ಇಳಿ ಇನ್ನು 2 1 ಇದಿಗೋ-ಈಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಕ್ತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪದಚ್ಯುತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ! (ಕವ.ಲನಾಳವಿಂದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವನ 3 


ಯಮ (ಕೂಡಲೆ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದೆದ್ದು....-ಆಹಾ! ಆ ತ್ಯಾಶ್ಟೆ ರ್ಯ! 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಲೋಪವಾಗಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲ! (ಸ್ತಬ್ಧತೆಉಂದೆ ಕೆಳ 
ಗಿಳಿದ್ಕು ಕುಬೇರನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ-ಕುಬೇರನು 
ತೆರಿನುತಿದ್ದಂತೆಣೋ ಓದಿ) ಆಹಾ! ಒದುತ ನ್ಯಾಯ ಇದು! ನಾನು 
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ಮಾಡಿರುವ ಧೆರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ರೂಪಿಗಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವವಲ್ಲಾ' 
ಏನಾಶ್ಶರ್ಯವಿದು! 

(ಕುಬೇರನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನ ಪರಿ 
ವಾರವು ಜಯಘೋಷ ಮಾಡುವದು.) 

ಯಮ- ಆಗಲಿ! ಪರಮಾತ್ಮನ ಚಿತ್ತ! ಎಲ್ಫೈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೆ! ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ: 
ದೂತರೆ! ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು ನನ್ನ ಕೈಮಿನಿಯ ಆರ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಆಜ್ಞೆ!-ಇದು ನನಗೆ ಶಿರಸಾಮಾನ್ಯನು! ನಾನು ಈಗ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪತನ 
ನಾಗುವೆನು (ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳು ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು.) ದೇವ-ದೇವ 
ಮಹಾದೇವರ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರಕಾರ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದಂತೆಯೆ. 
ಇನ್ನು ಹೀಲಿ ಈ ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನುಸೇವಿಸಿಕೊಂಡಿರಿ!) ಸಿಂಹಾಸ 
ನಸ್ಯ ೩ ಮ ನಿಗಿದು [೩೨೫] ಮೃ ತ್ವುದಂಡ ಕಾಲಪಾಶವನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಅನ್ನ. ನ್ನ ಗಿ“ ಲ್ಲಿಟ್ಟು, ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ತಂತು ಹೋಗುವನು. ಚಿತ್ರಗುಸ್ತುರಿ 
ಗಳಲ್ಲಗಣ 'ಏ್ರಷ್ಞಾನಪನರಾಗಿ ಕೈಚೋಡಿಸುವರು. ) 

ಕುಬೇತಃ_ಅಆಹಾ! ಈ ಯಮನು ನನ್ನೊಡನೆ ಯೆ ಎಬ್ಬಿ ನವ 
ನೇನೋ ಎಂದುಸೊಂಡಿದ್ದಿನು ಇಪವನಾದಶೋ ವಿನಿ(- 
ಯಂತೆ ಹೆಣಿಶಟು ಹೋದನಲ್ಲ! ಆಗ್ಮರ್ಯ! 

ಚಿತ್ರ:- -ಧನೇಶ್ವರಾ! ಧಃ ರ್‌ ನಾದ ಯಮಧೆಸ.-:. 'ಮೂರಿ 
ಗೆಳ ಆಜ್ಞ್ಯಾಗತ್ರ ಕೈ ತ ತತ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನೇ ಹೊ ೫ ಹೇಡಿತನ 
ದಿಂದಲ್ಲ. ವಿನಯವೇ ವೀರತ್ವದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ನಮ್ಮ ಮತ! 

ಕುಬೇರ:--ಓಹೋ! ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣವಿದು. ಭಲೆ! ಅದಿರಲಿ! ಚಿತ್ನ 
ಗುಪ್ತಾದಿಗಳೆ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ಬದ್ಧ ರಾಗಬೇಕೆಂದ 
ನಾನೇನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಭವಸ್ಸೆ? 

ಚಿತ್ರ: -—ಜೇವಾಜ್ಞೆ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿರಸಾ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವುದು 

ಎಲ್ಲರೂ: — ಜೈ! ಕುಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜರಿಗೆ! ಜೈ! 

ಘೋರ (ಅವಸರದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ರಭೊ! ಭೂಲೋಕದ ೬ 
ಭೈರವಿಯೆಂಬ ಮಾನವಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ನೂರಿ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ವಳು. ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಲೋನವಾಗಿ ಹೋಯಿತು 
ಹೊಸ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕು! 4 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೫೩ 

ಕುಬೇರ: ಏನೇನು? ಮಾನವಿ ಶೈಮಿನೀನಗರಡೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುವಳೇ? ಯಾರವಳು-ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೆ? 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ:--ಪ್ರಭು! ಆವಳೊಬ್ಬಳು ಪ್ರಖರ ಪತಿವ್ರತೆ! ಅವಳ 
ಪತಿ ಕಾಲಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಮ್ಮ್‌ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳು ಬರುತ್ತಿರುವಳು. 

ಕುಬೇರ.--ಓಹೊ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಯಮನು ಕೊಟ್ಟ ವರ 
ಗಳ ವರಿಣಾಮಗ 

ಚಿತ್ರ:--ಅದೇನೋ ನಾವರಿಯೆವು. ಆಕೆಯ ಕರ್ಮಾಯುಷ್ಯವು 
ಇನ್ನೂ ಯುಗಿಯದಿರುವದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡದಂತೆ ಯಮ 
ಧರ್ಮರಾಜರು ಶಾಸಕ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅವಳನ್ನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಭೂಮಿಗೆ 
ತಳ್ಳಿದ್ದ ರೂ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇರುತ್ತಲೇ ಇರುವಳು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮ 
ಸ ದೂತರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಗಳು ಈಗ ಲೋಪವಾಗಿ 
ಹೊಂ .ವರಿ.ದ್ಯ್‌ ಇನ್ನು ಆ ಸತೀಮಣಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲು ದೂತರಿಗೆ 
ಶಾವ್ರ ೭ ಸ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಸರ ಹಿನೇನ್ಯಿಯ! ಎಂತಹೆ ಆನರ್ಥ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮಾನವರು 
ಆ ಯಮಘಾತುಕಎಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ ತಂಟಿ 


(ಇಬ್ಬರು ಬೂತ ಬ ೧(ರಫೂ ಮುಂಬರುವರು) ಇದೋ! ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ನಾನು ಹೊಸ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. (ಕೊಡುವನು 
ದೂತರುಪಡೆಯುವರು.) ನೀವು ಆ ಮಾನಏಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಇತ್ತಬಾರದ ಹಾಗೆ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಬಾವಿಯೊಳಗೆ 
ಅವಳನ್ನು ಚಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ಮುಚ್ಚಿ ಬಂದು ಬಿಡಿರಿ! ಅವಳು 
ಆಯುಃಪರಿಯಂತ ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿರಲಿ ತಪಸ್ವಿನಿಯ ಹಾಗೆ! 

ಚಿತ್ರ: ಧರ್ಮರಕ್ಷಕರೆ! ನನ್ನದೊಂದು ಅರಿಕೆಯುಂಟು. ಆ ಸತೀ 
ಮಣಿ ಈ ಕೈಮಿನಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ "ಮಾಡದಂತೆ ತಡೆಯುವದಷ್ಟೇ ನಮ್ಮ 
ಧರ್ಮವಲ್ಲದೆ ಮರ್ತ್ಯರೋಕವಲ್ಲಿ ಅವಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಗ ತರ 
ಕೂಡದು. ಅದು ಜೋಷವಾಗಿ sl 
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ಕುಬೇರೆ;-_ಹೇಗಮ? ಅವಳು ಪದೇಪದೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ೧ 
ದರೆ ನಾವು ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯ ಬಹುದ. 

ಚಿತ್ರ:-- ಪ್ರಭೋ ಕೇವಲ ಆ ಮಾನವಿ ಮಾತ್ರಳು ಕೈಮಿನೀಗಮು 
ನದ ಸಾಹೆಸಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಬಿಡದಿರಲು, ದೇವತಿ 
ಗಳಾದ ನಾವು ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ತಾಕ್ಮೆಗೆದಬಹುದೆ? ೮ ಸ 
ಬಹುದೆ? 

ಕುಬೇರ:--ಅಯ್ಯಾ! ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೆ! ಆ ಧರ್ಮಮೂಢ ಯನು 
ನೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದು ಇದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಮುದಿ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಮಂಂಿಹಿ- ಡದಖ.ಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆ "ಮಾನನಿಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ 'ಬರಗೊಟ್ಟ ಕಿಯಮಲೋಕದ 
ಮಾರ್ಗವು ಮರ್ತ್ಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದು ಹೋದೀತು! 


ಜೋ ಸ್ವ 
ಧವೆ ಟೆ ಹ ಚೆ Nl 


ಛಿ 


ನಡೆ 


ಚಿತ್ರ: ತಿಳಿದೀತು- ಸ್ರಭೊ! ಅಂತಹೆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ 
ತಿಳಿದೀತು! ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೊಡನೆ-ಅಂತಹ ಜಾಂ ಡನೆ ಧರೆ 
ದಿಂದ ಹೋರಾಡಿಯೇ ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಜಂ..ನನ್ನು ಪಡೆಯ 


ಬೇಕು. 

ಕುಬೇರ;- ಪಡೆದನಲ್ಲ ಯಮ! ಆಹಾ! ಬರೀ ಬಾಯಿ ವೇದಾಂತವಿದ್ದು! 
ಇವಳನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟ ಕ್ಕ, ನಾಳೆ ಇನ್ನೊ ಸ್ಟ ಬ್ಬಳು; ನಾಡದು PS 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾಕವಾಗಿ ಮರ್ತ್ಯರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲರಂಭಿಸುವರು. 
ಆಗ ಕೈಮಿನಿಯ' ಗತಿಯೇನಾದೀತು- ಬಲ್ಲಿರಾ? 

ಚಿತ್ರ`-ಹಾಗೆಲ್ಲು ಬಂದು ಬಿಡಲು ಶೈಮಿನಿಯ ಮಾರ್ಗವು ಅಷ್ಟೇನೂ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ! ಏನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ದೆನು. ಮುಖ್ಯವೇನೆಂದರೆ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಿಲಮಾತ್ರ ಲೋಪವುಂಬಾದರೂ, ಈ 
ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನವು ಸಹಿಸುವಂತಹದಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಧರ್ಮ೯ಪ್ರಭುಗಳ ಚಿತ್ತ; 

ಕುಬೇರ: ಹಾಗೇ ಹೇಳಿರಿ. ನಾನ್ಸೊ ಬಲ್ಲೆನು. ಎಸ್ಸೈ ದೂಶಳೆ? ಆ 
ಭ್ಸೈ ರವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ "ರೆವೇರಿಸಿ ಬಿಡಿರಿ! 

ಘೋರ-ದೂತರು:. -ಅಸ್ಪಣೆ| (ಹೋಗುವರು) 

ಕುಬೇರೈ-ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೆ! ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಪುಂಟು. 
ಮನು ಮಾಡಿದ ನೋಸಗಿಂದಖೇ ಇ ಸ್ಥೆ ಲ್ಲಾ ಅನೆರ್ಧವಾಯಿ ತು, ಆದುದ 


(ಉಶ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೫೫ 
ರಿಂದ ಯಮನು ಸತ್ಯವಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ರದ್ದು 
ಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಲಿಖತದ ಮರ್ತಾದೆಯನ್ನು ಳಾಯಲಾಗಿದ. ಎಲ್ಲಿ, 
ಸುಸ್ತಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಸತ್ಯವಾನನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೋ ಅಲ್ಲವೊ 
ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ. 

ಚಿತ್ರ.-(ಸಖೇದಾಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ) ನಿನೇನಾಗುವಡೋ ಆಗಲಿ! 
ನನಗೇನು? (ಪುಸ್ತಕ ಬಿಡಿಸಿ ರೆಬ್ಬಹಾಕಿ ನೋಡಿ) ಪ್ರಭು! ಸತ್ಯವಾನನು 
ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಓರ್ಲಿಪ್ತ ಕರ್ಮಿಷ್ಟನು. ಅಂತೆಯೆ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರೂ ಪುಣ್ಯ 
ವಂತನು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೇಲಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಲೋಕ- ಫ್ರೀವೈಕುಂರಕ್ಕೇ ಹೋಗಲು ಅರ್ಹನಾಗಿರುವನು. 
ಕುಬೇರ.-ಸರಿ, ಹಾಗದರೆ ವೈಕುಂಠದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸೋಣವಾಗಲಿ ಹಾಗುಸತ್ಯವಾನನಿಗೆ, ಯಮನು 
ಕೊಬ್ಬ ಆಯುಷ್ಯವು ರದ್ದಾಗಿ ಹೋಗಲಿ! 
ಬತ್ತ -- ಎಲ್ಲೆ (ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಿ) ನಮ್ಮ ಬಿನ್ನ ವತ್ತಳೆ ಶ್ರೀ ವೈಕುಂ 


ಪಿ 
ತಕ್ಲೆ ವ ಎಳ್ಣುಸೂತರು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವ ತನಕವೇ ಇನ್ನು 
ಸತ್ಯಗಾನಟಿಗೆ ಇ ಮುಷ್ಕ, ಆ ಮೇಲೆ ರದ್ದು! (ಗೀಟು ಎಳೆಯುವನು. 
ಬಳಿಳ ಬನ್ಮಪ್ಹೊಳೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿ) ಪ್ರಭು! ಇದಿಗೊ। ವೈಕುಂ 
ತನ್ನೆ ಫಳ! ಗ ನು) 


ಬಿನ್ನನಕ 

ಚ ಪ NE ಡಿ) ಸರಿಯಾಗಿಡಿ। (ಆದಕ್ಕೆ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 
ದೂತನ ನಗ ಕೂಟ ನ) ಶೀ ವೈಕುಂರದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಸು 

k ದೂತ.-- ಶಿರಸಾ ಜ್ಞ! | (ಹೋಗುವನು) 


ಳಿ 
[es 


(> 


ದೃಶ್ಯ ೧೦- ಕಾಡುದಾರಿ. 
(ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗ್ಣು. ಯಮನು ಕಿರೀಟಹೀನ 
ನಾಗಿ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಯಮಃ ಅಹಾ! ಇದೇ ನು ಕಾಲವೈಸರೀತ್ಯ! ಮಹಾಪಕಿವ್ರತೆ 
ಯಾದ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳು ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ರಲ್ಕು ಅವೆಲ್ಲಾ ಅಧರ್ಮದ ಪವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು, ನನ್ನಮೇಲೆಯೇ ತಿರು 


9 


೫೬ ಖೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
ಗಿದುವಲ್ಲ! ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯೆ! ಆದರೆ!- ಇದೆಲ್ಲಾ ಆ ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿ 
ನಾರದೆನ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿರಬೇಕು! ಅಂದು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಕಲಹವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಅನುಮಾನವಾಯಿತು!. 
ಯಾರಿಗೋ ಕೇಡುಗಾಲ ಬಂತೆಂದು] ಆದರೆ ನಾರದನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೆ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಜಯವಾಗುವಂತಿರಲು, ಈಗ ಹೀಗೇಕಾಯಿತು? ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿಗೂ ನಾನು ಹೇಗೆ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ತೋರಿದೆನು?. . 

ನಾರದ (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! 

ಯಮ. -—ಅಬ್ಬ! ನಾರದನು ನೆನೆಸಿದಾಗಲೇ ಸಿದ್ಧ ನು| 

ನಾರದ; _(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ[೩೮]ನಾರಾಯಣ[ಜಯ' ನಾರಂಯಣ! 

ತ್ತ -ನಮಸ್ಕಾರ, ನಾರದಾ, ಕಲಹ ಪ್ರಿಯನಾದ ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸು ಬೆದತುತ್ತಿರುವದು. 

ನಾರದ: ಬಿದರಬೇಡ ಯಮಧರ್ಮಾ। ನನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಡ, ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಸಮರ್ಪಣ! 

ಯಮ: ಪರಮಾತ್ಮಸಿಗೇ ಸಮರ್ಪಣ! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಒಳ 
ಗೊಳಗೆ ಎಂತೆಂತಹ ಮಾಯಾಜಾಲವನ್ನು ಹೆಣೆಯುವಿಯೊ? ಜೇಡನ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸೀಕ್ಸಿದ ಪತಂಗದ ಹಾಗೆ ನೀನ್ನ 'ಹಾಯಾಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದೆ 
ನಲ್ಲ ನಾನು? ನನ್ನನ್ನು ಅಧೋಗತಿಗೆ ತಂಡೆಯಲ್ಲ ನಾರದಾ? 

ನಾರದ: ನಿಜವೇ! ಆದರೆ... 

ಯಮ:-ಇನ್ನೇನಿದೆ-ಆದರೆ? ನನಗೆ ಇನ್ನೂಅಧಃಪಾತವಾಗಬೇಕು? 

ನಾರದ: ಹಸತ ವೈವಸ್ವತಾ|! ಅಧೋಗತಿಗಿಳಿಯುವದು. ಊರ್ಧ್ವ 
ಗತಿಗೆ ಎರಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದು ನಂಬು. ಮುಂಜೋಡುವನನು ಎರಡು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಿಟ್ಟು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವೇ 
ಮುಂದಿದ್ದು ಜಯಸ ನಿವುದೆಂದು ದ ಧೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. ಕ 

ಕ —ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ? ಈಗೆಲ್ಲಾ ವಿರೋಧವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ? 

ಸಾರದ: ವಿರೋಧವಾದರೂ ಇದೀಗ ಮಧ್ಯಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿ! 

ಯಮ: ಅದು ಹೇಗೆ? ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಒಪ್ಪಿ ನನ್ನದು ಅಧರ್ಮ 
ನೆಂದು ತೀರ್ಪುಕೊಟ್ಟು ಅಂತ್ಯ ಪಡಿಸಿರುವಾಗ, ಟು ಮಧ್ಯಮ ಹೇಗೆ? 


8 ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೫೭ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹೇಶ್ವರರ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ ಅವರು ಅಷ್ಟು 
ಬೆಇಡ್ಡೆ ವಿಚಾರದೇವರೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು ಬ್ರಹ್ಮ-ಶಿವರು ಹಿರಣ್ಯ. 
ಶಶಿ ಪು-ಭಸ್ಮೃಸುರಂದಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದವರು. 
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& 


ಬ್ರ 


ತ್ರ 
ಅಲ 
WL 


ಲ್ಲಾ ರಾಶ್ಷಸಾದಿಗಳಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿನ ಸಾಫ್ತಿಕಳೂ 


ಎ 


ಹೆಲ್‌ೂ ಆದ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಅವಳು ಕೇಳಿದ ವರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ರು 
ವೆನು ಈ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಸ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣ ಮೂರ 
ಯೂ ವಿರೋಧ ದ ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಮ ಆಶ್ಚರ್ಯವ 
ನ್ನ ಂಟುವಇದಿದೆ] 


ಸುರಪ ದ ರಾ! ಆ ಕಪಟ ನಾಟಿಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯ. 


೪ (3ಬ ಬಸದಿ ನನಟ.ದು , ದೇವ ನಲೋರಣಇದಿ ಸರ್ಟಿರೂ ಆ೭ ನ 
ಕ್ಲಿಗೊಂರಿ' >, ಸೇಸೆ ವ 4 Ss ದೇವತೆ' ಗಳನ್ನಾದರೂ ಆಹಿಸ 
dd ಲ 
ಬ. ಯಜ ಜೂ ಹೂ ಯಾಗಿದೆ! ವೈ ಕಾ| ಸರ್ನ್ಮೇೋತ್‌ಮಂದಿ 
ನಿಷ್ಣದ, ಇರ ಟೊ ಜಟ ಆಟ್‌ ವಿನೋದ ಮೋಲ ನನ್ನೆ 
pe p 3% ಆಟವನ್ನು ಆಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಯನ ವೇ ಸರಿ! 


ನಾವದ ಎದು ಎ. ರ್ಶಾ! ಪರಾತ್ಸರನ ಉಚಿ ಬೀಶವನ್ನು ಫೇಳು. 
ಅನನು ಮನ ನವಾೂವರೆ ep ಸು ನ್ಯಾಯವನ್ನುಅ ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ತಿಸಒ್ಞನು, ಅದರೆ- ನೋಡು! ಪತಿವ್ರತಾ ಮಹಾತ್ಮ ನನ್ನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಬೆಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ನೀನು ಕೊಟ್ಟ 
ವರಗಳು ಧರ್ಮಸೆ ನ್ನು ತವಾದುವುಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಗೊಳಿ ಸಲಿಕ್ಕೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ನು ಹೂಡಿದ ಆಟವ 

ಯಮ: ಹ ಒಳ್ಳೆಯ » ಆಟವಿದು! 

ನಾರದ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ರೆಹೆಸ್ಮವು A ಒಹುಕಾಲದಿಂದೆ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ವೈರ ಒದ್ದಿಯನ್ನು ತಾಳಿದ ಕುಲೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿಯುವನು ನೋಡು! 

ಯಮ... ಸತ್ವನೇನಿದು? 


ನಾರದ:.-ಸತ್ಯು ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಫ್‌ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿ € ದೃಷ್ಟಾ ಂತೆವು! 


೫೮ ತ್ರೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 

ಯಮ: ಏನೇನು? (ನೋಡುವನು) 

ಭೈರವಿ (ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನಡಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವಿಯಫ್ಸಿ)- “ಅಯ್ಯೊ ಧೆರ್ಮದೇವಾ! 
ಪತಿಪ್ರಾಣಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಡೆದು ಈ ರೀತಿ ಹಿಂಸೆ ಗೊಳಿಸುವದು ತರವೆ? 
ಧರ್ಮವೆ? ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲ! ನಾನಿಲ್ಲಿಯೇ ಪತಿಯ ಪಾದವನ್ನು ಜನಿಸುನೆನ. 
'ಸತೀ-ಭದ್ರಬಂಹು! ಪತೀ-ಭದ್ರಬಾಹು .... ) 

ಯಮ: ಇದೇನಿದು? ಆ ಭೈರವಿಯ ಸ್ವರ ವಾಗಿದೆ! 

ನಾರದ:--ಹೊಂ, ಹೌದು. ಕುಬೇರನು ತನ್ನಮೂಲವನ್ನು ತಾನೇ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೊಂಡನು. ಭಲೆ! ಯಮಧರ್ಮ! ಭೈರನಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ. ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತಿರಲಿ! ಈ ಸಾಧ್ವಿಮಣಿಯನ್ನು ಸಂಕಟಕ್ಕಿ (ಡು ಮಾಗಿದ ಆ ನೀಡ 
ಗಳು ಮಹುಕಕ್ತೆಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ ಕುಬೇರನನ್ನು pe ಗ. ನೆಗೆ ಬಿಡೊ 
ವುನೇ' ನಾನಿನೃತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವೇನು i ಜ್‌ ಸೆ! 
ಸತೀಸ ಖ್ರ) ಹ 'ಮಂದಿರಕ್ಥ ತೆರಳೋಣ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪರೀತ ಸಂಭವ 
ಸಂಭವಿಸಿ 

ಯನಿ-ಎಎಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮಗಳ ಆಟ! 

ನಗದ; -ನಾರಾಯಣ। ನಾರಾಯಣ! (ಹೋಗುವರು) 


ದೃಶ್ಯ-೧೧ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಅರಮನೆ 

.ಸಸೃವಾನನು ನಿಶ್ಚೇತನನಾಗಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವನ ಸಾವಿ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಪತಿಯ ಕಳೇವರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು. ಇಬ್ಬರು 
ಕುಮಾರರೂ ದುಃಖಮುದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು.) 

ಸಾವಿತ್ರಿ (ಪತಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ):--ಹಾ! ಪಂ 
ಮಾತ್ಮ! ಅಯ್ಯೋ ಇದೇನು ವಿಪರೀತ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನನ್ನ ಪತಿ ಗತ 
ಪ್ರಾಣರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವರಲ್ಲ! ದೇವಾ! ಇವರಿಗೆ ಯಮಧರ್ನುಜೀವನ 
ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿರುವದು ಏನಾಯಿತು? ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌ 
ಧರ್ಮದೇವನ ವರವು ಸಳಿಳ್ಳಾಯಿತೆ? [೩೯] ನಾನು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕೇಡ. 
ಬಗೆದೆನೆ? ಏನೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಯಾರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲಿ? ಅಂಥ 
ಕಾರ| ಗಾಡಾಂಧಕಾರ! (ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗುವಳು) 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ರ್ಜ 

ಸಾರದ. -(ಪ್ರನೇಶಿಸುತ್ತ) ನಾರಾಯಣ- ನಾರಾಯಣ! (ಯೆಮನೊಂ 

ಡಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು ಕುಮಾರರೆ) ಎದ್ದು ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ನಿಲ್ಲುವರು. ನಾರ 
ಡನೆ. ಸುವಿತ್ರಿಯ ಒಳೆಗೆ ಬಂದು)ಸಾಧ್ವೀಶಿಕೋಮಜೆ; ಸಾವಿತ್ರಿ! ಏಳೇಳು 


ಸಾವಿತ್ರಿ (ಎದ್ದು). ಹಾ! ಜೀವಮುನಿಂದ್ರರು' ಸ್ವಾಮಿ! ನೀವೇ 
ಗತಿ, | ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುವಳು) 
ಸಾರದ ದೀರ್ಫ) ಸುಮಂಗಲೀಭವ! ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿ! ಪುತ್ರ-ಪೌತ್ರ 


ಲಿ 
CL 
p28 
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ಎ 
ಸಾವಿತ್ರಿ. - ಆಹಾ! ಮಹಾತ್ಮರೆ ಅಮೃತ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿ 


ಆಶೀರಾದಸ್ಕೂ, ಇನ್ಲಿ ಘಟಸಿರ ರುವುದಕ್ಕೂ ವಿ A UR 
ಸಾರದ.-- ಇದನ ರಿತೇ ಬಂದಿರುವೆನು! ದೇವಿ! ದುಖಿತೆಯಾಗ 


A 
ಖೇಡ! ಆಧೀರೆಯಾಗವೇಡ! 


ಸರನಿನ್ಲಿಲ.ಸುವೆನ್ನು ನೋಡಿ):-ಆಹಾ! ಯಮಧರ್ಮನ. ಇವ 
ಸಾ ಧರ್ಮಟ!ಒಂ, ದೀನೆಯ ನಮಸ್ಕಾರವು! (ಸ್ಸ ಮುಗಿ) ನ ಎ೯ 
ಧೀಶ್ಚರಾ। ಇ ಬೀನವೇಷ? ನಿನ್ನ ಕಾಲಪಾಶವೆಲ್ಲಿ? ವೃ ಬ್ಯೂದಂಡ 
ವಿಲ್ಲ! ಕಿರೀಒಪೆಲ್ಲಿ” ನಾನು ಈಗಲೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸುವೆನೆಂದು ತಿಳು. ನನಗೆ 
ಗುರುತು ಕುತ್ತದ ತೆ ಈ ಬಗೆಯ ವೇಷನನ್ನು ತಾಳಿ ಬಂದಿರುವೆಯಾ? 
ಅಯ್ಯಾ ನ್ಯಾಯಾಧಿಶ್ವರಾ। ನನಗೆ ಪತಿಭಿಕ್ಷಯನ್ನಿತ್ತು, ಮರಳಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಒಹುದಿ? ನಾನೇನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದೆನು! 

ಯಮ. ತಾಯಿ! ನಾನೂ ಏನೂ ಅರಿಯೆನು. ಪದಚ್ಯುತ ನಾ ಹ 
ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಶೆರಣು ಹೊಕ್ಳಿರುನೆನು. ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನ 
ನನ್ನು ಈ ನಾರದನೇ ಕೊಡಬಲ್ಲನು. 

ನಾರದ ನಿಜ, ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿ! ಕೇಳು. ಅಂದು ಯಮಧರ್ಮನು 
ನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವರಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜೀವಲೋಕದನ್ನಿ ವಿವಾದವೆದ್ದು 
ಯಮನ ಮೇಲೆ ಅಪರಾಧೆನ್ರ ಹೇರಲ್ಪಸ್ಪಿ ತು. ಯಮಧರ್ಮನು ಈಗ ಅಧಿ 
ಕಾರದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರನೀಗ ಕುಬೇರನಿಗೆ 
ನಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾಧ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಧಿಯ ನುರ್ಯಾದೆ 


೬೮ ಶೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಆಯುರ್ನಾಯೆವು ರದ್ದಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ. “ಅಯ್ಯೊ! ಹೀಗಾಯಿತೆ? ಹಾಗಾದಕೆ ನನ್ನೆ ಪಿ ಈಗ 
ತೈಮಿನಿಯಲ್ಲರುವನೆ?'' 

ನಾರದ; ಇಲ್ಲ. ಸಾಧ್ವಿ ಫೈಮಿನಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾಸ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಯೆ 
ನಿನ್ನ ಪತಿ ವಿಷ್ಣುದೂತರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವೈಕುಂರತ್ಸೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಶೋ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 

ಸಾವಿತ್ರಿ. ಹಾ! ಕೈಮೊರಿ ಹೋಯಿತು! ಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ವೈಕುಂ- 
ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಗಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? ಸಾನೀಯುನಿಯಾದ್‌ 
ನನಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವೆ? ಸ್ವಾಮಿ! ನೀವೇ ಶರಣು! 3.ಕಿಹೀನೆಯಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಬಾಳಲಿ? ನಾನೂ ವೈಕುಂರಕ್ಕೆ ಹೋ.ುವೆಸು' ವೀಣೆ ಹೋಗಲಿ?” 
ನಾರದ ಮುಫೀಂದ್ರರೆ! ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ನುನ ಚ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ನೀವೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕು! (ನಾರದನ ಕಾಲಿಗೆ ಆಡ್ಮ(ಳುವಳು.) 

ನಾರದ: ಸಾಧೀತಿರೋಮಣಿ-ಸಾವಿತ್ರಿ! ವ ೩ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ 
ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲನೆ೨ದು ತಿಳಿ. ಅಂಬು 
ಯಮಧರ್ಮನ ಕೈಯಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಟು ಬಂದಂತೆಯೇ, 
ಇಂದುವೈಕುಂಠದಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈ ಭೂರೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ವೈಕುಂಠಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಿ! 

ಸಾವಿಶ್ರಿ:--ಸ್ವಾಮಿ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವೈಕುಂಠವನ್ಷೆ ಕುರಿತು ತೆರ 
ಳುತ್ತಿದೆ ತಕ್ಕ ದಾರಿಕಾಣದೆ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿಡ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಬೇಗನೇ ಆ ದಿವ್ಯ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶೋರಿಸಿಕೊಡೋಣಾಗಬೇಕು. 

ನಾರದ;:--ದೇವಿ! ನೀನು ಪಾವನ ತರಂಗಿಣಿಯಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತೆರಳಬಹುದು [೪೦] ಶ್ರೀಜೆರಿಯ 
ಸಿರಿಯಡಿಯ ನಖಾಗ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗ್ರಾಪ್ರನನಹವು 
ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಮನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು: `ಆ 
ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನೀನು ಹಾಯಾಗಿ ವೈಶುಂಕವನ್ನು' 
ಸೇರಬಹುದು 


೭೬ 


ಡಿ 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೬೧ 


ಸಾವಿತ್ರಿ" ಆಹಾ! ಧೆನ್ಯಳಾಜಿನು. ಆ ಪೆರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶ 

ನವ ಸುಯೋಗ ಆಹಾ! ಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿ! ಪರಂಧಾಮ। ನನ್ನನ್ನು ದಿವ್ಯ 
ಸನ್ನಿಭಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊ! ದೇವಾ! 

ನಾದ ಆಹಾ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾರಾಯೆಣರೇ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ದಾರೀಕಾಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ: ಹೇ ಮಹಾಧಾಗೆ! ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ 

ಸಾವಿತ್ರಿ “ಎಲ್ಲಾ ಆತನಲೀಲೆ ಆ ವರಾಶ್ಚರನ ವಿಚಿತ್ರಲೀಲಾ 
ರ ಚೂ ನಾನೇನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು! ಜೀವಾ! ನಿನ್ನ 
ಕೋಟ ಲೀಪಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! (ಯಮನಿಗೆ) ಧರ್ಮದೇವಾ! ನೀನು 
ನನ್ನ ಪೂಜಾಗ್ರಹೆಬದ್ದು, ನನ್ನ ಕುಮಾರರು ಮಾಡುವ ಪೂಜೋಸಚಾ 
ರಾಡಿ ಗಳನು 'ಕೆರಿಸಿ ತು ನನ್ನ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಪತಿಯ ಕಳೇವರ 
ವನ್ನೂ ಕಾಡು '. ಶಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. 
ಯವ" - ಖುಗೆಯೆ ಆಗಲಿ, ತಾಯಿ! ನೀನು ನಿತ್ಚಿಂತಳಾಗು! 
ಸುವಿ ಎಹುಂಪಾರರಿ ನೀವೂ ನಿನ್ಬಿಂತ'ರಾಗಿರಿ! ಮಹಾತ್ಮ 
ಗ್ರಹುವೃತ ) ಸನ್ಮು ಮೇಟಿ ತಿದ್ಲಿತು. ಜಾನು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೋ 
ದಿಗೆ ಬರಲು ವ್ಯಕಿರಕ್ರೈ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಈ ಪ್ರತ್ವ ಧರ್ಮಜೇವ 

ಸುಮಾರು ಆಮ್ಕಾ! ನಾವು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾಧೀನರಾಗಿರುವೆವು. 

ನಾರದ: ಸಾವಿತ್ರಿ! ಇನ್ನು ಈ ಯಮಧರ್ಮನಿಗೂ ನಿಪ್ಲಿಂದಲೆ! 
ಸಿಳಗಾಗ ಬೇಕಾಗಿದೆ 

ಸಾವಿತ್ರಿ" ನನ್ನಿಂಪೀನಾದೀತು? ಎಲ್ಲಾ ಆತನ ಆಟ! 

ನಾರದ - ಆಹಾ ನಿನ್ನ ಪಾತಿವೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ! (೪೧)ಇನ್ನು 
ಹೊರಡು! (ಸಾವಿತ್ರಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು ) 


ದೃಶ್ಯ-೧ಅ--ಕಾಡುದಾರಿ. 
(ಮುಂದೆ ನಾರದನೂ, ಅವನ ಒಂದೆ ಯೆಮನೂ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಸಾದ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ ಕುಮಾರರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 


೬.೨ ಶೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 
_ ನಾರದ: [೪೨] ಆಹಾ! ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋಮಣಿ: ಸನವಿತ್ರಿ! ಅಗೋ 

ನೋಡು! ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹವು ಸಮೂಪಿಸಿತು. ಭಾಗೀರಧಿಯ ಮಂಜುಳ 
ನಿನಾದವು ಕೆವಿಗಿಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಸಾವಿತ್ರಿ:--ಆಹಾ! ಗಂಭಿರ ವಾಹಿನಿಯಾದ ಗಂಗಾ ತರಂಗಿಣಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇಮಾದರದಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವಳು. 

ನಾರದ: ಹೌದು ಹೌದು. [೪೩] (ಹೋಗುವನು ಅವನ ಹಿಂಜಿ 
ಎಿಲ್ಲರೂ-ಯಮನು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ-ಹೋಗುವರು.) 


ದೃಶ್ಯ ೧೩೨-ಗಂಗಾ ತೀರ 
(ನಾರದನೂ ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ ಕುಮಾರರೂ ಯಮುನೂ ಬನುವರು) 
ನಾರದಾದಿ ಎಲ್ಲರೂ: ಪುಣ್ಯಸಲಿಲೆಯಾದ ಗಂಗು ನದಿಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಲಿ! 
ಸಾವಿತ್ರಿ:--(ನಾರದನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು) ಕ್ರಿರೋಕ ಸಂಚಾರಿಗಳೇ! 
ಕ್ರಿರೋಕ ಗಾಮಿನೀ ಪಾವನೆಯಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡೋಣ ವಾಗಲಿ! 
ನಾರದೆ:--(ಹೆರಸುತ್ತ) ಸಾಧ್ವೀಃ ನಿನಗೆ ಜಯ ಮಾಗಲಿ! 
ಸಾವಿತ್ರಿ:-( ಯಮನಿಗೆ ಆಡ್ಡ ಬಿದ್ದು) ಧರ್ಮದೇವಾ! ಹೋಗಿ 
ಬರುವೆನು! 
ಯಮ: ತಾಯಿ! ನಿನಗೆ ಸರ್ವ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 
y ಕುಮಾರರು:-(ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಆಡ್ಡ ಬಿದ್ದು) ಅಮ್ಮಾ ಹೆರಸೋಣವಾಗಲಿ! 
ಸಾವಿತ್ರಿ: ಮಕ್ಕಳಿ। ಆಯುಪ್ಮಂತರಾಗಿರಿ. (ಅವರೆ ತಲೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಜಿಬ್ಬಿಸಿ ಗಂಗಾ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಹೇ! ವಾರೀರೂಪಿಣಿಯಾದ 
ಮಹಾದೇನಿಯೇ! [೪೪]ಹೇ! ಮಹಾನಾಹಿಸಿ! ಮರ್ತ್ಯಳಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಸ್ಯುವ ಶಕ್ತಿ ಫಿನಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿಗಿದೆ.? ತಾಯಿ! 
ನಿಪ್ಣು ಕುಮಾರಿ! ಜೈಭಾಗೇರಧಿ! ಸೀನೇಶರಣು। ನನ್ನನ್ನು ಸತಿಸಾನ್ಲಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿತು ಜೈಗಂಗಾಭವಮುನಿ! (ಧುಮುಕುವಳು.) 
ನಾರದ-೧ಯಮ: ಜೈಗಂಗಾಭವಾನಿ!” 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೬೩ 


ಗಂಗಾಜೇವಿ:...( ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ) ಬಾ 
ಮಗು ಸಾವಿಶ್ರಿ ಮಹಾಭಾಗೆ! ಪುಣ್ಯಾಂಗನೆ! ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪುಣ್ಯ 
ವಾಹಿನಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ನನಗಿಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನಾನು ಧನ್ಯ 
ಸಾಸು ಹಾ ಮಗಳ್ಳೆ! ನಿನ್ನನ್ನುಸುಖವಾಗಿ ವೈಕುಂರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವೆನು 

(ಆಲ:ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. ಮಾಯ) 

ನಾರದ. -ಯೆನುಧರ್ಮಾ! ಇನ್ನು ಚಿಂತಿಸ ಬೇಡ, ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರಿತು ನಿನ್ನ ಗ್ರಹಣವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಲಿಕ್ಕಾಯಿತು. 
ಸೀನು ಶುಭಸಂದೇಶವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸಾವಿತ್ರಿಯೆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರು. ನಾನೀಗ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾವಿತ್ರಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ-ಸರಸ್ವತಿ- ಪಾರ್ವ 
ತಿಯ ವಿಮಾ ಂದದದಿಂದ ಸಾವಿತ್ರಿ ಪರಮ ಪುನೀತೆ ಯಾಗಲಿ. 

ಸ 2 ಸುತೋಷು ಬದುಸಂತೋಷ. ನಾರದರೆ] ಹೋಗಿಬನ್ಸಿರಿ. 
(ವೆಂ ನನ) 

ಎ ೫ —ಕುಮಾರರೆ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನನೀ ಜನರ ಬ್ಯಾ 
ಸಮ ಎ ಎರೀಕ್ರಿಸಿ ತೊಂಡು, ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಿ. 


.2ರರು:--(ಬಾಗಿ)ಮಹಾತ್ಮರ ಅನುಗ್ರಹ! 
ನಾರದ... ಆಹಾ! ವೀರ ಕುಮಾರರೆಂದಕೆ ನೀವೇಸರಿ! ನಾರಾಯೆಣ 
ತಾರಾಯಣ! (ಹರಸಿ-ಹೋಗುವನು) 
ಕುಮಾರರು __ಧರ್ಮದೇವಾ ಬಾಲಕರಾದ ನಮ್ಮ ನ್ಯೂ ನಾತಿ 
ರೇಕವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು! ದಯಮಾಡಬೇಕು. (ವಿನಯದಿಂದ 
ಯಮನನ್ನು ಕರೆಡೊಯ್ಯುವರು.) 


ಯಮಃ: ಅಹಾ! ಸಾತ್ಟಿಕ ಬಾಲಕರೇ ಸರಿ! ( ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ 
ಹೋಗುವನು.) 


ಹಳ ಪೀತ. ಗ. ಮಾಕೆ 
ದೃಶ್ಯ ಮ ಮಾರ್ಗ 
(ಬ್ರಹ್ಮನೂ-ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಬರುವರು) 

ಸೆರ;___ನಾಧಾ! ನವ ವಿ ನಾರದನು ಎಂತಹ ಅದ್ಭೃತವಾದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು! ಮರ್ತ್ಯಳಾ ದ ಸಾವಿತ್ರಿ ದೇಹದೊಂದಿಗೆ ವ್ಲೆಕ ಎಂರಕ್ವೆ 
ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! 

ಬ್ರಹ್ಮ: ದೇವಿ! ಮಹಾಸತಿವ ಪ್ರತೆಯ ದೇಹೆವು ಮರ್ತ್ಯ ದೇಹವಲ್ಲ, 
ಅವಳು ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸ್ವ ೯ಧುಮದಲ್ಲಿದ್ದರೂೂ ಒಂದೇ ದಿವ್ಯ 
ದೇಹೆದವಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಆಹಾ! ಪಾತಿನ್ರತ್ಯ ಪ್ರ ಭಾವವೆಂದರೇನು 
ಸಾಮಾನ್ಯಪೆ! 

ಸರ-- ನಿಜ ನಿಜ ಅಂತಹ ಮಹಾ 


ವಃ 
ಯನ್ನು ಇಣಪ್ರುಂಬಾ ನೆಗಡಿ ಧನ್ನಳಾಗುಟೆನು' 
2 (೨ ಎ ಆಗೊಗೊ! ಕೈಲಾಸನಾಥ 


೦ ೧ 


Ian) ಎಷ್ಟು ನಮಸ್ಕಾರ-ೃಷ್ಟಿ ಕತ್ತ 
ವನ್ನು ಸುಸ್ಟಾರೆ- ಮಹಾದೇವ! 
ಒರ್ವ (ಬಂದು) ಸೋದ೨- ಶಾರದೆ! ಎನ್ಸಿಗಿದು? 
ರಸ್ತತಿ:ಗಿರಿಜಾದೇವಿ' ಭೂಲೋಕದ ಪ್ರಖರ ವಕಿಸ್ರತೆಯಾ 
ಸಾವಿತ್ರಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ವಿಜಯ ಮಾಡುತಿರುವಳಂತೆ- 
ಪಾರ್ವತಿ: _ಹೌದಂತೆ ನಾರದನು ಈ ಆದ್ದು ತ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಮೆಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಸರೆ. ನಾಧ್ದೀಮಣಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಹೊರ 
ಬರುನೆವು. 
| ಪಾರ್ವತಿ:-- ನಾವೂ ಅದಕ್ಕೇ! 
ಬ್ರಹ್ಮ -ನಡೆಯಿರಿ- ಹಾಗಾದರೆ! 
ಶಿವಃ ಹೋಗೋಣ. (ಹೋಗುವರು ) 
ಬ (ಒಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರಾ ತ್ರಿಗ್ನಿಗಳೂ ಇನ್ನೊಂದು' ಬದಿಯಿಂದ 
ವರುಣ-ವಾಯುಗಳೂ ಬರುವರು ) 


ಬ ಸಸ 


p28 


೩ 


9 ಉತ್ತೆರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೬೫ 
ವೆರುಣ:--ನೆಮೆಸ್ಕಾರೆ-ದೇವೇಂದ್ರಾ! 
ಇಂದ್ರ: ನಮಸ್ಕಾರ-ಇದೇನು? ನಾವಿಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿದೆ 
ಪಲ್ಲ 
ವರುಣ" ಹೌದು ನಾರದರು ಒಂದು ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ವಾರೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳೆಸಿರುವರು. 
ಆಗ್ನಿ ನಮಗೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ವಾಯು. ಭೂಮಿಯಿಂದ ಸತೀ-ಸಾವಿತ್ರಿ ಸದೇಹಳಾಗಿ ವೈಕುಂ- 
ನಡೆದರುವಳಂತೆ. 
ಹಾಡು — ಫಮ್ಮಂತಹರಿಗೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ದುರ್ಗಮನೀಯವಾದ 
ವನ್ಸ್‌ ೦ರಕ್ಕೆ ಮಾನವಿಯೋರ್ವಳು ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಎನಚ್ಚ ರಿ! 
ಕನ್ನ ಸಾರದ ಎಲ್ಲಿಪೂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಸ್ರಭಾವ! 
ಇಂಸ್ಸ: - ಎಂರೆಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಸತೀ ಶಿರೋರತ್ನವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣ 
ಬೇಕೆ ಎಎಬ್ರ್ಬು ಹೂರಟತುವೆವು. 
ವರುಇ-ವಾಯು' - ನಾವೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ. 
ಸ್ರ. ಸೆರ್ತಿ ಹಾಗಾದರೆ ಯಮ ಕುಬೇರರು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲವಾಗಿ 


ಳು 
aM 


ರುವರು 

ಅಗ್ನಿ: ಹೌದು, ಪಾಪ! ಯಮಧೆರ್ಮನಂತೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಸನದಿಂದ 
ಹೂಮಿಗೆ ಪತಣ ದನಲ್ಲ. 

ವರುಣ:- ಪಾಪ! ಅವೆನ ಪ ಪ್ರಾರೆಬ್ಬ ಕರ್ಮ! ಈಗ ಕುಬೇರನಿಗೆ 
ಯನಮಾಧಿಕಾರವು ನೂತನವಾಗಿ Ph ಉಭಯ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ಆಳುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿರಬೇಕು! 

ವಾಯು: ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಶಿ. ಈ ಪುಣ್ಯ ಯೋಗೋತ್ಪ ವವನ್ನು ನೋಡಲು 
ವೈಕುಂರಕ್ಕೆ ಹೊರಡದಿರುತ್ತಿದ್ದನೆ? 
0 ಅಗ್ನಿ:--ಅಥವಾ ನಾರದರು ಅವನಿಗೆ ಈ ಫುಣ್ಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆ 
ತಏಸಲಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ! 

ವಾಯು: ಎಲ್ಲರಿಗೂ ids ಇಸ್ಟವಿದ್ದ ಡೇನಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದೆಂತಲೂ-ಮಹಾವಿಸ್ಸು ಕುಕುಣಿಸಿರುವನಲ್ಲಾ। 


೩೬೬ ಘೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಳೆ 


ವರುಣ:-- ಅದೇನೋ ಹೊಗಲಿ. ನಾವು ಹೋಗುಬ 
ಇಂದ್ರ: ನಡೆಯಿರಿ. [೪೫] 
ದೃಶ್ಯ ೧೫-ಶೈಮಿನಿಯ ಸೆಭಾಸ್ಥಾನ. 

(ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳೂ ಸೇವಕರೂ ಯಥಾ ಯಥಾ ಸ್ಥಾಫದಲ್ಲಿರುವರು) 

ವೈತಾಳಿಕರು:--ಜೈ ಕುಬೇರಧರ್ಮರಾಜಾ! ಜೈ! (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಓರಣ 
ಬಿಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳೂ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವರು. ಕುಬೇರನು 
ದರ್ಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಗಾಂಭಿರ್ಯದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮಾಸವ 
ನನ್ನು ಏರಲು ಕಾಲೆತ್ತಿ, ಕೂಡಲೇ ಏನೋ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದವನಂತೆ, "ಹಾ!' 
ನಿಂದು ಕೂಗಿ ಹಿಂದೆ ಮಗುಚಿ ಬೀಳುವನು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗುವರು. ಚಿತ್ರ 
ಗುಪ್ತರು ತಲೆದೂಗುವರು. ಸೇವಕರು ಬಿದ್ದವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವ ಹನ 
ಜಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದುವರೆಯುವರು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನು ಎದ್ದು ನಿಂತು, 
ಜೆರಗಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) 

ಕುಬೇರ:-_ಆಹಾ। ಏನೀ ವಿಪರೀತ! ಸಿಂಹಾಸನವು ನನ್ನನ್ನು 
ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತಲ್ಲ! (ದುರದುರನೆ ನೋಡುವನು) 

ಚಿತ್ರ:--ಮಹಾಪ್ರಭು! ತಾವು ಏನೋ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಮಾಡಿರ 
ಬೇಕು. ಅಂತೆಯೇ ಧೆರ್ಮಸಿಂಹಾಸವು ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಕುಬೇರ:--ನಾನು ಏನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಠೋಪ ಮಾಡಿದೆನು? 

ಚಿತ್ರ:-_-ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳೋ ಣವಾಗಲಿ ಪ್ರಭು! 

ಕುಬೇರೆ:--ಮರೆತರಲ್ಲವೇ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು? (ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕುವ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) ಲೋಕ ಪಿಶಾಮಹನ ಈ ಶಕ್ತಿ ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ ಈ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ದರ್ಪವೆ? 

ಚಿತ್ರ:- ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಲೂ ಧರ್ಮಶಕ್ತಿ:`:: ಮಿಗುಖಂಡ. 
ದೆಂದು, ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಪರಮ ಬಾವ ಎಯೆತ್ತೇನೆ. 
ಪ್ರಭೊ! ನಾನು ಮೊದಲೇ ತಮಗೆ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ತುಪ್ರ ಸತೀಮೇತಿಯಾಕ 
ಆ ಭೈರವಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿರುವ ನಾನ ದೋಷವೇ 
ಈಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಬೌಧಿಸುತ್ತಿರುವದು. 


ಕುತ್ತೆರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೬೬ 


ಕುಬೇರೆ:--ಆ ಅಲ್ಪ ಮಾನವಿಯಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನೆ ತಳ್ಳುವೆಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ 
ಇಬುಂಟಾಗುವದೆ? ಇದು ಸುಳ್ಳು! ಸುಳ್ಳು! 

ಚತ್ರ: ಸತಿವ್ರತಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಬಿಡುವ ಒಂಜೇ ಒಂದು 
ಜಿಸಿಯುಸಿರೇ ಸೂರ್ಯನನ್ನಾದರೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಬಲ್ಲದು. ಅಂದು 
ಈನಸೂಯಾಡೇವಿ ಪತಿಯ ಪಾದೋದಕವನ್ನು ತಳಿದು ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೆ 
ಶಿಶುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆಡಲಿಬ್ಲವೆ? 

ಕುಬೇರ:--ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು! ಆದರೆ ಇದೀಗ ಎನೋ ಆ 
ಮಾಯಾವಿಯುದ ಯಮನ ಮಾಯೆಯೇ ಸರಿ! ಅವನು ಅದ್ಭಶ್ಯರೂಷ 
ದಂದ ಈ ಸಿಂಸುಸನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವದು. ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನು 
ಮುರಿದು ಕೆಡಹುವೆನು. (ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ತಿಯಾದ ಕಮಲನಾಳವನ್ನೆತ್ತಿ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಮೇಲೆ ಬೀಓಿ ಹಾಕುವನು. ಅದು ತಿರುಗಿ ಅವನ ಮೇಲೆಯೇ 
ಬೀಳಲು "ಪೂ''ಎಂದು ಬೀಳುವನು. ಪುನಃ ಎದ್ದು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿ 
“ಟಿಂ'ಎಂದು ಗರ್ಜಸಿ)ದುಷ್ಟ ವೀಕವೆ] ನನ್ನ ಬಲದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಚೂರ್ಣ 
ಮಾಡುನೆನು!' (ಒಸೆಯಲು ಕಾಲೆತ್ತಿ “ಅಯ್ಯೊ” ಎಂದು ಪುನಃ ಬಿದ್ದು) 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ' ಪೃತ್ಯುದಂಡವೆ! ಹಾ! (ಎದ್ದು) ಇಲ್ಲ! ಹೊಡೆಯಬೇಡ-ಬೇಡ; 
ಹಾ! ಹಾ! (ಹಿಂಜರಿದು ಹಿಂಜರಿದು ಓಡಿ ಹೋಗುವನು.) 

ಚಿತ್ರ (ನೋಡಿ ತಶೆದೂಗಿ): ಆ ಹಾ! ಪಾಪದಿಂದ ಕಲಂಕಿತನಾಜ 
ಕುಬೇರನು ಈ ಥರ್ಮಾಸನದಿಂದ ಪತನನಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋದನು. ಇನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಈ ಧರ್ಮಾಸನವು ದಕ್ಕುವುದೆ? ಶೈಮಿನೀ ನಗರವು ಅರಾಜ 
ಜಾದಂತೆಯೆ ಸರಿ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ತೋಧನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಎಲೈ! ಅಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತಿತಾಲಿಗಣದ 
ಮೃತ್ಯುದಂಡ-ಕಾಲಪಾಶೆ-ಧರ್ಮಾಸನಗಳೆ! ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುನ 
ನರಗೆ ಕೈನಿನೀ ನಗರವನ್ನು ನೀವೇ ಕಾಯುತ್ತಿರಿ! ದೊತರೆ! ಎಚ್ಚರಿಕೆ: 
ಸಾನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು. 

ದೂಶರು:--ಅಪ್ಪಣೆ ಜೀಯಾ! 

(ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರು ಪುಸ್ತಕದ ಕಟ್ಟ ನೊಂದಿಗೆ ಹೋಗುವಕ್ಕು) 


ಆ ಶ್ರೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ. 
ಶ್ಯ ೧೬--ದಾರಿ. 
(ಕುಬೇರನು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು ) 

ಕುಬೇರ: ಹಾ! ಕಷ್ಟಕಾಲ! ಶೈಮಿನಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವು ಏನೋ 
ಮಾಯಮಂತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ! ಅಯ್ಯೋ! ಈ ದುರಂತನಾದ ದುಷ್ಕ ಅವ 
ಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ? ಈ ಹಾಳು ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಿ? ಸಹಿಸಲಾರೆ! ಸಹಿಸಲಾರೆ! 

ನಾರದ (ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) -ನೋಡೆಶೈ ತಂ- 
ಬೂರಿ! ಈ ಅಸೂಯಾನರ ಕುಬೇರನ ದುರವಸ್ಥೆ ಯೆ! ಮದನೆಲ್ಲಾ ಇಳಿ 
ಯುತ್ತಿದೆ. (ಸ್ರಇಓಶ) ಜಸು ನಾರಾಯಣ ಹಂ ನಾರಾಯಣ! (ಮುಂಜಿ 
ಬರುವನು. 

-(೫ ವಾಗಿ ಮೋರೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು.) 

-ಸ.ಬೇರ ಧರ್ಮರಾಜಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಶೈಮಿನಿ ೨: ರಿ ಹಿಡಿದಿಟ್ಟ ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆ ನಿನ್ನ ದರುಶನವಾದುದು 
ಅನುಕೂಲವೇ ಸರಿ. ಎತ್ತ ಸವಾರಿ? ಅಳಕಾಪುರಿಗೆ ಹೊರಟಿಯಾ? ಕುಶ 
ಲನೆ? 

ಕುಬೇರ;-(ನಿರುತ್ತರ) 

ನಾರದ(ಬಾಗಿ-ಕುಬೇರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ):-ಎಲಲ। ಇದೇನು 
ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಇಷ್ಟು ಮ್ಲಾ ನವಾಗಲೇನಾಯಿತು? 

ಕುಬೇತ.--ಸಾಕು ನಾರದಕೆ! ನಿಮ್ಮ ಸಹೆವಾಸ ಸಾಕು! ನಿಮ್ಮಿಂದಶೇ 
ನನಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಬಂದೊದಗಿತು! 

'. ನಾರದ. ನಾರಾಯಣ।| ನಾರಾಯಣ! ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆನು! 

ನಿನಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇಡೇ ಏನು ನಿನ್ನ ಪುರಸ್ಕಾರ? ಅಂತೂ 
ಕಡೆಗೆ ನಾರದನಿಗೆ ದೂರು ತಸ್ರಲಿಲ್ಲ! ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! 

*ುಬೇರ;--ನಾನದರೆ! ಶೈಮಿನಿಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಯಾನುಜೋ 
ಒಂದು ಮರ್ಮನುಂಟು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸದೆ ನೀವು ನನಗೆ ಮೋಸ ಮೂಡ 
ಬಹುದೆ? ಒಮ್ಮೆ ಆಸೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ಸಿಂಹಾಸವನ್ತ 
ಹೆತ್ತಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಉತ್ತರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ, ಹ 


ನಾರದ;:--ಓರೊ! ಹಾಗೆ ಹೇಳು! ಕುಬೇರಾ! ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂತಹ್ಪ 
ಬಮೆರ್ಮೆವೇನೂ ಇಲ್ಲ! ಧರ್ಮ ಪ್ರವರ್ತನೆಯೆ ಅದರ ಮರ್ಮ. ನೀನು 
ಏನಾದರೂ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದೆಯಾ? 

ಕುಬೇರ. ತಿಳಿದಿರುನಂತೆ ಏನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ನಾರದ:- - ಹಾಗಾದರೆ ತಡೆ ನಾನು ನನ್ನ ಕ್ರಿಕಾಲ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ನೋಡಿ ಹೇಳುವೆನು (ಯೋಚಿಸಿ) ಹೊ| ತಿಳಿಯಿತು! ನೀನು ಭೈರವ 
ಎಂಬ ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯ ಸೈಮಿನೀಗಮನವೆಂಬ ತಪಾನುಚರಣೆಗೆ ಭಂಗ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ, ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿರುತ್ತೀ! ಆ 
ದೋಷವೇ ನಿನಗೆ ಈ ಗತಿಯನ್ನು ತಂದಿತು! 

ಕುಬೇರ --ಆಯ್ಯಯ್ಯೊ! ಇದೇನು ಸ್ವಾಮಿ! ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರು ಹೇಳಿ 
ಹಂತೆಯೇ, ಹೇ 'ವಿರಲ್ಣ? 


) 


ನ ಬಜೇರಂ! ಧರ್ಮರಿರತರಾದ ಚಿತ್ರಗುಗ್ರರ ನನಸೋ 
ದೇಶವನ್ನು 2 ಆ ಧ್ವಿಮಣಿಯನ್ನು ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸಿ ದ .. ಜನ 
ಸಾದ , 7 ಸೃತುಸಖಾಧಿ ನೀನು, ನಿನ್ನ ಬದೋಪಗಃ 0! 
ನನ್ನ ತೆ ಸಿಂಬು ದೋಸಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವಿ 

ಕ ದಾಸ್ಯ ಯಿಲ್ಲ! ಮನ್ನಿಸಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ!(ವಂದಿಸುವನ :- ಮಿ! 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ಫ್‌ ಶ್ವಾಶುವೆನು] ಪತಿತನಾದ ನನಗೆ ನೀವೇ ತಕ್ಕ ನವೃತ್ತಿ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನ 2 -೪-ನರ್ಲಿಡಬೇಕು. 

ನಾರದ" ನಾನೇನು ಮಾಡಲಯ್ಯಾ! ಧರ್ಮಪಟ್ಟವಂತೂ ಇನ್ನು 
ಒನಗೆ! ಸಿಕ್ಕದು ಕೊಗಣ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಳಕಾ: 
ಪುರಿಯ ಸಿಂಖುಸನನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಏರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು 

ಕುಬೇರ -ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ! ಸರ್ವನಾಶ; 

ನಾರದ'--ಸರ್ವನಾಶವೇ। 

ಕುಬೇಸ... ಅದೇನು? 

ನಾರದ --ಅದೇನು| ಹಃ। ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ತೈನಿನೀ ನಗರವನ್ನ ಆರಾಜಕಗೊಳಿಸಿದೆ ನೀನು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ 
ದ್ರೋಹಿಯಾಗಿರುವಿಯಲ್ಲಾ| ಇಂತಹ ನೀನು ಕಳ್ಳನ ಹಾಗೆ ಹೋಗಿ ಧನ 


೩೦ ಶ್ರೀ ತೇ. ಗ್ರೆ. ಮಾಲೆ 
ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಲು, ಥನಪಟ್ಟವು ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಷಿ 
ಯೇನು? 

ಕುಬೇರ:--ಅಯ್ಯೊ! ಸ್ವಾಮಿ ನಾರದರೆ! ಇನ್ನೇನುಗತಿ? ಸ್ವಾಮಿ! 
ನನ್ನೆ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ ಪೂರಾ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ನನ್ನಧನ 
ಪಟ್ಟವಾದರೂ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ ನೀವೇ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು ಸ್ವಾಮಿ] 

ನಾರದ; -ಕುಬೇರಾ| ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಲು 
ನಾನೇನೂ ಶಕ್ತನಲ್ಲ! ಆ ಸತೀಮಣಿ ಭೈರವಿಯೊಬ್ಬಳ ಹೊರತು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಾದರೂ ಶಕ್ತರಲ್ಲ। ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಅಸ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮರಿಚಾರವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಕುಬೇರಾ। ನೀನೀಗ ಹೋಗಿ ಆ ಭೈರವಿಯನ್ನು ಬಾವಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಬೇಡಿದರೆ ಆಗಬಹುದು. ಆಳು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳೆಂದರೆ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮೊದಲನ ಧನಪಟ್ಟಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಿ. ಉಳಿದ ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವಂತೆ, ನಿನ್ನಪತಿ 
ಸಾಗಿ ಬೇಕಾದರೆ ನಾನೇ ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೊಡನೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಕುಬೇರ:--ನಿಮ್ಮು ಮಹೋಪಕಾರ ಸ್ವಾಮಿ| ಶಾವು ಆಜ್ಞಾಓಸಿದಂ 
ತೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪ್ರಭಾವವು ಇಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾದಿ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದೆನು. 

ನಾರದ, -ಈಗುದರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿ ನಾರಾಯಣ ಸಾರಾ 
ಯಣ. (ಹೋಗುವನು.) 

ಕುಬೇರ: ಅಯ್ಯೊ! ನನು ಮಾಡಲಿ? ಭೈರವಿಯೆನ್ನು ಹುಡಿಕಿ 
ಕೆಡಿಂಡು ಭೂಮಿಗೇ ಹೋಗುವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 


ರೆ 


ಅಂಕ ಕ 


ರೃಶ್ಯ--೧--ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಕ. 


(ಲಕ್ಷ್ಮೀ- ನಾರಾಯಣರು ಶೇಷಸಿಂಹಾಸನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವರು. ಎಷ. 
ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ-ಶಿವರು ಕುಳಿತಿರ. 
ನರು. ಸತ್ಯವಾನನೂ ಭದ್ರಬಾಹುವೂ ಅಕ್ಕ-ಪಕ್ಕಗಳನ್ಲಿ ಕ್ಳೈ ಜೋಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಿಂತಿರುವರು. ಸತ್ಯವಾನನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನುಸ್ತುತಿಸುವನು.) [೪೬] 

ನಾರಾಯಣ.-ಆಹಾ! ಪಾತಿವೈತೃದ ಪ್ರಭಾವವೇ ಪ್ರಭಾವವು! ಭೈ ರೆ 
ವಿಯ ಪಾತಿವೃತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದ: ಗ ಅವಳ ಹ ಭದ್ರಬಾಹು ಷಿ 
ಲೋಕದಿಂದ ಖ್‌ ನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಪತಿವ್ರತಾ ಶಿಕೋ 
ಮಣಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿಯಾದರೋ-ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಮರ್ತ್ಯ ದೇಹದಿಂಡ 
ಬರುತ್ತಲಿದ್ದಾಳೆ! ಎಂತಹ ಅಮರಯೋಗವಿದು! ' 
(ಇಂದ್ರುದಿದೇವತೆಗಳೂ-ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೂ-ಸಂಕೀರ್ತನೆ [೪೭] ಯೊಂದಿಗೆ 

ಇರದನೂ ಬರುವರು.) 

ಇಂದ್ರ: --ಸರ್ವೆಶ್ವರಾ! ಪರಾಶ್ಚರಾ! ಮಹಾ ಪ್ರಭೋ ಕೋಟ 
ಕೋಟ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು। ವಾಣೀಶ ಪರಮೇಶರಿಗೂ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮ 
ಗಳು] ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಪರಮ ಪತಿವೃತೆಯಾದ ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಈ ದಿವ್ಯ ಧಾಮದಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಶಿಸುವಂತೆ-ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನುಗ್ರಹೀತರಾಜಿವು. 

ನಾರಾಯಣ:--ಸಂತೋಷ. ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶುಭಾಗಮನವಿರಲಿ! 
ಕುಸ್ವಾಗತವಿರಲಿ! ಆಹಾ! ನಾವು ಕ್ರಿಮೂರ್ರಿಗಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ- 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ದಿವ್ಯಮಣೆಯನ್ನು ಕಾಣಲಿರುವ ಈ ಸುದಿನವು- ಈ ದ್ವಾದಶೀ 
ಮಣ್ಯದಿನವು “ಮುಕ್ಕೋಟಿ ದ್ವಾದಶಿ" ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ! 

ಎಲ್ಲರೂ: ಚೈ! ಶ್ರೀ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪ! ಜೈ ಶ್ರೀನುನ್ನಾ ರಾಯ 
(ಗಂಗಾದೇವಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ನರಮಾತ್ಮನ ಇದಿನಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ಲಿಸುವಳು.) 


೭೨ ಶೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 

ದೇವತೆಗಳು:-_ ಆಹಾ/ | ಸುಸ್ವಾಗತ! ಸುಸ್ವಾಗತ! 
(ಹೊ ಮಳೆಗರೆಯುವರು-ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ') ' 

ಗಂಗಾಡೇವಿ: ಮಗಳೆ! ಸಾವಿತ್ರಿ! ನಿನ್ನ ಸೌಭಾ ಗ್ಯೃಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರಾತೃರನಾದ ಸರಮಾತ ತ್ಮನನ್ನು ನೋಡು! 
ಕಣ್ಣ ಣಿಯೆ ನೋಡು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ:--ಆಹಾ| ಇಲ್ಲಿಯ ದಿವ್ಯ ತೇಬೋಮಣಯುನಾದ ಜ್ಯೋತಿ 
ಹಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳೇ ಕುರುಡಾದವು. (ಕೈ ಖಗಿಗ ರ ಸರವ ತ್ಕ] 
ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 1 ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವ ಶನಿ ನನ್ನ್ನ ಈ ಮಾಮು 
ರಳ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ನಹಿ ದಯಪಾಲಿಸು! 

ನಾರಾಯಣ; ಭೆಡ್ರಾಂಗಿ! ಸಾವಿತ್ರಿ] ಥಿನಗಿೀ 
ಯನ್ನು ಕ: ಟ್ರಿರುವೆನು. 
| ಸಾನಿಶ್ರಿ (ನೋಡಿ ಆನಂದದಿಂದ):--ಆಹಾ! ದೇನ ನೇನು! [೪] 
(ಅಡ್ಡಬಿದ್ದ) ಖೇ ಕರುಣಾನಿದಿ! ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪಾ! ಕೊಟಿ ಕೋಟ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು! : 

ವಿಷ್ಣು: ದೀರ್ಫೇಸುಮಂಗಲೀಭನ! 

ಬ್ರಹ್ಮ; ಪುತ್ರ-ಸೌತ್ರಸತ್‌ ಸಂತಾನಾಭಿನೃದ್ಧಿರಸು 

ಶಿವ; --ದೀರ್ಫಾಯುರಾರೋಗ್ಯ ಇವ ನತ ರಸ್ತು! 

(ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕ್ಲೆ ೩. 

ದೇವತೆಗಳು: ಸ: ತಥಾಸ್ತು! (ಪುಷ್ಟ ವನ್ನು ತಳಿಯುವರು.) 

ನಾರಾಯಣ. ಮಹಾಭಾಗೆ! ಎದ್ದೇಳು! ನಮ್ಮ ದೇವಿಯರು ; ಹಿನ್ನೆ 
ಶುಭಾಲಿಂಗನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿರುವರು 

(ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಇಸರಸ್ನ _್ವತಿ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಆತುರದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಒರುವರು.) 
ಭು] ಶ್ರೀಮತಿಸಾವಿತ್ರಿ! 

ಸರಸ್ವತಿ:--ಮಂಗಳಾಂಗಿ! 

ಪಾರ್ವತಿ: - ಮಹಾಭಾಗೆ! ಎದ್ದೆ ಳು. (ಮುವರೂ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು 
ಒಡಿಡೆಬ್ಬ ಸುಪರು.) 


ಗಿ ಉತ್ರರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ೩೬೩ 

ಸಾವಿತ್ರಿ:--ಮಹಾದೇವಿಯೆರೆ| ಫಿಮಗೊ ನನ್ನೆ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ 
ಹಮೆಖ್ಯಾರಗಳು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ:--ಶಿತ್ಯ ಸುಮಂಗಳೆಯಾಗು. (ಆಲಿಂಗಿಸುವಳು.) 

ಸರಸ್ವತಿ: ಚಿರಕಾಲ ಕುಂಕುಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗು. (ಆಲಿಂಗಿ 
ಸವಳು.) 

ಪಾರ್ವತಿ: ಪತಿವ್ರತಾ ಶಿರೋರತ್ನೆವಾಗು. (ಆಲಿಂಗಿಸುವಳು.) 

ಸಾವಿತ್ರಿ:--ಆಹಾ| ದೇವಾಧಿದೇವಿಯರ ಶುಭ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೂ 
ಕುಭಾಲಿಂಗನದಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯಾಶಿರ್ವಾದಾಮೃತವರ್ಷಣದಿಂದಲೂ 
ಕಾನು ಧನ್ಯಯಣದೆನು] ನನ್ನ ಉಭಯ ವಂಶಗಳು ಪಾವನವಾದುವು! 

ವಾಣಿ; - ಸತೀಮಣಿ! ನಿನ್ನ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ನಾವೂ ಆನಂದವಾರಿ 
ಯಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಗೊಂಡೆವು. 

ನಾರಾ; - ಈ ವೈಕುಂಠವೂ ಮೋದಗೊಂಡಿಶು. ಮಗಳೆ! ಶುಭಾಂಗಿ! 
ಫಿನ್ನ ಪತಿಭಕ್ತಿಗೆ ನಾವು ತ್ರಿಮೂತ್ರಿಗಳೂ ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಿರುವೆವು. ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳು ಕೊಡುವೆವು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ:-- ಪರಾತ್ರರ! ಕಂಡವರ ಕಾಮಥೇನುವಾದ ನಿನ್ನೆ ದಿವ್ಯ 
ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬು ವರವು, ಇನ್ನೊಂದುಂಟಿ? ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ 
ಫೆಲಪ್ರದಾಯಕವಾದ ನಿನ್ನೆ ಮಂಗಳ ಪಾದಡರ್ಶಫಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಖಜೇಕಾದ ನರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸಿದುವು. ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಪರಮ ಕರುಣಾ 
ಕರನೂ ಆದ ನೀನು ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಆಗಲೇ ಕೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಾ! 

ನಾರದ:--ಆಹಾ| ದೇವಾ। ಈ ಸತಿಯ ವಚನವು ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ। ಈ 
ಸಾಧ್ವೀ ಈ ಸವಿಶ್ರಧಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಪತಿಯನ್ನು ಭಿಕ್ಷುರೂಪದಿಂಡ 
ನೆಡೆಯಲಿಕ್ಳುಗಿ. ದಯಾಮಯೆನಾದೆ ನೀನು ಆಗನೇ ಅದನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಮಹಾಭಾಗಿಗೆ ಇನ್ನೇನಾಗಬೇಕು? 

ಬ್ರಹ್ಮ;-ಆಹಾ! ಸತ್ಯವು! ಸತ್ಯವು! ನಮ್ಮನ್ನೇ ಜಯಸಿದ ಈ ಪ್ರತಿಭಾ 
ತಾಲಿನಿ ಯಮಧರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿರುವದು ಯಥಾರ್ಥವೆ; ಆಗಿದೆ! 

ಶಿವ: ನಿಜ ನಿಜ! ಇವಳ ಭಕ್ತಿ ಫಿಷ್ಕೆ ಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪರವಶರಾ6 
ಘಾವು ಮಾಡಿದೆ ಆಶಿರ್ವಾದಗಳಿಂದ ಇವಳ ಪತಿ ಇವಳ ನಶಸಾಡನು. 


೩೪ ಫೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಳೆ 

ಫಾರಾಯಣ:-ಆಹಾ| ಸೋಲಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿಸುವ ಧೀರಪತಿವ್ರತೆಯೆಂದರೆ 
ಸತೀ ಸಾವಿಕ್ರಿಯೇ ಸರಿ. ಆಹಾ! ಹರುಕು ಪಾಪ। ಸ ನಿರಪ 
ಳಾಧಿ! ಆಳು ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನರಗಳೂ ಸಾಧುವಾಗಿವೆ! ಧರ್ಮ 
ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿವೆ; 

ಸಾವಿತ್ರಿ:--ದೇವಾಧಿದೇವಾ। ಧೆರ್ಮಪರಾಯಣಸಾದ ಯಮಧರ್ಮ 
ಜೀವೆನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕೈವಿನಿಯ ಧೆರ್ಮಾಧಿಕಾರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು 
ಫೆಂತೆ ವರವನ್ಲೀಯಜೇಕಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾರಾಯಣ: ನ್ಯಾಯವಾದ ವರವೇ ಸರಿ| ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ' 
ಯಮಧರ್ಮನೇ ಶೈಮಿನಿಯ ಧರ್ಮಾಸಧದಲ್ಲಿ ಆಸೀಫನಾಗಲಿ! 

ಬ್ರಹ್ಮ-ಶಿವ:- ತಥಾಸ್ತು! 

ಎಲ್ಲರೂ:--ಜೈ ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿಗೆ! 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ:-[ಮುಂದೆ ಬಂದು)ಆಹಾ। ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ವರಗಳು 
ಕೇಳದೆಯೇ! ಸಿಕ್ಕುವಂತಹೆ ಈ ವೈ ಕುಂಧದವಮಹಿಮೆಯೇ ಮಹಿಷೆ! 
ಜೀವಾಧಿದೇವನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ತೈ ಮಿ ನೀ ನಗರದ ಅರಾಜಕಕೆ 
ತೊಲಗಿದಂತಾಯಿತು! 


ನಾರಾಯಣ:--ಚೆ ತ್ರೆ ಗುಪ್ತಾ! ಕೈಮಿನೀ ನಗರವು ಅರಾಜಕ 
ವಾಗಿರುವದೆ? 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ:--ಹೌದು ಮಹಾ ಪ್ರ ಭು! ನೂತ ರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಕುಬೇರರು ಧೆರ್ಮಾಸನದಿಂದ ಪತನರಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು.. ಈ 
ವರಗಳನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನಿಸಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು; ' ಆದರೆ 
ನಾನು ಅರಿಕೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಶೈಮಿನಿಯ ರಾಜ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಬೆಳಗಿದನು. 


ನಾರಾಯೆಣ:-- ಕುಬೇರನು ಪತನನಾಗಲು ಕಾಂಣನೇನು? 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ:--ಸರ್ವೇಶ್ವರ! ಸತೀ ಸಾನಿತ್ರಿಯ ದಿನ್ಯಾನುಗ್ರಹೆದ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಡೆ ಭ್ಸೈ ಕಚ ಪತಿವ್ರತೆಯೋರ್ವಳು ಪತಿಯನ್ನು 
ಅನುಸಂಸಿಕೊಂಡು ಕೈನಿತಿಯ ತಫಕವೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕುಬೇರನು- | 


`ಶುಶ್ತೆರಸಾವಿತ್ರಿ ೩೫ 
ಸಾಥ್ವಿಯನ್ನು ತಡೆದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು 

ಬ್ರಹ್ಮೆ-ಶಿವ.-ಅಹ್ಯಾಯ! ಅನ್ಯಾಯ! 

ಚಿತ್ರ: ಈ ಆಧರ್ಮಾಚರೆಣೆಯ ದೋಷದಿಂದ ಅವನು ಧಮನ 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದೆ ಪೆತೆನಸಾದನು. 

ಶಿವ:-.. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪತಿವ್ರತೆಯನ್ನು ಹೀಡಿಹಿದ ಅ ಪಾಪಿ ಪನಿಶ್ವ 
ಪಾದ ಧನಾಧಿಕಾರಕ್ಕೂ ಅಯೋಗ್ಯನೇ ಸರಿ! 

ನಾರಾ... -ಆದರೆ ಆ ಸತೀಮಣಿ ಳ್ಳ ರೆವಿಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಫೇಳಿಕ'ಇುಡು ಅವಳು ಕ್ಷಮಿಸಿದರೆ, NE ಉತ್ತರೆ ದಿಗ ಗ್ರಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸ 


ಸಾರದ;- ಶ್ರೀ ಹರಿ! ಆ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ ನಾನು 
ಕುಬೇರನನ್ನು ಭೈರವಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ ಆ ಪತಿವ್ರತೆ 
ತನ್ನ ಪತಿಗಾಗಿ ತುಂಬಾ ಸಾಹಸದ ಶಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವಳಾದುದರಿಂದ, ದೇವಾ! 
3 ಸಾಧ್ವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನೀಯಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ 

ನಾರಾಯಣ: .---ಆ ಸತೀಮಣಿಯನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಭಾರವು 
ಆವಳ ಪತಿಯಾದ ಭದ್ರಬಾಹುವಿಗೆ ಸೇರಲಿ. ಪಾತಿವ್ರಶ್ವದೆ ಪ್ರಭಾವವು 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ| ಎಲೈ ಭದ್ರಬಾಹು! (ಭದ್ರಬಾಹು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಮುಂದೆ ಬರುವನು) ನೀನು ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ 
ಡೆರುಶನನಿತ್ತು, ಅವಳೆನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿ ಬರಬೇಕು, ಹಾಗು ಅವಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಅವಳ ಮನಃಚಕ್ಷುವಿಗೆ ನೀನು ಗೋಚಂಸಿ 
ನೊಂಡಿರು. 

ಭದ್ರ: ಪರೆಂಧಾಮಾ। ಡಿವ್ಯಾಜ್ಞಿ [ 

ನಾರಾಯಣ:-ಮಗು, ಸಾವಿತ್ರಿ! ನಾವು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮಾಡಿದ 
3ಕೀರ್ಪಾದಗಳಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಸರ್ನಾಳೀಷ್ವ ಗಳೂ ನಿನ್ನೆ ಕೈವಶವಾದುವು. 
ಜನ್ನು ನೀನು ಸಕಿಯೊಂದಿಗೆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ" ಆಯುಷ್ಟರಿಯಂತ 
ಲ್ಲಿಯೇ ವೈಕುಂಠಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ವಿಧಿಸಿಯನಿತ ಕಾಲಾನಂತರ 
ಹಲ್ಲಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರು! 


೩೬ ಫ್ರಿ! ಶೇ. ಕ್ರ: ಮೂಳೆ. 

ಸಾವಿತ್ರಿ: ಪರಾಶ್ಸರ ಪರಮಾತ್ಮ! ಸೆಟ್ಟಿ ಬಾಧಂದಮುಯವಾದ ಈ 
ದಿವ್ಯಲೋಕದಿಂದ ಪುನಃ ಭೂಮಿಗೆ ಕೆರಳುವಂಕೆ ಅಣ್ಣು ನಿಸಬೇತ. ಜೇವಾ' 
ಫಾನು ಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಈ ದಿವ್ಯಧಾಮದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು! 

ನಾರಾ: ು--ಮಾಂಗಲ್ಯರೂಹಿಣಿ] ವಿಧಿನಿಯಮವನ್ನು ವೂರುಪದು 
ಹಾಧೆ ಕಿವಿಲ್ಲ. ಹಾಗು ಅದು ದೋಷವೆನಿಸುವದು. ನೀನು ಭೂಲೋಕ 
ಜಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿರಾಜಿಸಿ, ಕರ್ಮಾಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಸತೃರ್ಮಗಳಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದೇ ಸರಿಯಾದ 
ಮಾರ್ಗವು. ಸಾಧ್ವಿ! ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸದಾ ನೆಲಿ 
ಸಿರುವೆನು. (ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಕಮಲಾ! ನಿನ್ನ ಶುಭಕರವಾದ 
ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರಿತಷ್ಟೇ? ಇನ್ನು ಈ ನತಿವ್ರಕೆಯನ್ನು ಇವಳ ಪತಿಯೊಂ 
ಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು! 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ: ಕಾಂತಾ, ಕಳುಹಿಸ ಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿಧಿ ನಿಯ. 
ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. (ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕ್ಸ ಇಡಿದು) 
ತುಭಾಂಗಿ! ಬಾ! ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು. (ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು 
ಸಕಿಡೊಯ್ದು ಸತ್ಯವಾನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವರು. ವಾಣಿೀ-ಗಿ೧ಣೆ-ಸರ 
ಸ್ಚತಿಯರು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನು ಎತ್ತುವರು.) [೪7 

ಎಲ್ಲರೊ: ಸಾವಿತ್ರಿ-ಸತ್ಯನಾನರಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

ದೃಶ್ಯ ೨ ದಾರಿ. 

(ನಾರದನೊ-ಯಮಧೆರ್ಮನೂ ಸಾವಿತ್ರೀ-ಸೆಶೈವಾನರೊ ಬೆವರು 
ಯಮನು ಕಿರೀಟಿಧಾರಿ.) 

ನಾರದ:--[೫೦] ಯಮಧೆರ್ಮಾ! ಆ ಪಟ ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ 
ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆಡಿಸಿದ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಿದಿಯಾ? ನಿನ್ನ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಕೋಟ ಕೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಂಕೆ 
ಬೆಳಗಿಸಿದನಲ್ಲಾ! ತಾಯೂ!- ಸಾವಿತ್ರೀ, ಶೀ ವೈಳುಂಸೆದಿಂದ ಪೂ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ನೊಂದಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವೆ ನೀನೇ ಧೆನೆ! ನೀನೇ ಮಾನಿ! p 
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ಸಾವಿತ್ರಿ: ಎಲ್ಲವೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಿಮ್ಮೆ ಆಕುಗ್ರಹ! 

ನಾರದ: ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! ಎಲ್ಲವೂ ಅವನೆ ಆಟಿ; 
ಇನ್ನೀಗ ಸತೀಮಣಿಯಾದ ಭೈರವಿಯ ಉದ್ದಾ ತ್ಫರವೊಂದು ಆಗಬೇಕು: 
ಅಗೋ ನೋಡು, ಕುಬೇರನು ಬಹು ಶ್ರಮಪಡುತ್ತ್ವ ರುವರ್ನುನಾನು ಮುಂ 
ಜಾಗಿ ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು ನೀವು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬನ್ನಿರಿ. 
ನಾರಾಯಣ. ನಾರಾಯಣ. (ಹೋಗುವನು.) 

ಯಮಃ: ಆಹಾ। ಈ ನಾರದನ ಲೀಲೆಯೇ ಲೀಲೆ! 

ಸತ್ಯವಾನ: ಲೀಲಾ ವಿನೋದದೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೈ 
ಯಾಳಬ್ಲಪೇ ನಾರದರು? 

ಯಮ: ನಿಜ ಫಿಜ' ಜಯವಾಗಲಿ ನಾರದನಿಗೆ! (ಹೋಗುವರು. 


ವೃಶ್ಯ ೩--ಕಾಡುದಾರಿ. 

ಸಾರ ಬಂಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಸಿಡಿದು. ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ತಿರುವನು 
ಬಂದೆಯ ಬುಡದನಿ ಭೆ ರೆಎಯಿರು ವಳು.) 

ಭೈರವಿ (ಆಗಾಗ): ಹಾ! ಪತೀ-ಭದ್ರಬಾಹು! ಭದ್ರಬಾಹು! ಪತೀ 
ಚೆದ್ರಬಾಹು!(ಎಂದು) ಪರಮಾತ್ಮ! ನಾನು ಇನ್ನೆ ಷ್ಯುಕಾಲ ಈ ವಿಯೋಗ 
ಹುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿ? ಹೇ ಯವರ ನನ ನ್ನ್ನ ಹೀಗೆ ಪೀಡಿಸು 
ವ್ರದರ ಬದಲಾಗಿ ನನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಾರದೆ? ನಿನಗೆ ದಯ 
ವಿಬ್ಲವೆ? ಹಾ! ಪತೀ। ಭದ್ರಬಾಹು! ಭದ್ರಬಾಹು! 

ಕುಬೇರ (ಬೆವರನ್ನು ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ):-_-ಅಯ್ಯೋ।| ನನ್ನ ಅದೃಚ್ಛ 
ಹೀಗಾಗಬೇಕೆ? ಈ ಬಂಡೆಗಲ್ಲು ನನ್ನ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಗೂ ಮಿಂಚಿ ಹೋಯಿ 
ತಲ್ಲ! ಹಾಯ್‌! ಈ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯ ಆರ೯ಸಾದತು ನನ್ನೆ ಎಡೆಯನ್ನಿ* 
ಓೀಳಿ ಹಾಕುತ್ತಿದೆ! ಎನು ಮಾಡಲಿ? (ನಿಟ್ಟು ಹಿಂಡುವನು) " 

ನಾರದ (ಬಂದು): ನಾರಾಯಣ! ಏತು ಕುಬೇರಾ! ಸತೀಚಿ ರ 
ಛೂಡನೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿಯಾ? 


ಷಲ ಷೀ ಶೇ. ಗ್ರ. ಮಾಕೆ 

ಕುಬೇರ:...-ಸ್ವಾಮೂ! ನನಗೇನೋ ವಿಪರೀತ ಕಾಲವೇ ಸಂಭವಿ 
ಸಿತು. ಓ ಸತೀಮಣಿಯನ್ನು ಈ ಬಂಡೆಯಡಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಲಿಕ್ಕೇ ನಾನು 
ಅಶಕ್ತನಾಗಿರಲು, ಕ್ಷಮಾಪಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೇಳಲಿ? 

ನಾರದ: ಓಹೋ! ತಿಳಿಯಿತೀಗ! ನೀನು ಧರ್ಮಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 
ಸಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿರುವ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲ್ಲವೇ ಈ ಕಲ್ಲು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು? 

ಕುಬೇರ:-- ಹೌದು ಸ್ವಾಮಿ! 

ನಾರದ: ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಕಲ್ಲನ್ನು ಅಲುಗಿಸಲಿಕ್ಕೂ "ಆ ಧರ್ಮ 
ಪಬ್ಬಾಧಿಷ್ಕಿತ ಆಜ್ಞಾಕಕ್ತಿಯೇ ಒದಗಬೇಕಾಯಿತು! ಕುಬೇರ! ಹೀಗ 
ಛರ್ಮಪಟ್ಟದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಸಾವಾನ್ಯ ಬಳ್ಳಿ ಈ 
ಕಲ್ಲು ಕದಲಲಾರದು. 

ಕುಬೇರ: ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ಹಾಗಾದರೆ?.. ....ನಾನು.... 

ನಾರದಃ ನೀನು ಕೇಳು! ಈಗ ಕೈಮಿನಿಯ ಧರ್ಮ ಪಟ್ಟ ವು ಯಮ 
ಫರ್ಮನಿಗೇ ತಿರುಗಿ ಸೊಡಲ ಟ್ಟಿ ರುವದು. ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯಿಂದ 
ಅವನು ಜಿ ಸಿದ್ಧನಾದನು. ನೀನು ಈಗ ಸೊಮನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅನಥಿಂದಲೇ ಭೈ ರವಿಯನ್ನು ವಿಮೋಚಗೊ ಬೇಕು. 
ಅಗೊ! ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಸಾವಿತ್ರೀ-ಸತ್ಯವಾನರೊಂದಿಗೆ ಖನುಧರ್ಮನೇ 
೩ತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಕುಬೇರಾ, ನೀನು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಸತೀಸಾವಿತ್ರಿ-ಸತ್ಯವಾನೆಕ ದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವು ನಿನಗೊದಗಿತು! 

(ಸಾವಿತ್ರಿ-ಸತ್ಯವಾನ- ಯಮ ಬರುವರು) 

ಸತ್ಯವಾಸ್‌:-- ಕುಬೇರ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. (ಕೈ ಮುಗಿ 
ಯುವನು. ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ ಕೈ ಮುಗಿಯುವಳು.) 

ಕುಬೇರೆ: 4(ತಲೆನಾಗಿ ಯಮನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಗದ್ಗದ ಸ್ವರಣಿಂದೆ) 
ಶಯ್ಯಾ! ಯೆಮಧರ್ಮಾ! ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸ್ಲೆಮಿಸು 

ಯಮಃ. (ಕುಬೇರನ ಕೈಹಿಡಿದು) ಮಿತ್ರ-ಕುಬೇಣು! ಹಾಗೆ ಕೇಳ 
ಜೆ! ನಾನು ುಗತಲ್ಯಂತರುದು ಎನೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ೫ ಸಸನೊತ ನೆ 

3ಳೆವು ನಾವು ಅ ಸೂತ್ರಧಾರಫ ನೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಕುಣಿದೆನು, ಅಷ್ಟೆ 
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ಕುಬೇರ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವಿಚ್ಛತೊ ಸ್ನೇಹಿಶರಾಗಿರೋಔ. (ಅರಿಂಗಿಸ. 
ವನು. ಬಳಿಕ ಬಾತೆಟು ಕಲ್ಲನ್ನು ಅತ್ತ” ಸರಿಸುವನು.) 

ಸಾವಿತ್ರಿ (ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಕೈಹಾಕಿ):- ಭದ್ರೆ! ಭೈರವಿ! ನಿನ್ನ ಪ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. ನಿನ್ನ ಸಂಕಟವು ಬಾಡಿಗೆ ಪರಿಹರಿತು. 
ಮೇಲೆ ಬಾ, ತಾಯಿ! (ಕೈಹಿಡಿದು ಭೆ | ರವಿಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತುವಳು.) 


ಭೈ ರವಿ:-ಹಾ, ಇದೇನು? ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ದೇವ-ದೇವ ಮುನೀಂದ್ರರ 
ದರ್ಶನ!* 


ನುರದ:--ಭೈ ರವಿ! ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕ್ಳೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೇಸ್ನನಾಸ 
ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊ ರುವನು. 

ಕುಬೇರೆ: ೨(ಭೈರವಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿದು) ತಾಯೂ ಸತೀ 
ಪುಣಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ೫ ಮಹಾಸರಾಧಿಯಾದ ಈ 
ಕುಬೇರನನ್ನು "ಕ್ಷಮಿಸು! 

ಭೈರವಿ ನಾನೇನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲಿ? ಅಲ್ಪ ಮಾನವಿಯಾದೆ ಸಾನೆ 
ಜೀವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕ್ಷಮಿಸಲಿ? ಮಹಾದೇವಿಯಾದ ಈ ಸಾವಿತ್ರೀ ರಾಣಿಯೆ 
ಪುಣ್ಯಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಬಾಧೆಗಳೂ ನಿವೃಸ್ತಿ ಗೊಂಡವು. ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆನಂದಲಹೆಸಿಯೇಳುತ್ತಿದೆ! ವಂನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ 
ಕೋಪಭಾವವಿದ್ದರಲ್ಲ ವೇ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು! 

ಕುಬೇರ:---ಆದರೂ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ ಕ್ಪಮಿಸದೆನೆಂಬ 

ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಬರೆ ಮಾತ್ರವೇ ನಾನು ದೋಷ ಬಾಹಿರನಾಗುವೆನು. 

ಭೈರವಿ: ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಕ್ಲಮಿಸಿರುವೆನು; ಮನಃಪೂರ್ವಳ 
ವಾಗಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸಿರುವೆನು! 

ಕುಬೇರ:-_-ಶಾಯೂ! ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದಿ! (ಕೈಮುಗಿಯುವನು.) 

ಭೈರವಿ: ನಾನೇನೂ ಆರಿಯದವಳು. 

ನಾರದ:--ಸಾಧ್ವಿ] ಭೈರವಿ! ನಿನ್ನ ತೀವ್ರವಾದ ಪತಿನಿಷ್ಕೆಯ ತಪ; 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಪತಿಗೆ ವೈಕುಂಠವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಪಕ್ಚಿಯ 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯದಿಂದ ಸತಯ ಪಾಪನೆಲ್ಲಾ ದಗ್ಳವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿತು. ಅಗೋ, ನೋಡು! ಪರೆಮಾತ್ಮನು ನಿನ್ನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 


30 ತೀ ತೇಗ ಗ್ರ..ಮಾಕೆ 
ತಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಥಿನಗೆ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಯಾರನಾಗುವ ದಿವ್ಯ ಹೇಹದ 
ನಿನ್ನ ಸತಿಯಿತ್ನು ಕಣ್ತುಂಬಾ ನೋಡು! 
ಭದ ದ್ರಬಾಹು(ವಿಮಾನದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದೆ ಅಂತರದಲ್ಲೇ ನಿಂತು)ಆರ್ಕೆ! 
(ಭೈ ರವಿ ಕೈಮುಗಿಯುವಳು.) ದೇವಿ! ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ಪಂಜ 
ಬಾರಾ ಗಳನ ಕಲುಸಿತನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ ತೀವ್ರವಾದ ತಪೋ 
ಸಿಷ್ಮೆ ಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಆಹಾ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪ ಯಾಗಿ ಪಡೆದು ಧೆನ್ಯನಾದೆನು. ಸಾಧ್ಯಿ| ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಎ 
pot ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡ (ಬೇಡ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು. ತ್ರೀ ಸರ 
ಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ರತ್ಯಳ್ನ 
4ಹಾಗಿರುವೆನು. ಲರ್ಯೆ! ವಿಧಿಯ ನಿಯಮವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ವೂೊರಬಾರದು. 
ಸೀನು ವಿಧಾತನ ನಿಯಮದಂಕೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನನ್ನೊಂ 
ಡಿಗೆ ಸೇರುವಳಾಗು. ಇದೇ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶುಭಾಜ್ಞಿ। 
ಭೈರವಿ:--ನತಿದೇವಾ! ಅನುಗ್ರಹೀತಳಾದೆನು. 
ಭದ್ರ: ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ವಿಮಾನವು ಮೇಲೆಟುವದು.) 
ಫಾರದ:-- ಜಯ ನಾರಾಯಣ! ನಮ್ಮ ನಾಟಕವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಜಾವಿತ್ರಿ ಸತ್ಯವಾನರೆ! ನೀವಿನ್ನು ನಿರ್ವಿಫ್ಲೆವಾಗಿ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಫಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ! ನಾನಿನ್ನು ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ಯಮ 
ಥೆರ್ಮಾ। ಕುಬೇರಾ! ನೀವುಗಳೂ. ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನೆಹಿತರಾಗಿ ನಿನ್ಮು ನಿಮ್ಮ 
ಸೆಟ್ಟಿ ಣತ್ಕೆ ತೆರಳಬಹುದಲ್ಲ! 
ಯಮ-ಕುಬೇರ:-- ಇದೋ ಹೊರಟಿವು. ಸಾವಿತ್ರಿ-ಸತ್ಯವಾನರಿಗೆ 
ಜವಾಗಲಿ![೫೧] 
ತಾರೆದೆ:... ಜಯೆ ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! (ಹೋಗುವನು. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 
"ಕನ್ನಡ ಚಿಲ್ಲುಡಿ ಉನ್ನ ತಿಗೇರಳಿ!” 


ಲ್ಲಾ 


ಉತ್ತರ ಹಾವಿತ್ರಿ ನಾಟಕದ ಹಾಡುಗಳು. 
Rw 

[೧] (ನಾರದ) ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀವರ| ಪರಾಶ್ಚರಾ ಜಯ! ಪಯೋಂಬು 
ಬ್ರಿ ಭವನ ತ್ರೈ ಲೋಕೇಶ್ವರ! ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿರೂಪಾ! ಚಿದಾನಂದ ಸದನಾ|೧1 
1ಖಚಕ್ರಗದಾ-ಪದ್ಮಧರಾ ಜಯ! ಪಂಕಜದಳನಯನಾ!'ಸಂಕಟಿಹೆರಣಾ! 
ಹಿಗಣಾಭರಣಾ। ಶೆಂಕರನತ| ಚರಣಾ (1೨1 ಭುಜಂಗಶ ಯನ! ಖಗೇಂದ್ರ 
ಗೆಮೆನಃ ಗಜೇಂದ್ರೆಪರಡಾತ! ಶ್ರೀಜಗನ್ಕೋಹೆನ! ರೂಸಾಕಂ22| ಸುರಾಧಿ 
ಶತಿವಿನುತಃಗ 

[೨] ಕಂದ! (ನಾರದ) ಸುರರಿಗೆ ವರಮುಸಿಗಳಿಗುಂ! ಬರುನುದಕಿಡು 
ಓಲಭವ್ವ-ನಿನ್ನ ಇ”`ವರದಿಂ॥ ಗರುಡನು- ಹನುಮನು ನಾನ`ಂ|ಒ ಬಲ್ಲೆವು 
ನುರ್ತ್ಯ-೧೭ «ವಳ ತೊ! oll 

1೬, (೫ ರದ) ಕಂವ॥ ತ್ರೀಲಕ್ಷೀಧವಪರಿಸರಿ| ಲೀಲಾಸ್ತಿಯ- ನಿನ್ನೆ 
ಟಾಸನಿಂ! ಲೀಲೆಯನಾಡಿಸಿ ಸದ್ದುಣ| ಶೀಲವ ಬೆಳಗಿಸುವೆ ದೇವ- 
ಸಾಂತ ಸುಮೂರ್ತಿೀ 1 ೧॥ 

[೪] (ಭದ್ರಬಾಹು) (ಪಿಕತಾಳ)ಬ-ಬ್ಬಾರೆ। ಸುಂದರಿ! ಚಾರಲೇ ಮ! 
ಶೋಹರೀ!| ಬ-ಬ್ಬಾರೆ! ಸೈರಿಸೇ! ಮಾರತಾಸವಾ [ಪಲ್ಲವಿ ನಿನ್ನ ನೋಡಿ! 
ಓಡಿ ಬಂದೆ| ನಿಂತೂ ಮಾ-ತಾಡೆರೇ। ಕೋಸನೇಕೆ-ಎನ್ನೊಳು! ಕೋಮು 
ಲಾಂ--ಗಿಯೇ ॥ ಚಾರೇ--ಶೀರೇ-ನರಗಿಣಿಯೇ | ತಾಳಾಲಾಕೆ ಗುಣ 
ಮಣಿಯೆ! ಸಾರ-ಸಾಕ್ಷಿ.ಯೇ-ನಿನ್ನ] ಸೇರಿ-ಕೊಂಬೆ-ನೇ!! ಮಾರ-ಸುಂದ- 
ಉಂಗಿ-ನಿನ್ನ-ಸೇರಿ ಸುಖೀ-ಸೂವೆ- ಬಾರಿ-1 

[೫] (ನಾರದ) ನಾರಾಯಣ ಗೋ-ವಿಂದೆ ಜಯ ಜಯ ; ಪರತರ 
ನರಮಾನಂದ ! ಪಲ್ಲವಿ | ಮಧುಕೈಟಭಹರ | ಮನ್ಮಥ ಜಸಕಾ !ಗೂಗಾ 
ತಾದಪುನೀತ-ಜಯ ಜಯ ಗ 


ಬಿಪಿ, ಪ್ರೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಠೆ 


[೬] (ನಾರದ) ಗಾನವಿಲೋಲಾ | ತುಲಸೀ ಮಾಲಾ ಮಾಯಾ 
ಜಾಲ ವಿನೋದ ಜಯ ಜಯ ॥ ೧॥ 


[೭] (ಸಾವಿತ್ರಿ) ಕಂದ 1 ಫಿರ್ಮಲರಿಗೆ ಸೌಮ್ಯಾ ದುಷ್ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ 
ಘೋರ ರೂಸಿ-ಕಾಲಾಂತಕನೇ ॥ ಧರ್ಮಾಧೀಶ್ವರ ಮರ್ತ್ಯರ ಕರ್ಮಕೆ 
ಫಲವೀವ ದೇವ-ನಮೋನಮಸ್ತೆ ॥1೧॥ 


[೫] (ನಾರದ) ಹರಿ ನಾರಾಯಣ! ದುರಿತ ನಿವಾರಣ! ಹರಿ ಸರ್ವೋ 
ಶ್ರಮ ದೇವ. ಜಯ ಜಯ ನಾರಾಯಣ ಗೋವಿಂದ || ೨|| 


[೯] (ನಾರದ) ಕಂದ! ಯಮನಂ ಜಯಿಸಿದ ನಿನ್ನನು | ಕಮಲೋ 
ಜರ ದೇವ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಾಡುವನೌ! ಕಮಲಜೆ ನಿನ್ನಾಲಿಂಗನ! ಭ್ರಮೆಯಂ 
ಪಿಡಿದಿಹಳು-ಮಾನ್ಯೆ- ಪ್ರಮದಾಮಣಿಯೆ Hal 


[೧೦] (ನಾರದ) ಸಜ್ಜನ ಪೋಷಕ-ದುರ್ಜನ-ನಾಶಕ ॥ ಶುದ್ಧೆ 
ಹೃದಯ ಸಂತೋಷಕಾಜಯಗ! ನಾರಾಯೆಣ ಗೋಮಿಂದ ಜಯಃ ೪ | 


[೧೧] (ನಾರದ) ನಾರಾಯಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಜಯ ಜಯ | ನರರಕ 
ಚರಗೋವಿಂದ ॥ ೫ ॥ 


[೧೨] (ಸಾರದ)ತಾಳದಿ ಪಾಡುತ | ಶಂಬೂರಿ ಬಾರಿಸೆ | ತಲೆಯೊಲಿ 
ಜೊಲಿಯುವ ದೇವ-ಜಯ ಜಯ ॥ ನಾರಾಯಣ ಗೋವಿಂದ | ೬ ॥ 


[೧೩] (ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು) ವೃತ್ತ | ಜಯ ಜಯ ಸುರಲೋಕಾಧೀಶ- 
ಡಿಕ್ಬಾಲನಾಥಾ | ಜಯ ಸುರಗಣಖೌಳೀ-ಮೇಘೆ ಪಾಲಾ-ಸುಶೀಲಾ :. 
ಜಯ- ಜಯತು ಸುಧರ್ಮಾ ಧೆರ್ಮಸಿಂಹಾಸನೇಂದ್ರಾ | ಜಯ ಶತಕೃತು 
ವಜ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪಾದಾಬ್ಜಭ್ಭೃಂಗ | ೧ ॥ 

[೧೪] (ನಾರದ) ಕಂದ ॥ ಸುರನಾಥನ ಶಂಕರನಂ! ಸರಸಿಜ ಸಂಭ 
ವನ ಸಕಲ ಜೀವಂಗಳನು61! ಪೊರೆಯುವ ಧೀರನ ಜೋರ್ವನೆ | ಸಿ೭ 
ದೇವಿಯೆ ರಮಣ ರಾಜ ವೈಕುಂಕೇಶಂ | ೧॥ 


ಉತ್ತರೆಸಾಪಿತ್ರಿ ೮೩ 


[೧೫] (ಕುಬೇರ) ಕಂದ | ನಾರಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಸೋಲುತ | ಕೋರಿ 
ಡುದೆಂ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದೆ ಕೈಲಾಗದೆ ವೊಲ್‌ | ಆರಯ್ಯಲದಂ ಭಿರ್ಮವ 
ವೂರಿರ್ಸೆಯ್‌. ಂಬವೇಕೆ ಬ್ರಹ್ಮದ್ರೋಹಿ | ೧1 


[೧೬] (ನಾರದ) ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ ಸೇರುತ! ವಿಕೃ ತಿಯ ಗಯ್ಯುತಗ॥ ಸುಕ್ಕ 
ತಿಯಕಾವ ಕೃಪಾಳು-ಜಯ wh ಸ ಸರಜೂ ಗೋವಿಂ | ೬ 

[೧೭] "ನಾಸದ) ಕಂದ ಸ್ಯ ಸ್ಥಿ ತಿಲಯಕಾರಣ! ಶಿಷ್ಟರ ದುಃಖಾಪ 
ಹಾರಿ ಶೌರಿ ೯..ರಾರಿ!! ಕಷ್ಟ ಸಹ "ಭಕ್ತ ರ| ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೂರ್ತಿ 
ಮೆಂಗಳಕೀರ್ತೀ 1 ೧॥ ಬ 


[೧೮] (ನಾರದ) ಹರಿನಾರಾಯಣ-ಸಿರಿನಾರಾಯಣ। ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಸಮವೀಕ್ರಣಾ ಜಯ | ನಾರಾಯಣ ಗೋವಿಂದ | ಆ | 


[೧೯] (ನಾರದ) ಕಂದ || ಕನಸಲ್ಲಂ ನಿಜನಂಬಿದು | ವನಿತಾಮಣಿ 
ನಿನ್ನ ಸತಿಯ ಧರ್ಮಕೆ ಮೆಚ್ಚೀ || ಇನಿಯನ ಪಡೆಯುವ ಪಥವೊಂ। ದನು 
ತೋರಲು ಬಂದೆನೀಗ ತೊರೆಮನದಳಲಂ |! ೧ || 

[೨೦] (ನಾಂದ) ಕಂದ || ದಿನಕರನಿಗು ಚಂದ್ರನಿಗುಂ | ದಿನಕಿರು 
ಳಾಗು ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗುಂ |! ವನಿತಾ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕು ಮಿನಿ 
ತುಂ ಭೆಕಿದಂಗಳಿಲ್ಲ ತೊರೆಮನದಳಲಂ |! ೧ 

[೨೧] (ನಾರದ) ಸತ್ಯ ಪಾಲನಾ-ಘಿನಾ | ಸಾಧು ಶೀಲನೆ || ಪಲ್ಲವಿ |! 
ಮುಕ್ತಿಗೊಯಿದು.. ಕರಿಯಕಾಯಿದೇ-ಘೆನಾ- !! ಅನು | ಸರ್ವಶಕ್ತನೇ.-. 
ಪೀವನೇ-ಸರ್ವಳೋಕ ಸಾಕ್ಷಿಯೇ ॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿ-ಶಾಂತರೂಪ--ನೇ... 
ರಮೇಶನೇ-ಘನಾ-1 ೧॥ 

[೨೨] (ಭೈರವಿ)-ಕಂದ | ಜೀನಿ ಪಯಾಪೂಯ ! ತಾಯೇ | ಸಾವಿ 
ಕ್ರಿಯೆ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಸದರಜವೆನ್ಸ್ನಂ !! ಕಾಸ್ಪುತೆ ನಿಚ್ಚ ಂರಕ್ಷಿಸಿ ! ಯಾವೈವ 
ಸ್ವತಫ ದಯವ ನೀಡಿಸಲೆನಗೆ ೧ ॥ 


ev ಶೀ ಕೇ. ಗ್ರ. ಮಾಲಿ 

[೨೩] (ಸೆರೆಸ್ವತಿ) (ದಾಟಿ: ಕೃಪಸು ಸುತಗುಪೇಲರಾು) ಎಂಬಂತೆ 
ಪರನೇ- ಪದಮ ಜಾತನೇ-॥ ಪಲ್ಲ | ಪರವೇ-ದಗಳಮೂ-. ಲ ಸುಮುಖಾ' 
ಪರಮಾಗಮರೂ- ಪೆಕೆ-ಚಾತುರ್ಮುಖಾ | ಅನು ಪಲ್ಲವಿ | ನಿತೃತಪಸ್ವಿ 
ಸಂ-ತತ ಶಾಂತಿಯಾ | ಥಿಖಳಲೋಕ ಜನಕ ತ್ರೀಶ ತನಯಾ | ವೇದಾಂಗ 
ಚತುರ್ವೇದ ಸಂಗ್ರಹಣಾ | ವರಸುತಚರಣಾ | ಸುಮನಾ-ಸುಘನಾ | ೧ /. 

[೨೪] (ನಾರದ)ಕಂದ॥ ಜಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ತಾತನೆ! ಜಯಜನಕ 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಜಯ ವಾಗೀಶಾ | ಜಯ ಸದ್ಮೋದರ ಸಂಭವ | ಜಯ 
ಪದ್ಮಸನ ಚಶುರ್ಮಖಾಗಮ ಕರ್ತಾ ॥ ೧ ॥ 

[೨೫] (ನಾರದ) ವೀರಚೌ್‌ಸದಿ | ಮಳ್ಯೆಳಿಲ್ಲದ ಮಂಓಮಿಲೃರ್ಳ 
ಮಕ್ಕಳುಮುಂದು | ದುಃಖಸಿ ತಎಸಿ ದೊಡ್ಡ ತಪಸು ಮೂಡಿ | ಮಕ್ಕ ನು 
ಪಡ. ಮಿರುಗುತಿರಲೀ ಯಮನು; ಮಕ್ಕಳಂತನು ಕಟ್ಟಿ” “ಗಿ 
ನೋಡ , ೧॥ 

(ೇ।-(ನಾರದ) ಮಂಗಳಗಾತ್ರಾ | ಮಾಧವ ಭೂ; , ನಧಿ 
ಸೂದನ ಮೂರವೈರಿಜಯಜಯ ಹೇ ನಾರಾಯಣ ಗೊ... 

[೨೭] (ನಾರದ) ಹರಿಹರಿ ಮುಕುಂದಾ! ವಿಮಲನೈಕುಂಠ್ಯ ಅಮ 
ದಯಾಸಾಂದ್ರಾನಂದಾ |ಪಲ್ಲಾ!! ಪರಿಸರಿಮಾಯಾ ಲೀಲಾ ವಿನೋದ | 
ಪರಮ ಫುನೀತಪಾದಾ ಅನು ಪಲ್ಲ 

[೨೮]-( ನಾರದ) ಫೀರಜನೇತ್ರಾ! ನಿರ್ಮಲಪಾತ್ರಾ! ನೀಲಸುವರ್ಣಿ 
ಗಾತ್ರಾ! ಸುಚತ್ರಾ| ಫೀರ್ಲಸುವರ್ಣಗಾತ್ರಾ . ಒಟಾಂಬರಿಎತಿ- ವಾರಿಜ 
ಸುತನಿತ। ವನಜಭನಾಂಡ-ವಿನುತ || ಹೆ: .. ಅಂದಗ ವಿಮಲ 

[೨೯] (ನಾರದ) ನಾರಾಯಣ ಲೆ, ಜಯಜಯ! ಪರತರ 
ಪರಮಾನಂಬ | 

[೩೦] (ನಾರದ) ಭಕ್ತಮಾ- ಛಸವಿಹುರೀ--ಪೌರೀ!--ಭಕ್ತಮಾಧತ 
ನಿಹಾರೀ | ಪಲ್ಲವಿ | ಮುಕ್ತಿಯ ನೀನ: ಉ-ದಾರೀ-|| ಭಕ್ತ | ಅನು ಹ 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೮೫ 

[೩೧] (ನಾರದ) ಕಂದ [| ಹರಶಿವಶಂಕರಗಂಗಾ | ಧೆರಪನ್ನೆಗಥಾ? 

ಚಂದ್ರಚೂಡ ತ್ರಿನೇತ್ರಾ | ಪರಮೇಶ್ವರ ಹರಿಮಿತ್ರಾ | ಹರಿಗುಣ ಭೇದೈಳ 
ಕೂಪ ಬೇವ ನಮಸ್ತೆ || (ವಂದಿಸುವನು) 


[೩೨] (ನಾರದ) ನಿತ್ಯಾನಂದನೆ | ನಿತ್ಯೋಲ್ಲಾಸನೆ! ಸ್ತುತ್ಯ-ಚರಿತ 
ಚರಣಾ-ನಾರಾಯಣ!। ಭಕ್ತಮಾ-ನಸ ವಿ.ಹಾರೀ 1 ೧॥ 


[೩೩] (ನಾರದ) ಅಸುರರಕಾಲಾ! ಅಜಾಮಿಳಪಾಲಾ। ಆಶ್ರಿತರೋಳ 
ಕುಶೀಲನೇಜಯ || ನಾರಾಯಣ ಗೋ ॥ ೧೦! 


[೩೪] (ನಾರದ)ಕರಿವರದನೆಜಯೆ- ಕಮೆಲಾಕರಜಯ ಕಪಟನಾಟಳ 
ಸೂತ್ರಧಾರಿ ಜಯಜಯ ॥ ನಾರಾಯಣ ಗೊ... ೧೧॥ 


[೩೫] (ಕುಬೇರ-ಯಕ್ಷಸೈನಿಕರು) ಜೈಕುಬೇರೆ | ಧರ್ಮರಾಜ! ಜೈ- 
ಜೈ-ಜೈ ॥ ಸಲ್ಲ || ಕಾಲನಗರಿ ನನ್ನದಾಯ್ತು ಭಲೆಭಾಪುರೇ | ಕಾಲನನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟಿ ಕುಳಿತು ಮೆಕೆವೆನಾನುಕೇ ಕಾಲಕಾಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ಬಂತಲೆಃ 
ಭಲೇ। ಮ! ಹಾಲಕಪುರೀಶನೀಗ ಧರ್ಮರಾಜಲೇ!-_ ಭಲೇ-ಭಲೇ-ಭಲೆ] 
ಭಲೇ | ಭಲೇ | ಭರೇ; !ಜೈ ಕುಬೇರ ॥ 


[೩೬] (ವೈತಾಳಿಕರು) ಕಂದ | ಧರ್ಮಾಸೀನಗೆ ದೇವಗೆ | ಭರ್ಮಾ 
ತ್ಮಗೆ ಧರ್ಮರೂಪ ಯಮಧರ್ಮ ್ಮಂಗೆ | ಧರ್ಮೆಶಗೆ ದಂಡೇಶಗೆ | ನಿರ್ಮಲ 
ವೈವಸ್ವ್ರತಂಗೆ ಜಯಜಯ ನಿರುತ! 


[೩೭] (ಕುಬೇರ) ಕಂದ! | ಇಳಿಫೆರ್ಮಾಸನದಿಂ ಕೆಳ | ಗಿಳಿತೈಮಿನಿ 
ಯಾಧಿಪತ್ಯ ದೀಮದನದೆಲ್ಲಂ | ಇಳಿಯೆಲಿದ್ರೋಹಿಯೆ ಜನದಿಂ! ದಿಳಿಯೆ 
ಪದವಿಯನು ಕೊರೆದು ಶೊಲಗೈ ತೊಲಗೈ'೧'! 


[೩೨] (ಯಮ) ವೀರಚೌ | ಹೇ ಧರ್ಮ ಪೀಂನೇ। ಹೇ ಧರ್ಮ 
ದಂಡವೇ | ಹೇ ಮೃಶ್ಯುವೆ ಕಾಲ ಪಾಶಂಗಳೇ | ಹೇ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿ ಗೆಳ 
ಖಂರೀ-ದೂತರೇ |! ಹೋಗುವೆನು ನಾಂ ಬೀಳುಕೊಂಡೀಗಳೇ ॥ ೧॥ 


೬ ಫೀ ಕೀ. ಗ್ರ. ಮಾಲೆ 

[3೯] ನಾರದ | ಕಂದ-| ಲೀಲೆಯ ನೇನೆಂಬೆನಹಾ | ಕಾಲನ ಲೀಲೆ 
ಯನು ಕಿಳಿಯಲಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯೆ%| ಕಾಲಾಂತಕನನೆ ಪಿಡಿಯುತೆ! ಲೀಲೆಯ 
ತಾಡಿಸುನ ಕಾಲದೇವ ನಮಸ್ತೆ ॥ ೧॥ 


[೪೦] (ಸಾವಿತ್ರಿ) ಕಂದ! ತೊರೆಡೆನೆ ಪ್ರಾಣೇಶನ ಹಾ! | ಹರಿ 
ಹರಿಯೇ ಧರ್ಮದೇವನಿತ್ತಿಹ ನರಗಳ್‌ || ಮರಳಿದುವೇ ಅಕಟಕಟಾ | 
ಅರಿಯದೆ.ಏಂ ಪಾಪ ಗೈದೆ ನಾಂ ಸರಮಾತ್ಮಾ! ॥ ೧॥ 


[೪೧] (ನಾರದ) ಕಂದ | ಧರ್ಮಾತ್ಮರು ಧೀರರು ಕಾವ್‌ | ಧರ್ಮ 
ಸೆರೀಕ್ಷೆಯ ಸುಯೋಗಕಂಜುನದುಂಟಿ? ॥ ನಿರ್ಮಲ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ | 
ಫರ್ಮಕೆ ದಿವ್ಯಪ್ರಕಾಶನೀವಂ ದೇವಂ | ೧॥ 


[೪.೨] : ನಾರದ: (ಮಾಂಡು- ಅದಿ ಶಾಳ) ಶ್ರೀ ಪುರುಸೋ 
ತ್ರಮ | ಕರುಣಾ ಭರಣಾ | ಶೇಷ ಶಯನ ವರ | ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ರಮಣಾ ॥ನ॥ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವ | ದುಃಖೋದ್ಧಾರಣ। ಚಕ್ರಾಯಧೆ ಸರ | ಸೀರುಶ 
ಚರಣ || ೧| 


[೪೩] (ನಾರದ) ಗಂಗಾಪಿತನೇ | ತ್ರಿರೋಕನಂದ್ಕನೆ | ಕೋಮಳ 
ಮನಸಾ-ಶಾಮಳ ವರ್ಣಾ || ೨॥ ತ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮ-! 


[೪೪] (ಸಾವಿತ್ರಿ) ಕಂದ | ಹೆರಿಪಾದೋದಕೆ ಪಾವನೆ | ಸುರ-ಭೂ.. 
ಪಾತಾಳಲೋಕ ಪುಣ್ಯಪ್ರವಾಹೇ! | ಶರಣಾಗತೆ ಯಾದೆನಂ। ವಕ 
ನೈಕುಂಠಕೊಯ್ಯೆ.! ಗಂಗಾ ಜನನಿ! ೧॥ 

[೪೫] (ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು) (ಭಜನೆ:-)ಹರಿನಾರಾಯಣ-ಶೌರೀ !- 
ಶ್ರೀಧೆರ | ಹರಿ-1 ಸ] ಸುರನುನಿವರಗಣ ಸೇವಿತ ಚರಣಾ!! ಹರಿ. ನು|| 

[೪೬] (ಸತ್ಯವಾನ್‌) ಕಂದ | ಸಂತತ ಶಾಂತಿಯ ಸದನಂ | ಚಿಂತಾ 
ಸಂತಾವಹಾರಿ ಹರಿಯ ನಿಧಾನಂ | ಸಂಶಸದೆಕಿಗಳ ಕಡಲಿದ | ನಂಶಂ 
ವೈಕುಂಠಕೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮಯಂ ॥ ೧॥ 


ಉತ್ತರ ಸಾವಿತ್ರಿ ೪೩ 


[೪೭] (ನಾರದಾದಿಗಳು) ಅಚ್ಛುತಾನಂಶ- ಮುರಹರೆ-ಮುಳುಂದ ಗ 
ಅಂಬುಜ ಲೋಚನ. ನಿತ್ಯಾನಂದ ೩ | ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮ-!ಅದ್ಭುಶ 
ಚರಿತಾ-ನಿನುತ ಮಹಾಕಥೆ-ಸುರ ನರ ಉರಗೇಂದ್ರ ಸೇವಿತಪಾದಾ ೪ ॥ 
ತ್ರೀ ಪುರು | 

[೪೮] (ಸಾವಿತ್ರಿ) ಶ್ಲೋ !! ಶಾಂಶಾಕಾರಂ ಭುಜಗೆ ಶಯನ ಂ-ಪರ 
ಸಾಭಂ ಸುರೇಶಂ | ವಿಶ್ವಾಧಾರಂ ಗಗನ ಸದೃಶಂ-ಮೇಘವರ್ಣಂ-ಶುಭಾಂ 
ಗಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಂ-ಕನುಲನಯನಂ | ಯೋಗಿಹೃದ್ಧಾ ಕ್ರಿನಗಮ್ಯಂ | 
ವಂದೇ ವಿಷ್ಣುಂ ಭವಭಯ ಹರಂ ಸರ್ವಲೋಕೈಕನಾಥಂ ॥ 

(೪೯) ವಾಣಿ:--ಕಂದ |! ಜಯಮಂಗಳಸಾವಿತ್ರಿಗೆ। 

ಗಿರಜೆ:-- ಜಯಮಂಗಳ ಸತ್ಯವಾನ-ಚಕ್ರೇಶನಿಗೆ!! 

ಪಾರ್ವತಿಕೂಡ ಮೂವರು:-- ಜಯೆ ಪುಣ್ಯದಂಪತಿಗಳಿಗೆ | ಜಯೆ 

ಪಾತಿವೃತ್ಯಕೆಜಯ ಮಂಗಳಮನಿಶಂ 

[10] (ನಾರದ) ಅನಂತಶಯನಾ | ಅನಂಶಸುಗಣಾ | ಅಫಂಕೆ 
ವಿನೋದ ನಾಟಕ ರಚನಾ ||೧೨1| ನಾರಾಯಣ | ಗೋವಿಂದ || 

[೫೧] (ಯಮ-ನಾರದರು) 'ಕಂದ | ಮಂಗಳಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಜಯ | 
ಮಂಗಳ ಭೈರವಿಗೆ-ಸುಜನ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ | ಮಂಗಳ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕೆ ॥; 
ಮಂಗಳ ರಂಗಸ್ಥೆಳೆಂಗೆ ಮಂಗಳೆಮನಿಸಂ || 

Rl || ಕಂದ || ಮಳೆಗರೆಯಲಿ ತತ್ಯಾಲಕೆ | ನೆಲ ಜಿಳೆ 

ಲಿ ಸಸ್ಯಶೋಭೆಯಿಂದಂ-- ರಾಜರ್‌ i! ನೆಲೆನಲಿ ಧರ್ಮದಿ! ಕಎಗಳ | 
ಕ ಬೆಳಗಲಿ ಕರುಣ ಮೂರ್ತಿಡೇವನ ದಯದಿಂ |! 


1 ಕನ ಸ್ನಡಚೆನ್ನುಡಿ ಉನ್ನ ತಿಗೇರಲಿ /! 


ತೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ನಿಯಮಗಳು 


ಕಾಯಂ ಗ್ರಾಹಕರಿಗಾಗಿ 


೧) ಎರಡು ರೂಪಾಯಿ ಪ್ರವೇಶ ಥೀ ಕಳುಹಿಸಿದವರು ಕಾಯು 
ಗ್ರಾಹಕರು, ಇವರಿಗೆ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಹೊಳೆ ಪ್ರಸ್ತೆಕಗಳನ್ನು 
ಮುಕ್ಕಾಲು ಬೆಲೆ ಮತ್ತು ಅಂಚೆ ವೆಚ್ಚ (ಪೋಸ್ಟ್ರೇಜು ಮತ್ತು ರೆಚಿಸ್ಟ್ರೇಶ 
ಜಾರ್ಜ) ಇವುಗಳಿಗೆ ವ್ಹಿ. ಪಿ. ಮೂಲ? ಕಳಿಸುವೆವು. 

೨) ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾರೆ ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊಂಡುವವು. ಬ್ರಿ 
ಸಾರಿಯೂ ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಡಲಾಂವು ಪುಸ್ತಳ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಹಿ, ನಿ. ಮೂಲಕ ಕಳಿಸುವ ಮೊದಲು ಕಾಯಂ ಗ_ ಕಾರಿಗೆ 
ನೊಡನಿ ಪಶ್ರಗಳು ಕಳಿಸಲಾಗುವವು. 

೩) ಎಲ್ಲ ಕಾಯಂ ಗ್ರಾಹಕ ಎಲ್ಲ ಹೊಸ ಫುಸ್ಮಕಗಳ ನ್ಲಿ.ಸಿ. ಸ್ವೀ 
ಕರಿಸಲೇಬೇಕು. ಯಾರು ಎಾಪಸ ಬಿಡುವರೋ, ಅವ) ಪ್ರಸೇಶ ಧನವನ್ನು 
ವಾಸಸು ಕೊಡನಿ ಮುಂದೆ ಅವರಿಗೆ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಮುಕ್ಕಾಲುಬೆಲೆಗೆ ಕೂಡಲಾರವು. 

೪) ಕಾಯಂ ಗ್ರಾಹೆಕರಿಗೆ ಅವರು ಅಸಪೇಕ್ಷಿಸಟಿಕಿ ಹೊಸ ನ.ಸಕಗಳ 
ಸಂಗಡ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಫು ಇರುವ ನವ್ಮ ಬೇರೆ ಕ ಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಆಚ ನಚ್ಛ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಕೋರ ಬೆಲೆಗೇ ಕಳಿಸುವೆವು 

ಇತರ ಗ್ರಾಹಕರಿಗಾಗಿ 

೧) ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೆ ಸಿಗುನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬೇಡುವವರು ಕಾಲು 
ಜಿಲೆ ಅಡ್ವಾನ್ಸ ಕಳಿಸಿಯೇ ವ್ಹಿ. ಪಿ ಯಿಂದ ಬೇಡತಕ್ಕದ್ದು, 

೨) ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಪುಸ್ತಕ ಬೇಡುವವರು ವ್ಹಿ. ಹಿ. ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
೫. ಪಸ ಬಿಟ್ಟಿ ನಮಗೆ ಹಾನಿ ನಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅಡಢ್ವಾನ್ಸ ಇಲ್ಲದೆ 

ಬಿಡಿ ಕೆಗಳತ್ತ ಗಮನವೀಯಲಾಕೆವು 

೩ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಹಕರಿಗೂ ೧ರೂಗೆ ಒಂದು 'ಆಣೆಯಂತೆ ಮೂರ್ತ 
ಳಡುನೆವು. ಬುಸ್ತ ಫಗಳ ಬೆಲೆಯ ಹೊಸತು ನೋಸ್ಟೆೇಜ ರೆಜಿಸ್ಟ್ರೇರ್ಶ ಚಾರ್ಜು 
ಭ್ರೈಕ್ಸೇನ ಸಿಳುವದು, ಬ ಫಿ. ಕಾಳೆ. 


೪9 ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತತ ಗ್ರಕಟೆವಾಗುತ್ತಿರುವ 


ಸದೊ ೀಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
(ತಿಳಿಗನ್ನಡ ಮಾಸಪತಿ 3) 
ಇವರಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಲೇಖ-ಕೆಡೆ-ಕಾದಂಒರಿ 
ಗಳೂ ಚೆರಿತ್ರೆಗಳೂ ಪ್ರಕಟಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ಖಬನ್ರು. ರ್ನಾಕ ಚ.ದಾ ೩ರ 
ಬೇಗನೆ ಚಂದಾಹಾರರಾಗೆರಿ. ಮ್ಯಾನೀ ಜರ್ಕ ಸರ್ಮೆ "ಥೆ ಚಂದಿಕೆ 
ಮೋ. ಆನಂದವನ (ಹಾವೇ 
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ವಾರಾ, 
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